Register your product and get support at

www.philips.com/welcome

SCH540

PHILIPS

AVEAT












SCH540

ENGLISH 6
EESTI 23
KA3AKLLA 39
LIETUVISKAI 57
LATVIESU 73
POLSKI 89
PYCCKUM 106
YKPAIHCbKA 124



Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips AVENT! To

fully benefit from the support that Philips AVENT offers, register your

product at www.philips.com/welcome.

The Philips AVENT Digital Thermometer Set accurately and conveniently

measures your baby's body temperature orally, axially and rectally. The

regular soother and the soother thermometer are suitable for use with

children aged 0-12 months.The digital flexible-tip thermometer is suitable

for children and adults of all ages.

The unique combination of a soother thermometer and a digital, flexible-

tip thermometer offers you the choice of adapting the temperature

measurement method to suit your baby.

The storage box contains three items:

- Asoother thermometer to reliably measure your baby’s temperature.
It is very convenient to use and comfortable for your baby.

- Aregular Freeflow soother to let your baby get used to the shape.

- Adigital flexible-tip thermometer to measure your baby’s body
temperature axially or rectally if you want additional reassurance.

Make sure you follow the safety guidelines in chapter ‘Important’ when

using these items so that you do not expose your child to any risk.

Use the soother thermometer to obtain a temperature indication. Use

the flexible-tip thermometer to determine the actual body temperature.

If in any doubt, consult your doctor:

Important

General
The symbols on the thermometers have the following meaning:

1 This symbol indicates that you have to read the user manual carefully
before you use the appliance. Save the user manual for future
reference (Fig. 1).

2 This symbol is to identify a type BF applied part complying with

IEC60601-1 (Fig, 2).

For your child’s safety WARNING!
Never attach ribbons or cords to a soother, your child may be
strangled by them.
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Inspect carefully before each use, especially when the child has teeth.
Pull the soother in all directions. Throw away at the first signs of
damage or weakness.

Do not store a soother in direct sunlight or near a source of heat, or
store it in disinfectant (‘sterilising solution’) for longer than
recommended, as this may weaken the teat.

Keep the removable protection cap of the teat away from children to
avoid suffocation.

Before first use, place in boiling water for 5 minutes, allow to cool,
and squeeze out any trapped water from the soother This is to
ensure hygiene.

Clean before each use.

Never dip the teat in sweet substances or medication.Your child may
get tooth decay if you do.

Replace the soother after 4 weeks of use, for safety and hygiene
reasons.

In the event that the soother becomes lodged in the mouth, DO
NOT PANIG; it cannot be swallowed and is designed to cope with
such an event. Remove from the mouth with care, as gently as
possible.

Always use this product under adult supervision. Keep in a dry
covered container. Soothers and caps are suitable for all commonly
used forms of sterilisation. Wash your hands thoroughly and ensure
surfaces are clean before contact with sterilised components.
Expose the handles of night-time soothers to light before use.

The soother can be cleaned by washing with warm water.

DO NOT use abrasive cleaning agents or anti-bacterial cleaners on
the soothers. Excessive combinations of detergents may eventually
cause plastic components to crack. Should this occur, replace your
soother immediately.

DO NQOT sterilise the display case.

For further advice on cleaning, see chapter ‘Cleaning’.

Woarning

Do not immerse the measurement unit of the soother thermometer
in water or any other liquid. Never sterilise or boil the measurement
unit.
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Never leave your child when you are measuring its temperature with
the soother thermometer or the flexible-tip thermometer.

The thermometers are not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the thermometers by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with
the thermometers.

Never use the soother thermometer measurement unit separately to
avoid injury.

Never use the soother thermometer as a regular soother:

Battery compartment covers must be replaced properly if removed. If
loose, they may choke your child.

Caution

Do not drop the thermometers or expose them to shocks.

Do not bend or disassemble the measurement unit of the

soother thermometer or the tip of the flexible-tip thermometer

Do not use the thermometer if the display shows the battery symbol.
This means that the battery is low and the measurements will be
inaccurate.

Only use these thermometers to measure human body
temperatures.

When not in use, store the soother; the soother thermometer and
the flexible-tip thermometer in the storage box supplied.

Do not use this Philips AVENT soother thermometer in combination
with parts of the old Philips soother thermometer (SCH530).

Electromagnetic fields (EMF)

These Philips AVENT thermometers comply with all standards regarding
electromagnetic fields (EMF). If handled properly and according to the
instructions in this user manual, the thermometers are safe to use based
on scientific evidence available today.
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Before first use

Clean the soother, soother thermometer and the flexible-tip
thermometer before first use. See chapter ‘Cleaning’.

Using the appliance

Woays to use the thermometers
The most convenient way to measure your baby's temperature is to use
the soother thermometer according to this user manual. This method
gives a reliable indication. If you need additional reassurance (for example
if the first measured temperature is above 38°C), you can then use the
digital flexible-tip thermometer to take an axial (underarm) or a rectal
(anal) measurement.

Note: Oral measurements are usually 0.5 to 1°C lower than the actual body
temperature.

Childrens’ temperature
The temperature of a child is normally between 36.5 and 37.5°C.
However, you have to keep in mind that a child’s temperature varies
depending on age, activity, time of day, etc. Also remember that some
illnesses do not have high temperature as a symptom.Temperature
measurement should not be a substitute for consulting your physician.
When reporting your child's temperature to a professional, state the
measurement method.

Soother thermometer

The most convenient way to measure your baby’s temperature is to use
the soother thermometer. This is also the most comfortable method for
the baby.

Do not use the soother thermometer for 30 minutes after the baby
has had hot or cold drinks, as this causes an inaccurate measurement.

Never use the soother thermometer as a regular soother.
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Check if the measurement unit of the soother thermometer is
firmly attached to the soother (i.e. turned completely to the closed
lock position).

If the measurement unit is not firmly attached to the soother, the
measurement may be inaccurate and the measurement unit
may become a suffocation hazard.

Place the soother in the baby’s mouth for approx. 3 minutes to let
the thermometer warm up.
If you do not do this, the measured temperature may be inaccurate.

Press the on/off button @ to switch on the thermometer.

Note:You can either press the on/off button while the soother is still in your
baby’s mouth, or you can remove the soother, press the on/off button and
place the soother back into your baby’s mouth.

Leave the soother in the baby’s mouth until the thermometer
beeps.

See section ‘Audible signals’ at the end of this chapter for the meaning of

the beeps.

D The display now shows the measured temperature and the °C
indication lights up continuously.

Note: If for some reason the temperature cannot be measured, the display
shows ‘Lo’ or ‘Hi".This means that the temperature is outside the temperature
range. Switch off the thermometer, check if it is correctly positioned and
switch it on again to restart the measurement.

Remove the soother thermometer from the baby’s mouth.
Do not leave the child alone with the soother thermometer.
A Press the on/off button @ to switch off the thermometer.

Note: Switch off thermometer after use to save battery power. If you do not
switch off the thermometer, it switches off automatically: after 1 minute if
the temperature measured is <32°C; or after 10 minutes if the temperature
measured is >32°C.
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Digital flexible-tip thermometer

Do not insert the flexible-tip thermometer into the ear or nose.

The soother thermometer is just as accurate as the digital flexible-tip
thermometer and is more convenient to use. However, because rectal
measurement is inherently more accurate than oral measurement, the
digital flexible-tip thermometer gives you an opportunity to reassure
yourself.

For a rectal measurement of a baby's temperature, proceed as follows:

Remove the protection cap from the digital flexible-tip
thermometer.

Make sure that the metal probe of the flexible tip is still firmly attached to

the thermometer.

Tip: If available, use special plastic hygienic covers to cover the tip of the
thermometer (these are available from most chemists).

Lubricate the tip of the thermometer (or hygienic cover) with a
water-soluble jelly.
Water=soluble jelly is available from most chemists.

Note: Do not use petroleum jelly.
Press the on/off button O to switch on the thermometer.
Lie the baby on its stomach or its side.

With one hand, separate the baby’s buttocks.With the other hand,
gently slide the tip of the thermometer no more than 12mm (1/2
inch) into the rectum. If you detect any resistance, stop immediately.

Hold the baby firmly so that it cannot turn while the thermometer is

inserted.

Never push the flexible tip too far into the anus.

A Keep the thermometer in place until it beeps.
See section ‘Audible signals’ at the end of this chapter for the meaning of
the beeps.
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Note: If for some reason the temperature cannot be measured, the display
shows ‘Lo’ or ‘Hi’.This means that the temperature is outside the temperature
range. Switch off the thermometer, check if it is correctly positioned and
switch it on again to restart the measurement.

Remove the thermometer and read the display.
[EJ Press the on/off button @ to switch off the thermometer.

Note: Switch off thermometer after use to save battery power. If you do not
switch off the thermometer, it switches off automatically: after 1 minute if the
temperature measured is <32°C; or after 10 minutes if the temperature
measured is >32°C.

Measuring the temperature of older children
For older children and adults, the digital flexible-tip thermometer can also
be used to measure temperature orally (in the mouth) or axially (in the
armpit).

Do not use the flexible-tip thermometer for oral temperature
measurements on babies.

If the thermometer has been used rectally or in the armpit without
hygienic covers, do not use it for oral measurement anymore for
hygienic reasons, not even after cleaning.

Audible signals

Signal Meaning

10 beeps in 10 seconds Measured temperature is normal
(below 37.8°C)
3 sets of short beeps in 10 Possible fever (measured temperature

seconds above 37.8°C)
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Features

Last temperature recall

Both the soother thermometer and the digital flexible-tip thermometer
have a memory function.When the soother thermometer and the digital
flexible-tip thermometer are switched on, the display automatically shows
the last measured temperature for approx. 2 seconds. The display then
shows the normal body temperature of 37°C.

Battery-low indication

Both the soother thermometer and the digital, flexible-tip thermometer
have a long-life battery which should last for about 2 to 3 years. If the
display shows a battery symbol, the battery is low. Replace the battery of
the flexible-tip thermometer (see chapter ‘Replacing the battery’).

Note:The battery of the soother thermometer cannot be replaced. If the
battery is empty, discard the soother thermometer.

Automatic shut-off

Both the soother thermometer and the digital flexible-tip thermometer
switch off automatically: - after 1 min if the temperature measured is
<32°C; - or after 10 min if the temperature measured is >32°C.

Error function

Both the soother thermometer and the digital flexible-tip thermometer
have an error function. In case of malfunction, the display shows an ‘Err'.
Proceed as follows if this happens:

Press the on/off button @ to switch off the thermometer.

Press the on/off button @ to switch on the thermometer again.

Do not use abrasive cleaning agents, anti-bacterial cleaning agents or
chemical solvents. Excessive concentration of cleaning agents may
eventually cause plastic components to crack. Do not use cracked
parts.
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Clean the regular soother, the soother thermometer and the flexible-tip
thermometer after each use to ensure optimal hygiene.
Be careful not to damage the parts when you clean them.

Cleaning the soother thermometer

Before first use, wash and rinse the soother thoroughly.
Clean the soother before each use.

Before cleaning, always remove the measurement unit from the teat
and shield.

Turn the measurement unit 90° anticlockwise with respect to the
shield.

Pull the measurement unit straight out of the teat and shield.
Note: Be careful not to bend the tip of the measurement probe.

Clean the thermometer measurement unit with a soft damp cloth.
Do not immerse the measurement unit in water.

Do not sterilise or boil the measurement unit.

Do not clean the measurement unit in the dishwasher, in
the microwave or in a microwave steriliser.

Sterilise or boil the soother and protection cap (not the
measurement unit!).

The soother and protection cap are suitable for all forms of sterilisation.

Sterilise using a Philips AVENT Steam Steriliser or boil in water for 5

minutes.

If you use a sterilising solution, follow the instructions on the package. Do

not leave the soother in the sterilising solution for longer than

recommended, as this may weaken the teat.

Wash your hands thoroughly and ensure surfaces are clean before

contact with sterilised components.

After sterilisation, let the soother cool down for 5 minutes and
squeeze out any trapped water from the teat.This is to ensure
hygiene.
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To reassemble the soother thermometer:

Align the blocks of the measurement unit with the matching slots
in the back of the shield.

Insert the measurement unit into the shield. Make sure that the tip
of the probe goes into the pocket inside the teat. (Fig.3)

Turn the measurement unit 90° clockwise to lock it into position.

Cleaning the flexible-tip thermometer

Do not sterilise or boil the thermometer.

Do not clean the flexible-tip thermometer in the dishwasher; in the
microwave or in a microwave steriliser.

Clean the flexible-tip thermometer with a soft damp cloth.

Cleaning the regular soother

Before first use, wash and rinse the soother thoroughly.
Clean the soother before each use.

Sterilise or boil the soother.

The soother and protection cap are suitable for all forms of sterilisation.
Sterilise using a Philips AVENT Steam Steriliser or boil in water for 5
minutes.

If you use a sterilising solution, follow the instructions on the package. Do
not leave the soother in the sterilising solution for longer than
recommended, as this may weaken the teat.

Wash your hands thoroughly and ensure surfaces are clean before
contact with sterilised components.

After sterilisation, let the soother cool down for 5 minutes
and squeeze out any trapped water from the teat.This is to
ensure hygiene.

Cleaning the storage box

Do not sterilise the storage box.
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Wipe the storage box with a damp cloth.

You can use the storage box to store the soother, the soother
thermometer and the flexible-tip thermometer or to take them with you
when you travel.

Put the protection caps on the soother, the soother thermometer
and the flexible-tip thermometer after use to keep them clean.

Put the soother, the soother thermometer and the flexible-tip
thermometer in the storage box.

Put the storage box in a safe, dry place away from direct sunlight
and heat sources.

Replacing the battery

Swallowing a button battery is extremely dangerous.

Batteries may explode if exposed to high temperatures or fire.
Never attempt to recharge the battery.

If the display shows a battery symbol, the battery is low.
Replace the battery of the flexible-tip thermometer as described below.

Note:The battery of the soother thermometer cannot be replaced. If the
battery is empty, discard the soother thermometer.

Remove the battery compartment cover (Fig. 4).

Use an insulated probe to remove the battery (e.g. a toothpick).
Insert a new battery (LR41) with the + pole facing upwards (Fig. 5).
Reattach the battery compartment cover (Fig. 6).

Dispose of the empty battery in the proper way (see chapter
‘Environment).
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- Non-rechargeable batteries contain substances that may pollute the
environment. Do not throw away non-rechargeable batteries with the
normal household waste, but dispose of them at an official collection
point for batteries. Always remove the non-rechargeable batteries
before you discard and hand in the thermometers at an official
collection point (Fig. 7).

- Do not throw away the thermometers with the normal household
waste at the end of their life, but hand them in at an official collection
point for recycling. By doing this, you help to preserve the
environment (Fig. 8).

Guarantee and service

If you need service or information or if you have a problem, please visit
the Philips AVENT website at www.philips.com/AVENT or contact the
Philips Consumer Care Centre in your country (you find its phone
number in the worldwide guarantee leaflet). If there is no Consumer
Care Centre in your country, go to your local Philips dealer.

Technical specifications

Digital flexible-tip Soother AVENT
thermometer thermometer soother
Battery 1.55VDC (LR41)  Battery not -
replaceable
Battery life > 100 operating > 100 operating -
hours hours
Measurement  32°C to 42.9°C 32°Cto 42.9°C -
range
Accuracy + 0.1°Cfor 35°C £ 0.1°Cfor 35°C -

to 42°C range to 42°C range
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Digital flexible-tip Soother AVENT
thermometer thermometer soother
Teat size - Suitable for Suitable for
newborn babies newborn
babies
Compliance Conforms to Conforms to Conforms

MDD93/42/EEC ~ MDD93/42/EEC  to EN1400

Frequently asked questions

This chapter lists the questions most frequently asked about the
thermometers. If you cannot find the answer to your question, contact
the Customer Care Centre in your country.

Do | get a different Since oral temperature is slightly lower than
temperature reading actual body temperature, the soother

with the soother thermometer gives a reading that is 0.5 to
thermometer than 1°C lower than that of the flexible-tip

with the digital thermometer.

flexible-tip

thermometer?

What does the battery If the display shows a battery symbol, the

symbol on the display  battery is empty and needs to be replaced.

of the thermometers ~ Only the battery of the flexible-tip

mean? thermometer can be replaced. The battery of
the soother thermometer cannot be replaced,
and the soother thermometer must be
discarded when the battery is empty.



Question

Can | replace the
batteries of the
thermometers myself?

What does the ‘Err’
indication on the
display mean?

What does ‘Lo’ or ‘Hi’
on the display mean?
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Answer

You can replace the battery of the flexible-tip
thermometer yourself. For instructions on
how to replace this battery, see chapter
‘Replacing the battery’. The battery of the
soother thermometer cannot be replaced.
When this battery is empty, the soother
thermometer must be discarded.

The ‘Err' indication can appear on the display
of both the flexible-tip thermometer and the
soother thermometer and means that there is
a malfunction. Press the on/off button to
switch off the thermometer; then press the
on/off button again to switch on the
thermometer: Proceed to measure the
temperature as usual.

The 'Lo’or ‘Hi" indications on the display mean
that the temperature cannot be measured
because the temperature is outside the
temperature range. Press the on/off button to
switch off the thermometer. Check if the
thermometer is correctly positioned. Press
the on/off button again to switch on the
thermometer and restart the measurement.
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Question

The thermometer
beeps when it has
finished measuring.
What do these beeps
mean?

Can | use honey or
other sweet
substances on the
soother?

What can | do when
some parts of the
thermometers are
broken (e.g. the
flexible tip)?

The thermometers do
not work.What is
wrong?

Answer

When you measure your baby's temperature,
there are 2 different types of beeps that
sound once the temperature has been
measured. These beeps are the same for

the flexible-tip thermometer and for the
soother thermometer. When the
thermometer gives 10 beeps in 10 seconds,
the measured temperature is normal, i.e.
below 37.8°C.When it gives 3 sets of short
beeps in 10 seconds, this indicates possible
fever, i.e. the measured temperature is above
37.8°C.

Never dip the teat in sweet substances or
medication.Your child may get tooth decay if
you do.

Do not use the thermometers if any part
of them is cracked. If the thermometers are
damaged or broken, they have to be
discarded.

The batteries of the thermometers may be
empty. For instructions on how to replace the
battery of the flexible-tip thermometer, see
chapter ‘Replacing the battery’. The battery of
the soother thermometer cannot be replaced.
When this battery is empty, the soother
thermometer must be discarded.
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Question Answer

Check if the measurement unit of the soother
thermometer is firmly attached to the
soother and completely locked into position,
i.e. turned all the way to the ‘closed lock’

symbol.
Can | sterilise the You cannot sterilise the flexible-tip
thermometers? thermometer.You can only boil or sterilise the

soother and the protection cap of the
soother thermometer. Make sure you remove
the measurement unit before boiling or
sterilising. For instructions on how to clean
the thermometers, see chapter 'Cleaning’.

The display does not ~ The batteries of the thermometers may be

show anything.What is  empty. For instructions on how to replace the

the cause? battery of the flexible-tip thermometer, see
chapter ‘Replacing the battery'. The battery of
the soother thermometer cannot be replaced.
When this battery is empty, the soother
thermometer must be discarded.

Perhaps the battery of the flexible-tip
thermometer makes poor contact. Clean the
battery and the contact surface with a cotton
swab. Please note that the measurement unit
of the soother thermometer cannot be
opened.

Perhaps you inserted the battery of

the flexible-tip thermometer in the wrong
way. Make sure the + pole is facing upwards.
For instructions on how to place the battery,
see chapter ‘Replacing the battery’.
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The measured The measured temperature may differ slightly
temperature of the from other thermometers you have at home.

thermometers is not Temperature readings may deviate about 1°C.
accurate.

Why is the The temperature reading may be inaccurate
temperature reading because you remove the soother

on the soother thermometer from the baby's mouth too
thermometer not soon. Place the soother back into the baby's
accurate? mouth and measure again.

The temperature reading may also be
inaccurate if the baby has drunk a hot or cold
liquid just before you measure the
temperature. Wait 30 minutes before you
place the soother in the baby's mouth.

Check if the measurement unit of the soother
thermometer is firmly attached to the
soother and completely locked into position,
i.e. turned all the way to the ‘closed lock’
symbol.



Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philips AVENTI poolt! Selleks, et

Philips AVENTI eeliseid tdielikult dra kasutada, registreerige oma toode

saidil www.philips.com/welcome.

Philipsi AVENTI digitermomeetri komplekt m&ddab imiku keha

temperatuuri tdpselt ja mugavalt nii suus, kehal kui parasooles. Tavaline lutt

ja lutt-termomeeter sobivad kasutamiseks 0-12 kuu vanustele lastele.

Digitaalne painduva otsaga termomeeter sobib igas vanuses lastele ja

tdiskasvanutele.

Ainulaadne lutt-termomeetri ja digitaalse, painduva otsaga termomeetri

kombinatsioon pakub v&imalust kohandada temperatuurimd&tmise viis

imikule sobivaks.

Pakend sisaldab kolme asja:

- Lutt-termomeeter md&dab usaldusvddrselt imiku temperatuuri. Seda
on kdepdrane kasutada ja see on mugav imikule.

- Imiku harjumiseks luti vormiga kasutatakse tavalist Freeflow-lutti.

- Téiendavaks kindlustundeks m&&dab painduva otsaga
digitermomeeter imiku temperatuuri nii kehal kui parasooles.

Jargige nende toodete kasutamisel ptk ,, Tahelepanu* toodud

ohutuseeskirju sellisel viisil, et ei ohustaks oma last mingil viisil.

Temperatuurindidu saamiseks kasutage lutt-termomeetrit. Keha tegeliku

temperatuuri m&otmiseks kasutage painduva otsaga digitermomeetrit.

Kahtluse korral po6rduge oma arsti poole.

Tahelepanu

Uldist teavet
Termomeetri simbolitel on jargmine tdhendus:

1 See simbol osutab, et peaksite enne seadme kasutamist
kasutusjuhendit hoolikalt lugema. Hoidke kasutusjuhend edaspidiseks
alles (Jn 1).

2 See simbol tahistab, et kehaga kokkupuutes oleva osa BF

(onkogeenne faktor) on vastavuses IEC60601-1 nSuetega (Jn 2).

HOIATUSED (lapse ohutuseks)!
Arge siduge luti killge linte ega n&ore, laps v&ib end nendega
kégistada.
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- Kontrollige lutte enne igat kasutamist hoolikalt, eriti kui lapsel on juba
hambad. Témmake lutti igas suunas.Visake see minema esimeste
kahjustuse voi kulumise markide ilmnemisel.

- Arge hoiustage lutti otseste piikesekiirte kitte v3i soojusallika
lahedale. Arge jitke lutti desinfektsioonivahendisse (steriliseerivasse
lahusesse) pikemaks ajaks kui soovitatud, sest see voib luti hapraks
muuta.

- Ldmbumise drahoidmiseks hoidke luti eemaldatavat kaitsekatet lastest
kaugemal.

- Pange lutt enne esmakasutust 5 minutiks keeva vette, laske jahtuda
ning raputage valja lutti jadnud vesi. See on vajalik hiigieeni tagamiseks.

- Puhastage lutti enne iga kasutamist.

- Arge kunagi kastke luti otsa magusasse ainesse vai ravimisse, nii vaib
laps saada hambakaariese.

- Ohutuse ja hiigieeni tagamiseks soovitame Iuti iga 4 nddala tagant
asendada.

- Juhul kui lutt jadb suhu kinni, ARGE MINGE PAANIKASSE. Lutti ei saa
alla neelata ja see on disainitud selliste juhtumitega toimetulemiseks.
Eemaldage see ettevaatlikult suust, nii drnalt kui voimalik.

- Kasutage seda toodet alati tdiskasvanute jarelvalve all. Hoidke kinnises,
kaetud ndus. Lutte ja katteid vdite steriliseerida k&ikidel tldtuntud
steriliseerimisviisidel. Peske oma kasi hoolikalt ja veenduge, et pinnad
oleksid enne steriliseerivate ainetega kokkupuudet puhtad.

- Hoidke 66luti kdepidemeid enne kasutamist valguse kdes.

- Lutti vGite puhastada, pestes soojas vees.

- Arge kasutage luttide puhastamiseks abrasiivseid v&i antibakteriaalseid
puhastusvahendeid. Puhastusvahendite tlemddrased kogused v&ivad
pShjustada plastkomponentide mdranemise. Kui see peaks juhtuma,
asendage need kohe.

- ARGE steriliseerige ekraani.

- Lisasoovitusi puhastamise kohta vt ptk ,,Puhastamine".

Hoiatus
- Arge kastke lutt-termomeetri m&&teseadet vette ega teistesse
vedelikesse. Arge m&&teseadet kunagi steriliseerige ega keetke.
- Temperatuuri mdStmisel lutt-termomeetri voi painduva otsaga
termomeetriga drge kunagi jdtke last Uksi.
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- Neid termomeetreid ei tohiks fusiliste puuetega, tunde- ja
vaimuhdiretega isikud (kaasa arvatud lapsed) nii kogemuste kui ka
teadmiste puudumise tSttu seni kasutada, kuni nende ohutuse eest
vastutav isik neid ei valva v3i pole termomeetrite kasutamise kohta
juhiseid andnud.

- Jalgige, et lapsed oleksid jarelevalve all ning ei saaks termomeetritega
mangida.

- Vigastuste drahoidmiseks drge kunagi kasutage lutt-termomeetri
m&dteseadet eraldi.

- drge kunagi kasutage lutt-termomeetrit tavalise luti asemel.

- Akupesa katted tuleb tagasi parast eemaldamist Sigesti tagasi panna.
Lahtine kate voib lapse ldmmatada.

Ettevaatust

- Arge pillake termomeetreid maha ega raputage neid.

- Arge painutage ega vétke lutt-termomeetri mddteseadet vai
painduva termomeetri otsa kiljest dra.

- Arge kasutage termomeetrit, kui ekraanile on kuvatud aku simbol. Sel
juhul on aku tUhjenenud ja mddtmised pole tdpsed.

- Kasutage neid termomeetreid ainult inimese kehatemperatuuri
moStmiseks.

- Kui te neid ei kasuta, hoiustage lutt, lutt-termomeeter ja paindliku
otsaga termomeeter kaasasolevasse hoiustamiskarpi.

- Arge kasutage seda Philipsi AVENTI lutt-termomeetrit koos vana
Philipsi lutt-termomeetri (SCH530) osadega.

Elektromagnetviljad (EMV)
Need Philipsi AVENTI termomeetrid vastavad koikidele elektromagnetilisi
vélju (EMF) késitlevatele standarditele. Kui termomeetreid kasitsetakse
digesti ja kdesolevale kasutusjuhendile vastavalt, on neid tdnapdeva
teaduslike teooriate jargi ohutu kasutada.

Enne esmakasutamist

Puhastage lutt, lutt-termomeeter ja painduva otsaga termomeeter enne
esmakasutust.Vt ptk ,,Puhastamine”.
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Seadme kasutamine

Termomeetrite kasutamise viisid
K&ige mugavam on mddta imiku temperatuuri |utt-termomeetriga
vastavalt sellele kasutusjuhendile. See viis annab usaldusvéddrse ndidu. Kui
teil on vaja tdiendavat kindlustunnet (nt kui esmaselt méddetud
temperatuur on Ule 38 °C), siis kasutage digitaalset painduva otsaga
termomeetrit ning m&otke temperatuuri kehalt (kaenla alt) vai
pdrasoolest (anaalselt).

Markus: pidage silmas, et suuéénes méddetud temperatuur on 0,5 °C kuni 1
°C tegelikust keha temperatuurist madalam.

Laste temperatuur
Lapse temperatuur on tavaliselt 36,5 °C ja 37,5 °C vahel. Pidage meeles,
et laste temperatuur vaib siiski muutuda sdltuvalt east, aktiivsusest, pdeva-
ajast jne. Palun pidage ka seda meeles, et kdrge temperatuur pole
mdnede haiguste simptomiks. Temperatuuri m&&tmine ei tohiks asendada
arsti konsultatsiooni. Kui teatate arstile lapse temperatuur, selgitage ka
modtmisviis.

Lutt-termomeeter

K&ige mugavamini saate imiku temperatuuri méota lutt-termomeetriga.
See on imikule ka k3ige mugavam.

arge kasutage toodet 30 min jooksul parast seda, kui imik on joonud

kuumi voi kiilmi jooke, see toob kaasa ebatipse méotmise.

drge kunagi kasutage lutt-termomeetrit tavalise luti asemel.

Kontrollige kas lutt-termomeetri mooteseade on kindlalt luti kiilge
kinnitatud (s.t keeratud tiielikult suletud lukustusasendisse).

kui mooteseade pole luti kiilge kindlalt kinnitatud, voib mootetulemus
ebatapne olla ja mooteseade voib allaneelamisel tekitada lambumisohu.

Jatke lutt imiku suhu umbes 3 minutiks, et termomeeter soojeneks.
Kui te seda ei tee, siis vdib md&tetulemus olla ebatdpne.

Termomeetri sisselilitamiseks @ vajutage sisse-vilja nuppu.



EESTI 27

Madrkus: te voite kas vajutada sisse-vdlja nuppu siis, kui lutt on veel imiku
suus voi voite luti vdlja votta, vajutada sisse-vdlja nupule ja panna luti uuesti
imiku suhu.

Jatke lutt imiku suhu, kuni termomeeter annab helisignaali.

Helisignaalide tdhenduse kohta lugege selle ptk I6pus olevat 16iku

,Helisignaalid”.

D Nild kuvatakse ekraanile méédetud temperatuur ja °C-tahis pSleb
pidevalt.

Madrkus: kui mingil pohjusel ei saa temperatuuri méota, kuvatakse ekraanile
tdhised ,,L” véi ,,H”. See tdhendab, et temperatuur on vdljaspool
temperatuurivahemikku. Liilitage termomeeter vdlja, kontrollige, kas see on
oigesti asetatud ja mootmise alustamiseks liilitage uuesti sisse.

Votke lutt-termomeeter imiku suust valja.
arge jatke imikut lutt-termomeetriga tksi.
A Termomeetri viljaliilitamiseks @ vajutage sisse-vilja nuppu.

Madrkus: aku energia sdilitamiseks liilitage termomeeter pdrast kasutamist
vdlja. Kui te ei liilita termomeetrit ise vdlja, siis liilitub see kas 1 minuti
(md6detud temperatuur on < 32 °C) v6i 10 minuti (mGédetud temperatuur
on > 32 °C) pdrast ise automaatselt vilja.

Digitaalne painduva otsaga termomeeter

arge sisestage painduva otsaga termomeetrit korva ega ninna.

Lutt-termomeeter on sama tdpne kui digitaalne painduva otsaga
termomeeter, kuid seda on mugavam kasutada. Sellest hoolimata on
pdrasooles mddtmine loomupdraselt suukaudsest m&dtmisest tdpsem
md&tmisviis. Digitaalse painduva otsaga termomeetriga md&tmine annab
véimaluse ennast rahustada.

Imiku temperatuuri m&&tmiseks pdrasooles toimige jargmiselt:

eemaldage painduva otsaga digitermomeetri kaitsekate,
veenduge, et painduva otsa metallist sond on kindlalt termomeetrile
kinnitatud.
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Ndpundide: véimaluse korral kasutage termomeetri otsa katmiseks erilisi
hiigieenilisi plastkatteid (need on saadaval enamikes apteekides),

maarige termomeetri ots (voi hiigieeniline kate) vees lahustuva
geeliga.
Vees lahustuvat geeli saate osata enamikest apteekidest.

Madrkus: drge kasutage vaseliini.
Termomeetri sisseliilitamiseks © vajutage sisse-vilja nuppu.
Pange imik kohu peale véi kiilili lamama.

Eraldage lihe kaega imiku tuharad. Teise kaega libistage termomeetri
ots mitte rohkem kui 12 mm siigavusele parakusse. Kui tunnete
mingitki takistust, siis peatuge otsekohe.

Hoidke beebit kindlalt kinni, nii et sisestatud termomeetriga beebi ei saaks

end pdorata.

arge kunagi liikake painduvat otsa liiga sligavale parakusse.

Al Hoidke termomeeter seni paigal, kuni see annab helisignaali.
Helisignaalide tdhenduse kohta lugege selle ptk Ipus olevat 16iku
. Helisignaalid".

Madrkus: kui mingil pohjusel ei saa temperatuuri méota, kuvatakse ekraanile
tdhised ,,L” véi ,,H”. See tdhendab, et temperatuur on vdljaspool
temperatuurivahemikku. Liilitage termomeeter vdlja, kontrollige, kas see on
oigesti asetatud ja mootmise alustamiseks liilitage uuesti sisse.

Vétke termomeeter vilja ja lugege ekraanilt niit.
Bl Termomeetri viljaliilitamiseks @ vajutage sisse-vilja nuppu.

Madrkus: aku energia sdilitamiseks liilitage termomeeter pdrast kasutamist
vdlja. Kui te ei liilita termomeetrit ise viilja, siis liilitub see kas 1 minuti
(méédetud temperatuur on < 32 °C) véi 10 minuti (méodetud temperatuur
on > 32 °C) pdrast ise automaatselt vilja.



EESTI 29

Vanemate laste temperatuuri méotmine
Digitaalset painduva otsaga termomeetrit saate kasutada ka vanemate
laste ja tédiskasvanute temperatuuri m&&tmiseks kas oraalselt (suukaudselt)
vOi kehalt (kaenla alt).

arge kasutage painduva otsaga termomeetrit imikute temperatuuri
modGtmiseks oraalselt.

kui kasutate termomeetrit ilma hiigieeniliste kateteta parasooles voi
kaenla-alt mootmiseks, siis hiigieenilistel pohjustel arge kasutage seda
oraalselt méotmiseks, isegi mitte parast puhastamist.

Helisignaalid

Probleem Tahendus

10 sekundi jooksul 10 Mbddetud temperatuur on normaalne
helisignaali (alla 37,8 °C)

10 sekundi jooksul antakse 3 V&imalik palavik (m&&detud

korda lthisignaale temperatuur on dle 37,8 °C)

Viimase temperatuuri taaskuvamine

Nii lutt-termomeetril kui ka painduva otsaga digitermomeetril on malu
funktsioon. Lutt-termomeetri ja painduva otsaga digitermomeetri
sisseltlitamisel kuvatakse 2 sekundiks automaatselt ekraanile viimati
moddetud temperatuur. Seejarel kuvatakse ekraanile normaalne
kehatemperatuur 37 °C.

Tiihja aku ndidik

Nii lutt-termomeeter kui ka digitaalne painduva otsaga termomeeter on
varustatud pika t6oeaga akuga, mille kestus on umbes 2-3 aastat. Kui aku
simbol ekraanile kuvatakse, on aku tiihjenenud. Asendage painduva
otsaga termomeetri aku (vt ptk ,,Aku asendamine”).

Madrkus: lutt-termomeetri akut asendada ei saa.Visake tiihjakssaanud akuga
lutt-termomeeter minema.
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Automaatne viljaliilitamine

Nii lutt-termomeeter kui ka painduva otsaga termomeeter ldlituvad
automaatselt 1 minuti (m&ddetud temperatuur on < 32 °C) véi 10
minuti (mdddetud temperatuur on > 32 °C) pérast vilja.

Veafunktsioon

Nii lutt-termomeetril kui ka painduva otsaga termomeetril on
veafunktsioon. Talitushdire korral kuvatakse ekraanile tahis ,,Err”. Kui see
juhtub, siis toimige jargnevalt:

Termomeetri viljalilitamiseks © vajutage sisse-vilja nuppu.

Termomeetri sisseliilitamiseks @ vajutage uuesti sisse-vlja nuppu.

arge kasutage abrasiivseid, antibakteriaalseid puhastusvahendeid voi
keemilisi lahuseid. Puhastusvahendite iilemaarane kontsentratsioon voib
pohjustada plastkomponentide méranemise. Arge kasutage moranenud
osi.

Optimaalse hiigieeni tagamiseks puhastage tavalist lutti, lutt-termomeetrit
ja painduva otsaga termomeetrit pdrast igat kasutuskorda.
Olge téhelepanelik, et puhastamise ajal osi mitte kahjustada.

Lutt-termomeetri puhastamine

Enne esmakasutust peske ja loputage lutti hoolikalt.
Puhastage lutti enne iga kasutamist.

eemaldage enne puhastamist mooteseade luti ja kaitseketas kiiljest.

Po6rake méadikut 90° vastupéeva, hoides kaitsekettast kinni.
Tommake mooteseade luti ja kaitseketta kiiljest otse ara.
Markus: olge ettevaatlik, et mitte kahjustada painduva otsa méétesondi.
Puhastage termomeetri mooteseadet pehme niiske lapiga.

arge kastke mooteseadet vette.
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arge mooteseadet steriliseerige ega keetke.

arge puhastage mooteseadet ndudepesumasinas, mikrolaineahjus voi
mikrolaine steriliseerijaga.

Steriliseerige lutti ja kaitsekatet (mitte modteseadet!).

Luti ja kaitsekatte steriliseerimiseks sobivad kdik steriliseerimisviisid.
Steriliseerige Philipsi AVENTI aurusteriliseerijaga voi keetke 5 minutit vees.
Steriliseeriva lahuse kasutamisel jargige pakendilolevaid juhiseid. Arge jatke
lutti steriliseerivasse lahusesse soovitatust pikemaks, see v3iks luti tugevust
vdhendada.

Peske oma kdsi hoolikalt ja veenduge, et pinnad oleksid enne kokkupuudet
steriliseerivate ainetega puhtad.

Laske lutil parast steriliseerimist 5 minutit jahtuda ja raputage
sissejadanud vesi lutist vilja. See on vajalik hiigieeni tagamiseks.

Lutt-termomeetri uuesti kokkupanekuks:

Joondage moaodiku sooned Uhtivaks kaitseketta tagakiiljel olevate
salkudega.

Sisestage mooteseade kaitsekettasse.Veenduge, et sondi tipp laheks
luti sees olevasse pessa. (Jn 3)

Poorake mooteseadet 90° paripieva digesse asendisse
lukustumiseks.

Painduva otsaga termomeetri puhastamine

arge termomeetrit keetke ega steriliseerige.

arge puhastage painduva otsaga termomeetrit ndudepesumasinas,
mikrolaineahjus voi mikrolaine steriliseerijaga.

Puhastage painduva otsaga termomeetrit pehme niiske lapiga.

Tavalise luti puhastamine

Enne esmakasutust peske ja loputage lutti hoolikalt.
Puhastage lutti enne iga kasutamist.
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Steriliseerige v&i keetke lutti.

Luti ja kaitsekatte steriliseerimiseks sobivad kdik steriliseerimisviisid.
Steriliseerige Philipsi AVENTI aurusteriliseerijaga voi keetke 5 minutit vees.
Steriliseeriva lahuse kasutamisel jargige pakendilolevaid juhiseid. Arge jitke
lutti steriliseerivasse lahusesse soovitatust pikemaks, see voiks luti tugevust
vdhendada.

Peske oma kdsi hoolikalt ja veenduge, et pinnad oleksid enne kokkupuudet
steriliseerivate ainetega puhtad.

Laske lutil parast steriliseerimist 5 minutit jahtuda ja raputage
sissejaanud vesi lutist vilja. See on vajalik hiigieeni tagamiseks.

Hoiustuskarbi puhastamine

arge steriliseerige hoiustuskarpi.

Piihkige hoiustuskarpi niiske lapiga.

Hoiustamine

Hoiustuskarbis saate hoida lutti, lutt-termomeetrit ja painduva otsaga
termomeetrit v3i votta need endaga reisile kaasa.

Pange parast kasutamist nende puhtana hoidmiseks lutile, lutt-
termomeetrile ja painduva otsaga termomeetrile kaitsekate peale.

Pange lutt, lutt-termomeeter ja painduva otsaga termomeeter
hoiustuskarpi.

Hoidke hoiustuskarpi ohutus, kuivas kohas, kaugemal otsestest
paikesekiirtest ja kuumuseallikatest.

Aku vahetamine

tabletikujulise aku allaneelamine on aarmiselt ohtlik.

NiMh-akud voivad suurte temperatuuride korral voi tules plahvatada.
kunagi arge pliidke akut uuesti tais laadida.

Kui ekraanile kuvatakse aku simbol, on aku ttihjenenud.
Asendage painduva otsaga termomeetri aku allkirjeldatud viisil:
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Markus: lutt-termomeetri akut asendada ei saa.Visake tiihjakssaanud akuga
lutt-termomeeter minema.
[EN Eemaldage akupesa kaas (Jn 4).
Aku eemaldamiseks kasutage isoleeritud teravikku (nt hambaorki).
Sisestage uus aku (LR41) + poolusega iilespoole (Jn 5).
Pange akupesa kaas tagasi (Jn 6).
Visake tiihi aku Sigesti minema (vt ptk ,,Keskkonnakaitse”).

- Mittelaetavad akud sisaldavad keskkonda saastavaid aineid. Arge visake
akusid tavaliste olmejddtmete hulka, vaid viige need ametlikku akude
kogumiskohta. Eemaldage akud alati enne kui viskate ja kiitlete
termomeetrid ametlikus kogumiskohas (Jn 7).

- Tooea IGpus ei tohi termomeetreid tavaliste olmejddtmete hulka
visata. Neid tuleb taaskasutamiseks kdidelda ametlikus kogumispunktis.
Niimoodi toimides aitate keskkonda sdésta (Jn 8).

Garantii ja hooldus

Kui vajate teenust voi teavet, aga ka probleemide korral kilastage Philipsi
AVENT kodulehekilge www.philips.com/AVENT v&i vStke Ghendust oma
riigi Philipsi klienditeeninduskeskusega (telefoninumbri leiate
garantiivoldikust). Kui teie riigis ei ole klienditeeninduskeskust, podrduge
Philipsi toodete kohaliku mudgiesindaja poole.

Tehniline spetsifikatsioon

Digitaalne Lutt-termomeeter AVENTI
painduva otsaga lutt
termomeeter

Aku 1,55V alalisvool, Aku pole vahetatav -
tuip LR41

Aku todiga > 100 to6tundi > 100 tootundi -
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Digitaalne Lutt-termomeeter AVENTI
painduva otsaga lutt
termomeeter
Ma&tmispiirkond  32-42,9 °C 32-42,9 °C -
Tapsus + 0,1 °C + 0,1 °C tempera- -

temperatuuriva-  tuurivahemikus
hemikus 35-42 35-42 °C

°C
Luti suurus - Sobib vastsindinud  Sobib
imikutele vaststindi-
nud
imikutele
Vastavus Vastab Vastab MDD93/42/ Vastab
MDD93/42/EMU  EMU nduetele EN1400
nouetele nduetele

Korduma kippuvad kiisimused

Selles peattikis on toodud korduma kippuvad kisimused termomeetri
kohta. Kui te ei leia kiisimusele vastust, v3tke Uhendust oma riigi
klienditeeninduskeskusega.

Kas lutt- Kuna suus méddetud temperatuur on natuke
termomeetri ja madalam tegelikust kehatemperatuurist, siis lutt-

painduva otsaga termomeetri ndit on 0,5—1 °C v&rra madalam
digitermomeetriga  painduva otsaga termomeetri ndidust.
moddetud ndidud

on erinevad?
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Kusimus Vastus

Mida tdhendab Kui ekraanile on kuvatud aku simbol, on aku tuhi
termomeetri ja vajab asendamist. Ainult painduva otsaga
ekraanile kuvatud ~ termomeetri akut on vdimalik asendada. Lutt-
aku stimbol? termomeetri akut asendada ei saa ja tlihjaks
saanud akuga lutt-termomeeter tuleb kasutusest
korvaldada.
Kas ma v&in Painduva otsaga termomeetri aku saate ise dra
termomeetri aku  vahetada. Aku asendamise juhiseid vt ptk ,, Aku
ise vahetada? vahetamine". Lutt-termomeetri akut asendada ei

saa. Kui aku saab tlhjaks, tuleb lutt-termomeeter
kasutusest korvaldada.

Mida tdhendab Kirje ,,Err'* kuvatakse nii painduva otsaga
ekraanile kuvatud  termomeetri kui ka lutt-termomeetri ekraanile ja
kirje ,,Err'? see tdhistab talitushdiret. Vajutage termomeetri

vdljaltlitamiseks sisse-vdlja nuppu, seejérel vajutage
termomeetri sisselUlitamiseks uuesti sisse-valja
nuppu. Jatkake temperatuuri md3tmist nagu
tavaliselt.

Mida tdhendavad ~ Ekraanile kuvatud kirjed ,,Lo" v&i ,,Hi" tdhendavad,

ekraanile kuvatud et temperatuuri ei saa md&ta, kuna temperatuur

kirjed , Lo" vOi on véljaspool m&ddetavat vahemikku.Vajutage

SHi? termomeetri vdljalUlitamiseks sisse-vdlja nuppu.
Kontrollige, kas termomeeter on Sigesti asetatud.
Vajutage termomeetri sisselllitamiseks uuesti sisse-
vdlja nuppu ja md&tke temperatuur uuesti.
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Kusimus Vastus

Parast mé&tmise  Imiku temperatuuri md&tmisel teeb termomeeter

|dpetamist teeb pdrast md&tmise [dpetamist kaht eri tllpi
termomeeter piiksuvat heli. Need piiksud on Uhesugused nii
piiksuvat heli. Mida painduva otsaga kui ka lutt-termomeetril. Kui
need piiksud termomeeter teeb 10 sek jooksul 10 piiksu, on
tdhendavad? mo&ddetud temperatuur tavaline, st vdiksem kui

37,8 °C. Kui aga termomeeter teeb 10 sek jooksul
3 lUhikeste piiksude seeriat, tdhendab see
voimalikku palavikku, st et méddetud temperatuuri
tase on kérgem kui 37,8 °C.

Kas ma vain lutti  Arge kunagi kastke luti otsa magusasse ainesse vOi

mee voi muu ravimisse, nii v3ib laps saada hambakaariese.
magusa ainega

madrida?

Mida teha kui Arge kunagi kasutage termomeetreid, kui méni osa
termomeetrite on mdranenud. Kui termomeetrid on kahjustatud

moned osad on vOi purunenud, tuleb need kasutusest kdrvaldada.
purunenud (nt
painduv ots)?

Termomeetrid ei  Vaib-olla on termomeetrite akud tihjenenud.

toimi. Mis on Painduva otsaga termomeetri aku vahetamise

valesti? juhiseid vt ptk ,,Aku vahetamine®. Lutt-
termomeetri akut vahetada ei saa. Kui selle aku on
tUhjenenud, siis tuleb lutt-termomeeter kasutusest
kérvaldada.

Kontrollige, kas lutt-termomeetri md&teseade on
kindlalt luti kilge kinnitatud ja téielikult oma kohale
tdielikult, st keeratud tdieliku joondumiseni suletud
luku simboliga.
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Kusimus Vastus

Kas ma v&in Painduva otsaga termomeetrit ei tohi steriliseerida.
termomeetreid Te tohite keeta voi steriliseerida ainult lutt-
steriliseerida? termomeetri lutti ja kaitsekatet.Veenduge, et enne

keetmist vi steriliseerimist olete m&&teseadme
eemaldanud. Juhiseid termomeetrite puhastamise
kohta leiate ptk ,,Puhastamine”.

Ekraanile ei kuvata V&ib-olla on termomeetrite akud tiihjenenud.

midagi. Mis on Painduva otsaga termomeetri aku vahetamise

pohjuseks? juhiseid vt ptk ,,Aku vahetamine". Lutt-
termomeetri akut vahetada ei saa. Kui selle aku on
tUhjenenud, siis tuleb lutt-termomeeter kasutusest
korvaldada.

Voib-olla on painduva otsaga termomeetri aku
kontakt halb. Puhastage aku ja kontaktpind
vatitupsuga. Pidage silmas, et lutt-termomeetri
modteseadet ei saa avada.

Voib-olla olete painduva otsaga termomeetri aku
sisestanud valepidi.Veenduge, et + poolus oleks
Ulevalpool. Juhiseid aku paigaldamise kohta vt ptk
,Aku vahetamine".

Termomeetrite Moddetud temperatuur voib teiste kodus olevate
moddetud termomeetrite m&ddetud temperatuurist erinev
temperatuur pole  olla. Temperatuurinditude kdrvalekalle voib olla
tdpne. umbes 1 °C.

Miks pole Temperatuurindit voib olla ebatdpne, kuna
lutt-termomeetri  eemaldasite termomeetri imiku suust liiga ruttu.
temperatuurindit ~ Pange termomeeter uuesti imiku suhu ja mddtke
tapne? uuesti.



38 EESTI

Kusimus Vastus

Temperatuurindit voib ebatdpne olla ka siis, kui
vahetult enne temperatuuri médtmist on imik
joonud kuuma jooki vai killma vedelikku. Oodake
30 minutit enne, kui panete luti imiku suhu.

Kontrollige, kas lutt-termomeetri m&dteseade on
kindlalt luti kiilge kinnitatud ja tdielikult oma kohale
tdielikult, st keeratud tdieliku joondumiseni suletud
luku stimboliga.
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Ocbl 3aTTbl CaTbin aAybiHbI30eH KyTTbIKTalMbI3 »aHe Philips AVENT
KoMnaHusAcbiHa Kol Keaainis! Philips AVENT ycbiHaTbIH KoAAGYAbI
TOABIFBIMEH KOAAAHY YLLIH ©HIMIHI3AI www.philips.com/welcome
CalTblHAQ TIPKEHI3.

Philips AVENT CaHablk TepMoMeTp TonTamachl Ci3aiH AEHEHI3AIH

TemrnepaTypachbiH aybl3 apKblAbl, ©3eK OarbiTbiHAR MaHE TiK ILLEeK apKblAbI

ASAME ADA YKOHE bIHFAMABI TYPAE OALLEN OepeA. DAETTEN eMi3iK KaHe

emisik TepmaomeTipi 0-12 aitra weninri 6arasapra eTe KoAanabl. CaHABIK

KyOblAMaAb! yilbl 6ap TEPMOMETPAI KE3 KEAreH »acTarbl 6ararap MeH

epeceKTepre KOAAGHYFa KOAGMAbI.

EMi3ik TepMOMETPI MeH MIATIL YLITbI CAHABIK TEPMOMETPI AEHEHI3AIH

KaAayblHa COMKeC KeAETIH QAICTI TaHAAY MYMKIHAIMH YCbIHaAbI.

CakTan Koo Kopabbl YL 3aTTaH TypaAb!:

- EMIi3ik TepMOMETPI HOpECTEHI3AIH TEMNEPaTYPachbiH HAKTbl SALLENAI.
OAN eTe KOAaMAbI XKaHe HopecTere ManAbl.

- KaabinTel Freeflow emisiri HopecTere nanaasaHbiAaTbIH MilWIMAE
bepineal.

- Erep KocbIMLLIa CEHIMAIAIKTI KaAacaHbl3 »KyMcaK, MIATILL YLITbl CaHABIK,
TEPMOMETP apKblAbl HOPECTEHIH, TeMMepaTypacbiH aybi3 Hemece TiK
iLEK apKbIAbI BALLEYTe BOAABI.

Ocbl KyparaapAbl KOAAaHFaH Kesae «MaHbI3AbI» TapayblHAAFbI KayinCi3AiK

HYCKayAapblH OpbIHAAFaH »KOH, COHAA HOpecTere elkaHAai Kayin KaTep

TOHAIPMENCi3.

TemnepaTypa KepCeTKilliH aAy YLiIH, eMi3iK TEPMOMETPIH KOAAAHBIHbI3.

HakTbl AeHe TemnepaTypacbiH Kepy YLUiH, KyOblAMaAb! yiibl 6ap

TEPMOMETPIH KOAAGHBIHBI3. Erep KymaHiHi3 BoAca, AspirepiHizbeH

KEeHEeCiHI3.

XKaanbi

- TepMmomeTpaeri beAriAepAiH MaFbiHaChl MbIHAHAAM:

1 Bya bGeari ci3re Kypanabl KOAAAHAP aAABIHAA MIHAETTI Typae
HYCKayAbl bIKbIAACTIEH OKbIM LbIFBIHBI3 AeTeHAT Binaipeai. Hyckayapl
KeAelleKTe KOAAAHY YLWiH cakTan KonbiHbi3 (CypeT 1).
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2

Bya beari [EC60601-1 re carikec keaeTiH BF KoaaaHFaH GOAIKTI
aHbikTarapl (CypeT 2).

HoapecTeniH, Kayincisairine apHaaraH ECKEPTVY!

EMisikke cbiM Hemece AeHTa BaliramMaHbli3, Ci3AIH HOPECTeHI3
KbIAKBIHBIN KaAybl MYMKIH.

Op KOAAAHAP aAABIHAA EMISIKTI »KaKCblAamn TeKCePIHi3, acipece
HapecTeHiH, TicTepi boarFaH Ke3ae. EMIZIKTI GapAbik OarbiTKa TapTbin
KOpIHi3. 3aKbIMAAAFaH Hemece BOCaHKbIABIK beArici 60ACa, AaKTbIPbIN
TacTaHbI3.

EMI3IKTI TikeAel KyH CoyAeCi TYCETIH »epre, bICTbIK 3aTTblH KacbiHa
HeMece 3apapCbi3AaHABIPFbILITA (3apapCbi3AaHABIPY
CYMBIKTBIFBIHAGY) YCbIHBIAFAH YaKbITTaH y3aK CakTamaHbi3, cebebi By
EMI3IK YLLIbIH XXyMCapTbiM Xibepeai.

TyHWbIFyAbl DOAABIPMAY YLLIH EMI3IK YLLIbIHBIH aAbIHOaALI KOPFaHbIC
KaKnarblH 6ananapAaH aAbiC Kepae YCTaHbI3.

AAFaLLl PET KOAAAHAP aAABIHAR, 5 MUMHYT KalHaFaH CyFa CaAblHbI3,
CybITbIM, EMI3IKTIH, iLiHE KIPiN KaAFaH CyAbl WbiFapbiHpi3. ByA Ta3ablKTbl
KamTamacbi3 eTeA|.

Op KOAAAHaP aAAbIHAA Ta3apTbiHbI3.

EMI3IK yLLUbIH TOTTi CyMbIKTbIKTapFa HeMece Aspirepre GaTbipMaHbi3,
BYA HopecTe TICTEPIHIH SACI3BAEHYIHE SKEAYI MYMKIH.

Kayincisaik neH TasaAblkka GanAaHbICTbl eMisikTi opbip 4 anTa canbiH
aybICTbIPbIHBI3.

Erep emisik HapecTeHiH ay3biHa Kipin keTce, CACITAHbI3. Emisik
XKYTBIAMANABI XKSHE OCbIHAAM KaF AaMAap VLLIH €CKEPIAIN MacaAFaH.
Ay3blHaH KypaAAbl 6apbIHLLIA KalMEHAEMN WhIFAPbIN aAbIHbI3.

Ocbl 6HIMAI 9pKallaH epecek aAamMHbIH 6aKbiAaybIMEH MariAaAaHbIHbI3.
Kyprak, »abblk KOHTEMHEPAE CaKTaHbI3. EMI3iKTep MeH KaknakTap
KOAAAHBIAGTBIH GapAbIK CTEPUAbAEY TYPIHE biHFaMAbl GOABIM
TabblAaAbl. KOAABI MYKUAT >KybIHbI3 KoHE CTEPUABAEHIEH
KOMMOHEHTTepAI yCTamac OypbiH OETTIHIH Ta3a eKeHAIMH TEeKCEPIHI3.
TyHri eMi3IKTEpPAIH YCTaFbILITAPbIH KOAAGHAP aAABIHAG YKapblKkKa
LWbIFapblHpI3.

EMI3IKTI »ait FaHa »bIAbl CyMEH Xybln Ta3arayFa 60AaAbI.

EMi3ikKe KbIpbin Ta3aAalTbiH KypaaAapAbl HEMece aHTUOaKTepUaAAbI
TasanarbilTapabl [TAMAAAAHBAHDI3. Tasaray KyparaapbiHbiH aca
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Ko KOCbIAYbI MAACTMKAABIK OBALLEKTEPAIH bIPTHIABIN KETYIHE aAbIn
Keneal. OcbliHAAM YKaFAaM TYbIHAACA, EMI3IKTI BIPAEH aybICTbIPbIHbI3.
Aucnaen kaatacbiH CTEPMABAEMEHI3..

Tasanay TypaAbl KOCbIMLLUA aKnapaTTbl «1asaray» OeAIMiHEH KapaHbi3.

EckepTy

EMi3ik TepmomeTpaiH eAley BeairiH cyFa Hemece 6acka CyMbIKTbIKKa
6aTbipManbi3. ©OALley BOAIKTI KalHaTyFa HemMece CTepUAbAEYTe
6oAManAbI.

HopecTeHi3aiH TemnepaTypacbiH eM3ik TEpMOMETPIMEH Hemece
KyOblAMaAb! yilbl 6ap TEPMOMETPIMEH SALLEN »aTKaHAA OHbl
KaAaranaycbl3 KarAbIpyFa OOAMANAbI.

TepMOMETPMEH ACI3, CE3IMTAAABIFBI MEH aKbIA O KEMTaAABIFbI 6ap,
Hemece aKblAbl MeH TXIPUOECi XETKIAIKCI3 (ac bararapabl Koca)
anamaapra KonaaHyra 6oamariabl. OAap KOAAaHBIN aTkaHAd
MIHAETTI TYPAE OAGPAbIH KayiMnCi3AiriHE »ayanTbl aAaM KaAaraaar
TYPYbl KEPEK HEMeCe KOAARHY DapbiChl XeHIHAe HycKay bepyi Tuic.
KypaAmeH oHamac yLiH, 6aranapAbl KaAaraaaycbi3 KarAbIpyFa
BOAMAMADI.

AeHcayAblkKa 3usH TUM30eC YLLiH, EMI3IK TEPMOMETP eALLeY OBAIriH
KeKe KoAaaHOaHbI3.

EMI3iK TEpMOMETPIH 2AETTEr eMIi3iK OpHbIHA KOAAGHYFa HOAMANADI.
Erep 6aTapes opHbIHbIH KaknaFbiH allkaH OOACaHbI3, OAAp OPHbIHA
AypbicTan »abbiaybl TWiC. Erep oaap 6ocan keTkeH D0Aca, HopecTeHI3
KaKaAbIM KaAybl MYMKIH.

AbanaAaHbi3

TepMoMeTpAepAI TyCipin aAyFa Hemece OAapAbl COFyFa DOAMaMABI.
EMI3iK TepMOMETPIHIH eALLey BOAIrH Hemece KyObiAMaAbl yLLbl 6ap
TEPMOMETPAI MalbICTbIpyFa Hemece beAleKTeyre OoAMarApl
Erep kepceTkiwTe 6aTapes beArici maiaa 6oaraH 6oAca,
TEPMOMETPAI KOAAaHYFa DoAMalAbL. AAemMek baTapes TaycbiAa
6acTaabl AEreH CO3, COHABIKTaH ©ALIEY AYPLIC HOAMAYBI MYMKIH.
Ocbl TepMOMETPAEPAI TEK aAaM AEHECIHIH TeMnepaTypachiH FaHa
OALeY YLWIH KOAAAHDBIHBI3.



42 KA3AKLLA

- KoaaaHbaraH Ke3ae, EMI3IKTI, eMi3IK TEPMOMETPAI YKoHE KyObIAMaAbI
ylbl 6ap TEPMOMETPAI KOCbIMLLA BepiAreH cakTay KopabblHAa CaAbin
CaKTaHbI3.

- Ocbl Philips AVENT emisik TepmomeTpiH ecki Philips emisik
TEPMOMETP OOALIEKTEPIMEH DaliAaHbICTLIPbIN KOAAAHYFa GOAMANALI
(SCH530).

DAeKTpoMarHmMTTiK epictep (MO)
Ocsl Philips AVENT Kkypaabl DAeKTpoMarHUTTiK epicke (OMO)
6aliAaHbICTbl GAPABbIK CTaHAAPTTapFa CaMKeC Keaeal. Erep ocbl kypanas!
KOCbIMLLa BepiAreH HYCKayAaFblAaM YKbIMTbl KOAAAHFaH DOACA, OHAG BYA
Kypan, OyriHri TaHAaFbl BEATIAI FbIABIMUA 3epTTEYAep BOMBIHLLA, KOAAAHYFA
Kayincis 6oAbIN KeAeA|.

AAFalIKbl peT KOAAQHAp aAAbIHAQ

AAFaLL KOAAGHAPAR EMI3IKTI, EMI3IK TEPMOMETPAI XaHE KyObIAMaAb! yLLbl
6ap TepMOMETPAI Ta3aAan aAbiHbI3. K Ta3aAdy» TapMarbiH KapaHbi3.

KYPbIAFbIHBI KOAAQHY

TepMoMeTpAi KOAAaHY YKOAAapbI

AeHeHi3AIH TemnepaTypachiH eH KOAAMABI XKOAMEH SALLIEY YLLIH, EMI3iK
TEPMOMETPIH HyCKayAa KOPCETIATEHAEN eTin KOAAaHY KepeK. byA aaic
ci3re ceHimai HOTWKe Bepeai. Erep cisre KocbiMLLIa AsAeA KepeK BOACa,
«KM3CEAEH, aAFalLIKbl ALIereH TemnepaTypa 38°C-TaH XoFapbl 60ACa),
OHAR Ci3 KyObIAMaAbI yilbl Gap TEPMOMETPAI ©3eK BarbiTbiHAA (KOATbIK
acTbiHAQ) HeMece TiK ileK (apTKbl TECiK) apKblAbl OALLEY MaKcaTbIMeH

KOAAGHCaHbI3 6OAAADI.

Eckepmne: Aybi3 GpKbiAbl GAbIHAMbIH BALLIEY 3gemme HaKMbl geHe
memnepamypacbiad 0.5 men 1°C Ka wesiH memeH 6oAagbi.

Baaaaap TemnepaTypacobl
BanaHbiH TemnepaTypachl aaeTTe 36.5 »oHe 37.5 °C apanbirbiHAR
60Aaabl. COHABIKTAH eCiHi3Ae BOACBIH, 6aAaHbIH TeMMNepaTypachl OHbIH
XacblHa, »Kacan »aTKaH iC SpeKeTiHe, KyH YakblTbiHa T.0. 6aliAaHbICTbI
60onaabl. OHbIH YCTiHe, Kelibip aypyAap YLUIH XKOFapbl TeMrepaTypa OeAri
6OABIN KeAmelAl. TemnepaTypa eALley, Aopirepre KepiHyAiH OpHbIHa
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acanTblH oAeT BoaMachiH. Kacinkepre e3iHI3AIH 6aAaHbI3AbIH
TemnepaTypachiH aiTKaHbIHbI3AR, OHbl KaHAGM SAICTIEH OALIEreHIHI3A|
aTan KeTiHi3.

Emisik TepmomeTp

HopecTeHi3aiH TemnepaTypacbiH OALLEYAIH €H bIHFaAABI JKOABI - OA EMI3IK
TepMoMeTpAI KoaaaHy. COHbIMEH KaTap OA HOPECTEHI3 YLWIH €H bIHFaMAbI
SAIC BOABIN TabblAAADI.

Erep HapecTeH;3 cyblk HeMece bICTbIK TaMak, ilLKeH 6OACa, OHAQ
TamakTaH coH, 30 MUHYT 6GoMbl eMi3iK TEPMOMETPIH KOAAAHY KepeK
eMec, cebebi Ci3AiH OALIeyY HITUNKEH3 AYpbiC GOAMaYbl MYMKIH.

EMisik TepMoMeTpiH saeTTeri eMisik OpHbIHA KOAAAHYFa
60AManAbI.

EMisik TepMoMeTpiHiH eAluey Beniri emisikke aypbicTan
GeKITIATEHAIMH TeKCepiHi3 (MaceAeH, TOAbIFbIMEH XKabblK AereH
6ekKiTne ycTaHbIMbIHA anapbiAFaH GOACBIH).

Erep eAliey 6eAik emisikke AypbicTan GeKiTiAmereH 6oAca, TeMnepaTtypa
oALLeyi Aypbic 6OAMaNbl MYMKiH, 9pi ©ALLey GOAIri KakaAbIn KaAy
KayinTiriH TyFbI3ybl MYMKIiH.

EMi3ikTi HopecTe aysblHa LWlamaMeH 3 MMHYTKa CaAbiM, TEPMOMETPAI
XbIABITbIHbI3.

Erep ci3 ByAal »acamacaHpi3, OALEHreH TemrepaTypa AypbiC boAMaybI

MYMKIH.

TepmomeTpai Kocy yLiH, Kocy/ewipy TyimeciH O GacbiHbi3.

Eckepmne: Ci3 Kocy\ewipy mysimMeciH emizik mepmomempi Hapecme aysbiHga

mypraH 6origa 6aca aaacei3 Hemece eMiikmi LWbirapbin, Kocy/eLwipy

my#MeciH 6ackin, COgaH CoH, KalmMagaH emisikmi Hapecme ay3biHa
CAAybIHbI3Fa 60AAgbI.

EMi3ikTi HopecTe ay3biHAQ2 TepMOMETp 6MMN AbIGLICHIH LUbIFapFaHLLa
KaAAbBIPbIHbI3.
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“Bun”’ AbIBbICHIHBIH, MaFbiHAChIH BiAY YLLIH, OCbl TAPMaKTbiH, COHBIHAAFbI

KKYAAKKa ECTIAETIH AbIObICTap» BOAIMH KapaHbi3.

D EHAI KepceTKilll eALleHreH TeMmepaTypaHbl KepceTeai kaHe °C
6eArici TOKTayChI3 >KaHbIM TYpPaAbl.

Eckepmne: Erep 6ip cebenmepmeH memnepamypaHbl eALLey MyMKiH
6oAmaca, kepcemki ‘Lo’ Hemece ‘Hi’ apiniH kepcemegi. Aemex,
memnepamypa mepmomempge KobIAFGH dPAABIKMAH MbIC gereH ce3.
Tepmomempgi COHGIPIHI3, OHbIH, OALLEY aPAAbiFbl gypbIC OPHAMBIAFAHGbIFbIH
MeKCepiHi3, COgaH COH, OHbI KOCbIN, 6ALLEYgi Kaima 6acmanbis.

EMmisik TepMoMeTpiH HopecTe ay3blHaH LUbIFapbIHbI3.
HapecTeHi eMi3ik TepMOMeTpiMeH KaaaFaAaycbi3 KaAAbIpyFa 60AMalAbI.
A TepmomeTpai ceHaipy ywiH, kocy/ewipy TyiMeciH @ GacbiHpi3.

Eckepmne: BamapesHbiH KyambiH yHemgey yiuiH mepmomempgi
NAaNgaAaHFAHHAH KeiiH CoHgipin KovbiHbI3. TepMoMempgi COHgiPMECEHI3, 0A
memnepamypa eawemi <32°C 6orraHga 1 MuHymmau Kesiii Hemece
memnepamypa eAwemi >32°C 6oaraHga 10 MuHymman KeuiH
asmomammel mypge elegi.

UiAriw yutbl caHAbIK TepMOMETp

Ky6blAMaAb! yllibl 6ap TEPMOMETPAI MypbIHFa HEMECe KyAaKKa
ThIKMaHbI3.

EMI3iK TepMOMETPI yLLbl KyObIAMAAbI CAHABIK TEPMOMETPI CEKIAAI 6TE AA
OALENAI KIHE KOAAAHYFa KOAAMAbIPaK, AereHMeH, TiK iLieK apKblAbl
TemnepaTypa OALLey HETI3IHAE aybi3 apKblAbl OALLIEYAEH ABAIPEK
BOAFaHABIKTaH, MIATIL YIUTBI CAHABIK TEPMOMETP Ci3re KOChIMLLa
CEHIMAIAIK bepeai.

HopecTeHi3aiH TemnepaTypacbiH TiK ilUeK apKblAbl OALLEY VLLiH
TOMEHTIAEN eTiHI3:

MiAril yLITbI TEPMOMETPAEH KOPFaHbILL KaKMaFblH aAbIHbI3.
KyObIAMaAbI YLLIbIHbIH, METAAALI KaAFaChl TEDPMOMETPIE ThIFbI3AAbIM
BEKTIAreHAIMH TeKcepin aAbiHbI3.
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KeHec: Erep 6ap 60Aca, apHaribl 3KACAAFaH NAGCMMKAAbIK TUTMEHA
JKABbIAFBICbIH KOAGAHbIN, MePMOMEMPGIH YLLIbIH XKaybin KONbIHbI3 (0AGD
gapixaHaaapga >xui mabbiragei).

TepMOMETPp YLLUbIH CyAa epin KETETiH yibiIMaMeH MaiAaHpI3 (Hemece
TMIUEeHAAbIK MAACTUK XKaObIAFbIHbI KOAAAHBIHbI3).
Cyaa epin KETETIH CiAIKNe AdpixaHaAapAa »ui TabblAaabl.

Eckepmne: MyHait yiibIMacbiH KOAGaHOAHpI3.
TepmoMeTpai Kocy yLwiH, Kocy/ewwipy TyimeciH O 6acbiHpi3.
HapecTeHi iwiHe Hemece Bip »KafblHa XaTKbI3bIHpI3.

Bip KoAbIHbI36eH HapecTe GeKceAepiH allbiHpI3. Bip KOAbIHbI3GEH
TepMOMETP YLUbIH TiK ilekke 12MmaeH (1/2 aloiim) apTbiK emec
eTin >XXaMMeH FaHa KiprisiHis. Erep ci3 ke3 KeAreH KapchlAbIK cesreH
60AcaHbI3, 9pi Kapait aAFacTbIpMaHbI3.

TepMOMETP eHri3yAi TypFaH Ke3AE HOPECTEHI3 KO3FaAbIN KETMeC YLLiH,

OHbl YCTan TypbIHbI3.

Ky6blAMaAbI yLibl 6ap TepMOMETpAi apTKbl TECIKKE TbiM KaTTbl
UTEPMEH3.

Il TepmomeTpai OpHbIHAA OA 61N ABIBLICHIH LWbIFAPFAHLLA YCTaHbI3.
“Bun” AbIObICHIHBIH, MaFbiHAChIH BiAY YLLIH, OCbl TapPMaKTbiH, COHBIHAAFbI
KKYAAKKa €CTIAETIH AblObICTap» GOAIMH KapaHbi3.

Eckepmne: Erep 6ip cebenmepmeH meMnepamypaHbl eALLey MyMKIH
6oAmaca, kepcemkiw ‘Lo’ Hemece ‘Hi’ apiniH kepcemegi. Aemek,
memnepamypa mepmomempge KOUbIAFGH APAABIKMAH MbIC JEreH Ces.
Tepmomempgi CeHGiDiHi3, OHbIH 6ALIEY APAAbIFbl gypbiC OPHAMBIAFAHGbIFbIH
MEeKCepiHi3, COgaH COH OHbI KOCbIN, OALLEYgi Kaima 6acmanbis.

TepMoMeTpAi WbIFapbin, AUCTAEMAI KapaHbi3.
B TepmomeTpai ceHAIpY yLiH, kocy/ewipy TyimeciH @ 6acbiHpI3.

Eckepmne: bBamapesHbiH KyamsbiH yHemgey yiiiH mepmomempgi
NANgaAaHFAaHHAH KeiiH coHgipin KosbiHbI3. TepMoMempgi COHgiPMECEH3, 0A
memnepamypa eawemi <32°C 6orraHga 1 MMHymmaw Kesii Hemece
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memnepamypa eAwemi >32°C 6oaranga 10 MuHymman KediH
asmomammel mypge eLuegi.

YAKeHipeK 6ararap TeMnepaTypacbiH ©ALLey
YAKeHIpeK 6ananap MeH epecekep TemnepaTypachiH, KyOblAMaAb yilibl 6ap
TEPMOMETPAI KOAAAHbIM, aybl3 apKblAbI (ay3blHa CaAbiM) Hemece e3eK
6arbiTbiHAA (KOATBIK aCTbiHa CaAbIM) eAleyre GOAAAbI.

Ky6bIAMaAb! yllibl 6ap TEPMOMETPAI aybi3 apKblAbl HOPECTEAEPAIH,
TemnepaTypacblH TEKCEPY YLUiH KOAAaHYFa 60AMaMAbI.

Erep TepMoMeTpA TiK ilLeK apKblAbl HEMeCe KOATbIK acTblIHAQ
TeMrepaTypaHbl TMIMEHaAbIK >KaObIAFbICbI3 KOAAAHFAH BOACaHbI3, OHAR
Ta3aAblK MaKcaTrneH, TiNTi Ta3aAacaHbi3 A3, aybl3 apKblAbl OALLEY YLLUIH
KOAARHY KepeK >KOK.

KyAakKa ecTtiAeTiH AbiGbicTap

10 cekyHa iwiHAe 10 6un ©ALeHreH TeMnepaTypa HOpMaAbl

AbIObICHI (37.8°C TeH TomeH)
10 cekyHa iwiHAe 3 peT MyYMKiH TemnepaTypachl »KOFapbl 6OAYbI
KbiCKa 61M AblObICTapbI (enweHreH Temnepatypa 37.8°C »orapbl)

CoHFbl TEMNEpaTypaHbl €CKe aAy

EMI3iK NeH MIATIL YLWITBl CaHABIK TEPMOMETPAIH EKEYIHAE A€ KaAbHAA
caKTay GyHKUMAAPbI 6ap. EMI3IK aHe MIATIW yIITbl CAHABIK
TEPMOMETPAEPAIH KE3 KEATEHIH KOCKaHAQ, KOPCETKILLTE aBTOMAThLIT
TYPAE COHFbl OALLIEHIeH TeMNepaTypa WaMamMeH 2 CeKyHAKa nariaa
60raabl. CoaaH CoH KepceTKil KaabinTbl 37°C TemnepaTypachiH
KepceTeai.

BaTapes TemMeH pereH KepceTKill

EMi3ik TepMOMETPI MeH WIATILL YIITbI CAHABIK TEPMOMETPIHAE Y3aK
KbI3MeT eTeTiH 6aTapesAapbl 6ap, oAap LamameH 2 AeH 3 JKblAFa LeliH
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KbI3MET eTYi Tuic. Erep kepceTkilw 6aTapes 6eAriciH kepceTce, baTapes
TaycblAa bacTaabl AereH ce3. KybbiAManbl yilbl 6ap TepMOMETPIHAET
6aTapesHbl aAMacTbIpbiHbI3 («baTapesHbl aAMacTbIpY» TapMarblH
KapaHbi3).

Eckepmne: Emizik mepmomempiHgeri 6amapesiHbl aamacmbipyra 60AMaigbi.
Erep 6amapescel maycbiAca, eMisik mepMoMempiH macmaxpbis.

ABTOMaTTbI TYpAE COHAIPY

EMi3ik TepMOMETPI XaHe MyMCaK, MIATILL YT CaHABIK TepmomeTp ae 1
MUHYTTaH KeMiH TemnepaTypa <32°C boaranaa Hemece 10 MuHYTTaH
KeliH TemnepaTypa >32°C OoAFaHAAQ aBTOMATThl TYPAE OLIEA|.

Karte ¢yHKuMACHI

EMi3ik TepMOMETPI MeH WIATILL YIITHI CAHABIK TEPMOMETPIHAE KaTe
dyHKUmsCe 6ap. Erep dyHKUMACIHAG KaTe xiepiace, kepceTkiwTe ‘Err’
nanaa 6oAaabl. byA »KaFaaliAg, TOMEHAETIAEN »KacaHbli3:

TepMoMeTpAi ceHAIpy yLLiH, kocy/eLwipy TyimeciH @ GacbiHbI3.

TepmoMeTpAi KaiTaaaH Kocy yLiH, Kocy/ewipy TyimeciH O
KalTaAaH 6acbiHbI3.

KbIpaTbiH TasaAay areHTTepiH, 6aKkTepsiFa Kapcbl KOAAQHATbIH Ta3aAay
areHTTEepiH, HeMece XMMMUSAbIK EPITKILL 3aTTapAbl KOAAaHGaHbI3. ByHaaM
Ta3aAdy areHTTepi MAACTUKAAbIK BOALLEKTEPIH 3aKbIMAAYbI MYMKIH.
3aKpIMAAAFaH DOALLIEKTEPAI KOAAAHOAHbI3.

OAETTEr eMi3iKTi, EMI3IK TEPMOMETPIH, KoHE KyOblAMaAbI yiLIbl 6ap
TEPMOMETPIH KOAAGHBIN OOAFaH CaliblH, Ta3aAblK MaKcaTrneH apAalibim
Tasaan OTbIPbIHbI3.

Tasanan »aTkaHaa OeAlleKTepre 3aKpiM TUri36eyre ToipbIChIHbI3.

Emisik TepmomeTpAi Tazaray

AAFaLL KOAAGHAP aAABIHAR, EMISIKTI KaKCblAaM TasaAar, LWaKin »KibepiHis.
EMI3IKTI op KOoAAQHap aAAbIHAQ Ta3aAaHbI3.
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TasaAap aAAbIHAQ, 9PAANBIM ©ALLEY BOAIriH XaHe eMisiK yLUbIH KaHe
YCTaFbILbIH aAbIN TaCTaHbl3.

Onweyiw GeairiH KaakaHHaH 90° Ka caraT 6aFbITbiHA KapCbl
6ypaHbi3.

OAweyilw GeAiriH eMisik yLIbIHAH XK9He YCTaFbILITaH TiriHEH TapTbin
aAbIHbI3.

Eckepmne: ©Aweyit KepcemKilliHiH, YLLUbIH MANbICMbIPMAHbI3.
TepMoMeTp eALleyill GOAIriH AbIMKbIA LWYGepeKneH TasaAaHbi3.
©ALeyil 6eAiriH cyra 6aTbipMaHpI3.

OAweyil 6eAiriH 3apapcbi3AaHAbIPYFa HemMece KaHaTyra GoAManAbI.

©ALeyill GOAIriH bIABIC XKYFbILITA, MUKPOTOAKbIHABI MeLLTe, HeMece
MWUKPOTOAKbIHAbI 32PapCbi3AAHABIPYLUbIAA Ta3aAayFa GOAMaNAbIL.

EMi3iKTi )XaHe KOpFaHbIC KaKMaFblH 3apapCbi3AaHABIPbIHbI3 HeMece
KalHaTbIHbI3 (TeK eAlley GeairiH emec!)

EMI3IK »aHe KOpFaHbIC KakMarblHa KE3 KeAreH 3apapCbi3AaHAbIPY

SAICTEPIH MaiaanaHyra 6oAaAbl.

Philips AVENT 6y cTepuabaerilliH KOAAGHBIM HEMeCe 5 MUHYT Cyaa

KalHaTY apKblAbl CTEPUABAEHI3.

Erep ci3 3apapcbi3aaHAbIPY CYMBbIKTbIFbIH KOAAGHCAHDI3, OPaMaCbiHAAFb

HYCKayAbl OpbIHAAHbI3. EMI3IKTI 3apapcbi3AaHABIPY CYMbIKTbIFBIHAQ TaAar

€TIAreH YaKbITTaH y3aK yCTamaHbi3, cebebi OA eMI3IK yLLbIH TO3AbIPYbI

MYMKIH.

3apapcbi3aaHAbIPbIAFAH DOAIKTEPAT YCTap aAAbIHAQ KOABIHBI3AbI YKaKCblAamM

XYbIHbI3 XKSHE OAAPAbLI KOSTbIH OET Ta3a eKeHAIMH KaMTaMachl3 eTiHi3.

3apapcbi3AaHAbIPFaHHAH COH, eMI3iKTi 5 MUHYTTal CybITbIHBI3 XaHe
OHbIH, iliIHAE KaAbIN KOKObl MYMKiH CyAbI CbIFbIMN LUbIFapbin
XibepiHi3. ByA TasaAabik MaKcaTreH )acaAaTblH LWapa.

EMi3ik TepmoMeTpiH >kuHay yLuiH:

OAweyil 6eAiriHiH, GAOKTapbIH KAAKaHHbIH, apTbIHAAFbI
TeciKLIeAepre CoMKeC KeAeTIHAEM eTiM, TY3eTiMn KOMbIHbI3.
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OAweyilw 6eAiriH KaAKaHFa KepCeTKILUiHiH, yLbl eMi3iK ilWiHAeri
KaATara KipeTiHaen eTin KiprisiHis. (CypeT 3)
©Onluey GeAiriH caraT GarbiTbiHA2 90°Ka Bypan, opHbIHA BeKiTiH3.

Ky6biAmaAbl yuibl 6ap TepMOMeTpAi Tazaray

TepMoMeTpai 3apapcbi3paHAbIPMaHbI3 Hemece KaliHaTMaHbi3.

Ky6biAMaAb! yLiibl 6ap TEPMOMETPAI bIABIC JKYFbILITA, MUKPOTOAKBIHAbI
reLTe, HeMece MUKPOTOAKbIHABI 32papCbi3AAHABIPYLUbIAA Ta3aAayFa
60AMaMAbI.

Ky6blAMaAbl yLbl 6ap TepMOMETPAI YMCaK AbIMKbIA LWyGepekmneH
TasaAaHpbI3.

ODaeTTeri eMisikTi TazaAay

AAFaLL KOAAGHAP aAABIHAR, EMISIKTI KaKCblAAM TasaAar, LWaKin »KibepiHis.
EMI3IKTI op KoAAaHap aAAbIHAQ Ta3aAaHbI3.

EMi3ikTi 3apapcbi3AaHAbIPbIHbI3 HEMECE KaiHATbIHbI3.

EMI3IK »aHe KOpFaHbIC KaknarblHa Ke3 KEAreH 3apapCbi3aaHAbIpy
SAICTEPIH MaiaanaHyra 6oAaAbl.

Philips AVENT 6y cTepuAbaerilwiH KOAAGHBIN HEMECEe 5 MUHYT CyAa
KalHaTy apKblAbl CTEPUABAEHI3.

Erep ci3 3apapcbi3AaHABIPY CYMBIKTBIFBIH KOAAAGHCAHDI3, OPaMachiHAAFbI
HyCKayAbl OpblHAaHbI3. EMI3IKTi 3apapcbi3AaHABIPY CYMbIKTBIFbIHAG TaAan
€TIATeH YaKbITTaH y3aK yCTamaHbi3, cebebi OA eMI3IK YLLbIH TO3AbIPYbI
MYMKIH.

3apapcbi3AAHABIPBIAFAH DOAIKTEPAI YCTap aAABIHAZ KOABIHBI3ABI KaKCbhlAArM
XKYbIHBI3 YKSHE OAAPAbI KOSTbIH OET Ta3a eKEeHAIMH KamTamachi3 eTiHi3.

3apapcbi3AaHABIPFaHHAH COH, €MI3iKTi 5 MUHYTTall CybITbIHbI3 XKaHe
OHbIH, iILLIHAE KaAbIM KOIObl MYMKIH CyAbl CbIFbIM LUbIFapbIn
XibepiHi3. ByA TazaAablKk MaKcaTMeH »KacaAaTblH LUapa.

CakTan KoATbIH KopanTbl Ta3aAay

CaK,TaI'l KOATbIH KOPpanTbl 3apapCbi3AaHAbIPMAHbI3.
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CakTan KoATbIH KOpanTbl AbIMKbIA LIYGEpeKneH CypTiMn aAbIHbI3.

Ci3 cakTan KosTbIH KOpanTbl eMI3iKTi, EMI3iK TEPMOMETPIH, KyObIAMaAbI
ylbl 6ap TEPMOMETPIH canap LUEKKEHAE aAbIN XKYPY YLWiH KOAAAHYbIHbI3Fa
BOAAADI.

KopFaHbIC KaKnaKTapbiH eMi3iKKe, eMi3ik TepMOMETPiHe, KyOblAMaAbI
yliibl 6ap TEPMOMETPiHE, OAApAbI Ta3a CaKTay YLUiH, KOAAAHbIM
6oAraH 6oMaa KUrisin KOMbIHbI3.

EMi3iKTi, emisik TepMOMETPiH »aHe KyObIAMaAbI yLubl 6ap
TEPMOMETPIH CaKTan KOATbIH KOParnka CaAbIM CaKTaHbi3.

Cakran KosTblH KOpabblH Kayirnci3 Keby aHe TiKeAel KyH
COyAECiHeH HeMece bICTbIK LUbIFAPaThIH XXEPAEH aALLaK KOMbIHbI3.

BaTapesiHbl aybiCcTbIpy

Ty/me Topisaec 6aTapesiHbl XyTbIN KOO ©Te KayinTi.

>Kofapbl TeMnepaTypafa HemMece OTKa LUaAAbIpbIAFaH 60Aca, 6aTapesiAap
XKapblAybl MYMKIH.

BaTtapesHbl KaiTa 3apsiaTayra GOAMaMAbI.

Erep kepceTkiwTe 6aTapes Oearici manaa 6oAca, OHaAa GaTapes Taycblra
BacTaabl AereH cos.

KyOblAManb! yilibl 6ap TEPMOMETPAIH OaTapescbiH TOMEHAE CypeTTeAreH
YKOAMEH aAMACTbIPbIHbI3.

Eckepmne: Emisik mepmomempiHgeri 6amapesiHbl aamacmbipyra 60AMangel.
Erep 6amapesicel maycbiAca, eMi3ik mepMoMempiH Macmanbi3.

BaTapes opHbIHbIH, >KabblAFbICbIH aAbiHbI3 (CypeT 4).

BaTapesHbl aAy yLLiH, TOK ©TKIi36€MTiH KypaA KOAAQHbIHbI3
(MaceAeH, Tic LUYKbIFbILL).

>KaHa 6atapesiHbl + YKaFblH >KOFapbl KapaTbin CaAblHblI3
(LR41) (Cypet 5)
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BaTapes opHbIHbIH, KaknaFbiH OpHbIHA CaAbiHpI3. (CypeT 6)

TaycbiaFaH 6aTapesHbl TaAan eTIAETIH YKOAMEH TacTaHbI3
(«KopLuaraH AitHaAa» TapMaFblH KapaHpi3).

KopluaraH opta

- KaiiTa 3apsATasaTbiH KaHe KaiTa 3apsATaAManTbiH baTapesAap
XKaHe GaTapes TOMTaMaAapbiHAA KOPLUaFaH aliHaAara 3aKbiM TUM3ETiH
3aTTap 6ap. KaliTa 3apsaTanaTbiH xoHe KalTa 3apsATaAMANTbIH
6aTapesAap »koHe baTapes TOMTamMaAapbiH SAETTEr Yy
KOKbICTapbIMeH Bipre TacTayra 60AMalAbl, OAAPALI apHalibl XKuHar
anaTblH OpbIHAGPFa ©TKI3iHi3. KalTa 3apsATaraTbiH XKoHe KaiTa
3apAATaAMaNTLIH BaTapesAap »oHe baTapes TONTaMaAapbiH TacTap
KSHE XMHaN aAaTblH apHalbl pECMM OpbiHFa ©TKI3EP aAAbIHAA
OpHbiHaH anbiHbI3 (CypeT 7).

- Kypan e3iHiH KbI3METIH KepCeTin To3FaHHaH KeMiH, OHbl KYHAEAIKTI Y1
KOKbICbIMeH Bipre TacTamanbi3. OHblH OpHbIHA OyA KypaaAbl KaiTa
OHAEY MaKcaTblHa aAaTbiH apHaiibl »kepre eTKi3iHi3. CoHbIMeH
KaTap Ci3 KopluaraH OpTaHbl cakTayra kemeriHizal Turizecis (CypeT 8).

KeniAAiK >xaHe Kbi3MeT

Erep cisre aknapaT Kepek GOACa, HEMeCE Ci3aAe LELLIAMEreH Macene
60oAca, Philips'TiH nHTepHeT beTiHaeri www.philips.com Beb-caiiTbiHa
KeAHI3, Hemece e3iHi3AIH eAiHizaeri Philips TyTbiHywbiAap OpTanbiFbiHa
TeAedOH WancaHbl3 6oAaAbI (OA HOMIPAI Ci3 AyHYE XKy3i OolbIHLWa
BepineTiH KeniaaiK KiTanwacbiHaH Tabacki3). Ci3aiH eAiHizae
TyTbiHywbirap Kamkopablk OpTabiFbl XKOK DOAFAH »KaFAalAa ©3iHi3AIH
xeprinikTi Philips anaepiHe apbisaaHbiHbIz Hemece Philips'Tin Yiire
apHaAFaH KypaAAap Kbi3MeT aenapTameHTi xaHe Meke Kamkop BV
HeAIMiIHe ap3bi3AaHBIHbI3.
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TexHUKaAbIK epeKLUeAiKTep

BaTtapes

batapes
KyaTbl

Onwey
anmarbl

JACYVN['S

EMi3iK ywbl
MeALLepI

CorkecTik

WiAriw ywtbl

CaHAbIK
TEpMOMETP

1.55VDC (LR41)

> 100 >xymblc
Kacay caratbl
32°C
TemnepaTypacsiHaH
429 °C
TemnepaTypara
WeNiH

+ 0.1°C 35°C neH
39°C apanbifbl yLUiH

MDD93/42/EEC
COVIKEC KeAeAl

Emisik TepmomeTp

BaTapesrapabi
aAMacTbIpyFra
DOAMAMADI

> 100 >xymblc
Kacay caraTbl

32°C
TemnepaTypacsiHaH
429 °C
TemnepaTypara
WeniH

+ 0.1°C 35°C neH
39°C apanbifbl yLUiH

»KaHa TybIAFaH
HopecTeAepre
apHaAfFaH

MDD93/42/EEC
COVIKEC KeAeAl

AVENT

eMisiri

KaHa TybIAFaH
HopecTeAepre
apHaAfFaH

EN1400
COVIKEC KeAEAI

YKui KoMblAaTbIH cypaKTap

ByA Tapayaa TEPMOMETPAEP TYPaAbl Ui KOMbIAATBIH CypakTap TiiMi
6epinreH. Erep ci3 @3 cyparbiHpI3Fa »ayanTbl OCbl Ti3iMHEH TannacaHbi3,
eAiHi3Aeri TyTbIHYLbIAAPFa KbI3BMET KOPCETY OpTaAblFbiHa XabapAachiHbI3.
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Cypak >Kayan

Emisik TepmomeTpi AybI3AaFbl TEMMNEPATYPa AeHe

VIATILL YLITBI CAHABIK TemnepaTypacbiHaH COA TOMEH DOAFAHABIKTaH,
TEpMOMETPIMeH €MI3iK TEPMOMETPI MIATILL YIITHI CAHABIK
canbicTblpFaHaa backa  TepmomeTpre KaparaHaa 0,5 -1°C TemeHipek
TemnepaTypa TemrnepaTypa OALLEMIH KOpPCETEA|.

OAIEMIH KOpCeTeA|

me?

TepmomeTpaep Erep ancnneliae 6atapes Gearileci
AMCIAEMIHAETI KepCeTIACE, OHAA OA 6aTapes 3apAAbIHbIH,
H6aTapes HeArieci TaYCbIAFaHbIH XSHE OHbl aybICTbIPY Kepek
HeHi GinAipeal? EKEHIH KepceTeAl. TeK MIATIL YIITbl CaHABIK

TEPMOMETPAIH 6aTapeschiH aybICTbIpyFa
60oAaabl. EMiik TepMOMETPIHIH 6aTapesichbiH
aybICTbIpyFa GOAMANABI, COHABIKTaH OHbIH,
GaTapeschl TayCbiAFaH KE3AE TacTay Kepek.

TepmMomeTpaep WIATIW VIITBI CAHABIK TEPMOMETPAIH,
BaTapencbiH e3im 6aTapeschiH ©3iHi3 aybICTbIpCaHbI3
aybICTblpcam O0Aaabl  6oAaAbl. baTapesHbl aybICThIPY Typasbl
ma’ HyCKayAapAbl «baTapesHbl ayblCTbIpy»

6eniMiHeH KapaHbi3. EMisik TepMOMETPIHIH
6aTapescbiH aybicTbipyra 6oAManAbl. OHbIH
GaTapeschl TaycblAFaH Ke3ae OyA
TEPMOMETPAI TacTay Kepek.

Awcnaenaeri «Err» Err» («KaTe») »asybl MIATIL YLITHI CAHABIK
(«KaTe») »a3ybl HEHI  TEPMOMETPAIH »KoHE EMi3iK TEPMOMETPIHIH,
Giraipeai? eKeyiHAE A€ LLbIFYbl MYMKIH. ByA asy

TEPMOMETP »KYMbICbIHAA aKayAbIK ManAa
BoAFaHbIH BiAAIPEAT. TEPMOMETPAI COHAIPY
YLIH KOCy/eLWipy TyMMeLliriH 6acbim, OHbl KOCy
YLIH KalTaAaH KoCy/eLWipy TyMMeLLiriH
6acbiHbi3. TemnepaTypaHbl 9AETTeEriAEN
onWel bepiHi3.
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Cypak >Kayan

Ancnnenaeri «Loy» Avcnnenaeri «Lo» («Temer») Hemece «Hix»
(«TemeH») Hemece («KorFapbl») *asyAapbl TemnepaTypa

«Hi» («Korapbh») TEPMOMETPAE KOMbIAFaH apaAbIKTaH TbIC
YKa3yAapbl HeHi GOAFaHABIKTaH TEMMEPATYPaHbl SALIEY MYMKIH
Ginaipeal! eMecC eKeHiH BiAAipeal. TEPMOMETPAI COHAIPY

YLWIH Kocy/eLwipy TyimMeLiriH 6acbiHbl3. OHbIH
OALLRY aPaAbIFbl AYPbIC OPHATbIAFAHABIFbIH
TekcepiHi3. OHbl KOCY YLWIH KarTaaaH Kocy/
ewipy TyMMeLLiriH 6acbin, eAleyAi KaliTasaH

6acTaHbI3.
TepmomeTp BanaHbI3ABIH TeMnepaTypachiH eALLen
TemnepaTypaHbl 6oAFaHHaH KeMiH 2 TYPAI ABIOLICTBIK CUrHaA
eALlen BOAFaHHaH COH  WbiFaabl. ByA crrHaaaap MIATILW yILTHI CAHABIK
ABIOBICTBIK CUrHaA TEPMOMETPAIH, >KoHE EMI3IK TEPMOMETPIHIH
whiFapaAbl. Bya curHan — ekeyiHae ae 6ipaen. Erep TepmomeTp 10
HeHi BirAipeAl? CeKyHa iwiHae 10 curHaa WwoiFapca, eALeHreH

TemrepaTypa opTalla KaAbinTbl EKEHIH
6inaipeai, sirHn 37,8°C rpaayctaH TemeH. Erep
oA 10 ceKyHa iWwiHAE 3 KbicKa curHaA bepce,
Kbi3y DOAYBI MYMKIH EKEHIH BIAAIPEAI, SFHM
eAweHreH Temnepatypa 37,8°C rpaaycTaH
HOFapbl.

Emisikke 6an Hemece  EMI3IK ylbIH TSTTI CyMbIKTbIKTapFa Hemece
backa TOTTi OHIMAEP  AdpiAepre GaTbipMaHbi3, byA HopecTe
XafFyFa 6oAaabl Mal TICTEPIHIH SACIBAEHYIHE SKEAYI MYMKIH.

TepmomeTpain Kelbip  KaHaal aa bip 6eAllekTepi 3aKbIMAAAFaH
BoAWEKTEpI ChHbIM TEPMOMETPAI KOAAaHOaHbI3. Erep

Kanca He icTey Kepek  TEPMOMETPAEP 3aKbIMAAAFaH HEMeCe CbiHFaH
(Mblcanbl, MIATILW yiibl)!  BOACA, OAAPABI TacTay Kepek.
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Cypak >Kayan

TepmomeTpaep TepmoMeTpAepAiH 6aTapeschl TaycbiAFaH
HKYMBIC ICTEMEN Typ. 6OAYbI MYMKIH. MIATILL yLITbI CAHABIK
OraH He 6oAabI! TEPMOMETPAIH 6aTapeschiH aybiCTbIPY TypaAbl

HycKayAapAbl «baTapesHbl aybICTbIPY»
HeAMiHeH KapaHpi3. EMI3iK TepMOMETPIHIH
BaTapeschbiH ayblCTbipyFa 60AManAbl. OHbIH
baTapeschl TayCbiAFaH Kesae Bya
TEPMOMETPAI TacTay Kepex.

EMi3ik TepMOMETPAIH ©ALLIEY DOAiri AypbicTan
BEKITIATEHAITH XoHE OPHATbBIAFaHbIH, SFHM
KKYABIM» OEATICIHIH ASA YCTIHE alHaAAbIPbIM
KOMbIAFaHbIH TEKCEPIHI3.

TepmMomeTpai WIATIW yUTBI CAHABIK TEPMOMETPAI
3apapcbi3AaHAbIPYFa 3apapcbizaaHAablipyra 6oAMarAbl. Tek emisiKTi
bonaabl Mal HemMece eMmi3ik TEpMOMETPAIH, KOPFaHbIC

KaKnarblH KalHaTyFa Hemece
3apapcbizaaHabipyFa 6oAaabl. KalHaTy Hemece
3apapcbi3AAHABIPY aAABIHAG BALLEY BOAIrH
MIHAETTI TYPAE aAbin

TacTaHbi3. TepPMOMETPAEPAI Tasanay
HyCKayAapbiH «Ta3anay» TapMarblHaH KapaHbi3.

Apcnaen ew Hapce TepMoMeTpAepAIH baTapeschl TaycblAFaH
KepceTnen Typ. BOAYbI MYMKiH. WAL YILITHI caHABIK
ByHbIH cebebi He? TEPMOMETPAIH 6aTapeschiH aybiCTbIPy TypaAbl

HycKayAapAbl «baTapesHb! aybICTbIpY»
BeniMiHeH KapaHbi3. EMiik TepMOMETPIHIH
6aTapeschiH aybicTbipyFa 6oAManAbl. OHbIH
6aTapeschl TaycbiAFaH Kesae OyA
TEPMOMETPAI TacTay Kepek.
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Cypak >Kayan

VIIATILL YLLITBI CaHABIK TEPMOMETPAIH,
6aTapesAchl Haliap »KaHacybl MYMKIH .
BaTapesHbl *aHe »aHacy aiMarblH MaKTameH
CYPTIHI3. EMi3ik TEpMOMETPIHIH ©ALEeY GOAIriH
alyra 6OAMaMTBIHBIH €CTe CaKTaHbI3.

WIAFiL YT CAHABIK TEPMOMETPAIH,
6aTapeschl AYPbIC CaAbiHOaFaH HOAYbI MyMKIH.
OHblIH + *aFblH >KOFapbl KapaTbin CaAbIHbI3.
BaTapesHbl aybICTbIPY TYPaAbl HYCKayAapAbl
«baTapesHbl aybICTbIpY» BOAIMIHEH KapaHbI3.

TepMomeTpAepAIH OALWeHreH TemnepaTypa yraeri backa

KepceTin TypraH TEPMOMETPAEPMEH OALLEHTEH

TemnepaTypachl ASA  TemnepaTypasaH CoA e3relle GOAYbl MYMKIH.

emec. Temnepatypa 1°C wamacbiHAa aybITKYb
MYMKIH.

EMmisik TepMomMeTpiHiH  TemnepaTypa KepCceTKiLiHIH A9A BoAMaybl

TemnepaTypackl Here  emisik TEpMOMETPIH 6aAaHbIH ay3biHaH

ASA emec! yaKbITbiHaH GypbIH aAbIN TacTaraHHaH BOAYbI
MYMKIH. EMI3IKTi 6aAaHbIH ay3blHa KaiTa CaAbir,
OAEYA| KalTasaH bacTaHbi3.

CoHaan-ak, erep 6ana TemnepaTypaHbl eALey
AAABIHAQ bICTBIK HEMECE CanKblH CYMbIKTbIK
iluKeH BOACa, TeMMepaTypa ASA KOpPCETIAMEYI
MYMKIH. EMI3IKTi 6aAaHbIH, ay3blHa caamac
OypbiH 30 MUHYT KYTIHI3.

EMI3iK TEpMOMETPAIH ©ALLEY BOAIri AypbicTan
BEKITIATEHAITIH XKaHE OpHATbIAFaHbIH, SFHM
KKYABIM» BEATICIHIK ASA YCTIHE aiHaAABIPbIN
KOWbIAFaHbIH TEKCEPIHI3.



Sveikiname Jus sigijus masy gaminj, ir sveiki atvyke | ,,Philips AVENT"! Kad
galétuméte pasinaudoti visa ,,Philips AVENT" sitiloma parama,
uzregistruokite gaminj adresu www.philips.com/welcome.

,Philips AVENT" skaitmeninio termometro rinkiniu galite tiksliai ir patogiai

pamatuoti kiidikio temperatira oraliniu budu, pazastyje ir rektaliniu badu

|prastas ciulptukas ir termometras Ciulptukas yra tinkami vaikams nuo O iki

12 ménesiy amziaus. Skaitmeninis termometras su lanksciu galiuku tinka

Jvairaus amziaus vaikams ir suaugusiems.

Unikalus termometro ciulptuko ir skaitmeninio termometro su lanksciu

galiuku derinys suteikia jums galimybe pritaikyti jasy kddikiui tinkama

temperatdros matavimo bida.

Laikymo dézéje yra trys elementai:

- Termometras Ciulptukas skirtas patikimai matuoti jasy kadikio
temperatdira. )] patogu naudoti ir jisy kadikis jausis patogiai.

- |prastas , Freeflow" Ciulptukas leidzia kadikiui greiciau priprasti prie
formos.

- Skaitmeninis termometras su lanksciu galiuku skirtas matuoti jlsy
kudikio kino temperatlira pazastyje arba rektaliniu budu, jei norite
papildomo uztikrinimo.

Naudodami Siuos elementus remkités saugos nurodymuy, pateikty skyrelyje

,Svarbu zinoti*, kad vaikui nekilty jokia rizika.

Naudokite termometrg Ciulptuka, jei norite gauti temperatdros

parodymus. Naudokite termometra su lanksciu galiuku, jei norite nustatyti

tikraja kiino temperatlra. Jei dél ko nors abejojate, pasikonsultuokite su
savo gydytoju.

Bendrasis aprasas

- Termometry simboliy reikSmeé:

1 Sis simbolis nurodo, kad prie$ naudodami prietaisa turite atidiai
perskaityti vartotojo vadova. Saugokite vartotojo vadova, nes jo gali
prireikti ateityje (Pav. 1).

2 Sis simbolis nurodo BF tipui skirtos dalies pritaikyma tipui IEC60601-
1 (Pav.2).
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ISPEJIMAS apie jusy vaiko sauguma!

- Prie ¢ulptuko niekada nejunkite jokiy juosteliy ar virveliy, nes jdsy
vaikas gali uzdusti.

- Pries kiekvieng naudojima atidziai patikrinkite Ciulptukus, ypac, kai
vaikas turi dantis. Patraukite Ciulptuka visomis kryptimis. ISmeskite, kai
tik pastebésite, kad jis pazeistas ar silpnas.

- Nelaikykite glodintuvo saulés $viesoje arba prie Silumos Saltinio ir
nelaikykite dezinfekavimo priemonéje (, sterilizavimo tirpale") ilgiau
nei rekomenduojama, nes tai gali susilpninti ciulptuka.

- Nuimama Ciulptuko apsauginj dangtel; laikykite toliau nuo vaiky, kad
juo neuzdusty.

- Pries naudodami pirma karta 5 minutéms jdékite j verdantj vandenj,
leiskite atvésti ir i$ Ciulptuko isspauskite visa likusj vandenj. Tai
reikalinga, kad bty uZtikrinta higiena.

- Pries kiekvieng naudojima valykite.

- Niekada nemerkite Ciulptuky | saldzias medziagas ar vaistus. Jei tai
atliksite, vaikui gali atsirasti danty kariesas.

- Saugumo ir higienos sumetimais keiskite Ciulptuka po 4 savaiciy
naudojimo.

- Jei ciulptukas strigty burnoje, NEPANIKUOKITE, jo nejmanoma
praryti ir jis sukurtas taip, kad bGty galima susitvarkyti tokiu atveju.
Atsargiai iSimkite i$ burnos, kaip galima Svelniau.

- Visuomet naudokite §j gaminj su suaugusiyjy priezidra. Laikykite
sausame uzdengtame inde. Ciulptukai ir dangteliai tinkami visy
paprastai naudojamy rusiy sterilizavimui. Kruopsciai nusiplaukite rankas
ir jsitikinkite, kad pavirSiai yra SvarQs pries salytj su sterilizuotomis
sudedamosiomis dalimis.

- Pries naudodami naktinius ciulptukus, palaikykite jy rankenéles
dviesoje.

- Ciulptuka galima valyti plaunant %ittu vandeniu.

- NENAUDOKITE ¢ciulptukams Siurksciy valymo priemoniy arba
antibakteriniy valikliy. Nuo per didelés valymo priemoniy
koncentracijos plastmasinés dalys ilgainiui gali imti trakinéti. Taip
atsitikus, i$ karto pakeiskite Ciulptuka.

- NESTERILIZUOKITE permatomos dézutés.

- Daugiau informacijos apie valyma zr, skyriuje ,,Valymas".
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Perspéjimas

- Nemeskite termometro Ciulptuko matavimo [taiso j vanden;] ar kokj
kita skystj. Niekada nesterilizuokite arba nekaitinkite matavimo jtaiso.

- Niekada nepalikite vaiko, kai termometru Ciulptuku arba termometru
su lanksciu galiuku matuojate jo temperatira.

- Sie termometrai neskirti naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriems
budingi sumazéje fiziniai, jutimo arba protiniai gebéjimai, arba tiems,
kuriems triksta patirties ir Ziniy, nebent uz jy sauga atsakingas asmuo
priziréjo arba nurodé, kaip naudoti termometrus.

- PriZiGrékite, kad vaikai neZaisty su termometrais.

- Niekada nenaudokite termometro ciulptuko matavimo jtaiso atskirali,
kad nesusizeistuméte.

- Nenaudokite termometro Ciulptuko kaip jprasto ciulptuko.

- Maitinimo elementy skyrelio dangtelius reikia tinkamai keisti, jei jie
iSimami. Jei pamesite, vaikas gali juo uzspringti
Ispéjimas

- Nenumeskite arba nesutrenkite termometry.

- Nelankstykite ir neardykite termometro ciulptuko matavimo
[taiso arba termometro su lanksciu galiuku galiuko

- Nenaudokite termometro, jei ekrane rodomas maitinimo elemento
simbolis. Tai reiskia, kad maitinimo elementas senka ir matavimas bus
netikslus.

- Termometrus naudokite tik Zmogaus kino temperatlrai matuoti.

- Kai nenaudojamas, Ciulptuka, termometra Ciulptuka ir termometra su
lanksciu galiuku laikykite pateiktoje laikymo dézéje.

- Nenaudokite Sio ,,Philips AVENT" termometro ciulptuko kartu
su senomis ,,Philips* termometro ciulptuko (SCH530) dalimis.

Elektromagnetiniai laukai (EML)
Sie ,Philips AVENT" termometrai atitinka visus elektromagnetiniy lauky
(EMF) standartus. Tinkamai pagal Siame vartotojo vadove pateiktus
nurodymus eksploatuojami termometrai, remiantis dabartine moksline
informacija, yra saugls naudoti.
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PrieS naudodami pirma karta

Prie$ naudodami pirma kartg ivalykite Ciulptuka, termometra Ciulptuka ir
termometra su lanksciu galiuku. Zr. skyriy ,,Valymas".

Prietaiso naudojimas

Termometry naudojimo bidai
Patogiausias bldas matuoti kudikio temperatira yra naudojantis
termometru Ciulptuku pagal § naudotojo vadova. Sis metodas suteikia
patikimus parodymus. Jei norite papildomo uztikrinimo (pvz, jei pirma
karta pamatuota temperatdra yra vir§ 38 °C), galite naudoti termometra
su lanksciu galiuku, norédami matuoti pazastyje (po ranka) arba rektaliniu
(analiniu) badu.

Pastaba: Oraliniu biidu matuojama temperatiira paprastai yra nuo 0,5 iki 1
°C Zemesné, nei tikra kiino temperatiira.

Vaiky temperatiira
Normali vaiko temperatira yra nuo 36,5 iki 37,5 °C.Taciau atsiminkite,
kad vaiko temperatira gali kisti priklausomai nuo amziaus, aktyvumo,
paros laiko ir kt. Taip pat nepamirskite, kad sergant kai kuriomis ligomis
auksta temperatra néra simptomas. Temperatdros matavimas negali
atstoti gydytojo konsultacijos, kurios metu reikia nurodyti vaiko
temperatdirg ir matavimo blda.

Termometras Ciulptukas

Patogiausias bldas matuoti kudikio temperatira yra naudojantis
termometru Ciulptuku.Tai taip pat pats patogiausias btdas kddikiui.

Nenaudokite termometro Ciulptuko 30 minuciy po to, kai kidikis géré
karstus ar Saltus gérimus, nes dél to matavimas gali biiti netikslus.

Nenaudokite termometro Ciulptuko kaip jprasto Ciulptuko.

Patikrinkite, ar termometro Ciulptuko matavimo jtaisas tvirtai
pritvirtintas prie Ciulptuko (t.y. visiSkai pasuktas j uzdara uzrakinimo
padétj).
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Jei matavimo jtaisas néra tvirtai pritvirtintas prie Ciulptuko, matavimas
gali buti netikslus ir matavimo jtaisas gali sukelti uzdusimo pavojy.

|dékite Ciulptuka j kudikio burna apytiksliai 3 minutéms, kad
termometras susilty.
Jei taip nepadarysite matuojama temperatira gali bti netiksli.

Termometrui jjungti paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka ©.

Pastaba: [jungimo / iSjungimo galite paspausti arba, kai ciulptukas vis dar yra
kadikio burnoje, arba galite iSimti ciulptukgq, paspausti jjungimo / iSjungimo
mygtukq ir jdéti Ciulptukq atgal | kidikio burng.
Palikite Ciulptuka kiudikio burnoje, kol termometras pradés pypséti.
Zr. poskyri ,Garsiniai signalai”, esant] signaly reikdmiy skyriaus pabaigoje.
D Ekrane dabar rodoma pamatuota temperatira, o °C

parodymas nuolat Sviecia.

Pastaba: Jei dél kokiy nors prieZasciy negalite pamatuoti temperatiiros,
ekrane rodoma ,,Lo* (Zema) arba ,,Hi* (auksta). Tai reiskia, kad temperatira
yra uz temperatiiros intervalo riby. ISjunkite termometrq, patikrinkite, ar jis
tinkamai jdétas ir vél jjunkite, jei norite i§ naujo pradéti matavimq.

IStraukite termometrg Ciulptuka i$ kudikio burnos.
Nepalikite vaiko vieno su termometru Ciulptuku.

A Norédami ijungti termometra, paspauskite @ jjungimo / i§jungimo
mygtuka.

Pastaba: Po naudojimo isjunkite termometrq, taupydami maitinimo elemento

energijq. Jei neiSjungsite termometro, jis iSsijungs automatiskai: po 1 minutés,

jei temperatiira < 32 °C; arba po 10 minuciy, jei temperatira yra > 32 °C.

Skaitmeninis termometras su lanksciu galiuku

Nedékite termometro su lanksciu galiuku j ausj ar nosj.

Termometras Ciulptukas yra toks pat tikslus, kaip ir skaitmeninis
termometras su lanksciu galiuku, kuris yra dar patogesnis naudoti. Kadangi
rektalinis matavimas yra tikslesnis nei oralinis, tai skaitmeninis termometras
su lanksciu galiuku leis jums bati uztikrintiems.
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Jei norite matuoti kiidikio temperatirg rektaliniu budu:

Nuimkite apsaugine kepuréle nuo skaitmeninio termometro su
lanks¢iu galiuku.

Isitikinkite, kad lankstaus galiuko metalinis zondas vis dar tvirtai pritvirtintas

prie termometro.

Patarimas: Jei yra, naudokite specialius plastikinius higieninius antgalius,
norédami uzdengti termometro galiukq (juos galima gauti daugelyje vaistiniy).

Vandens pagrindo vazelinu sutepkite termometro galiuka (arba
higieninj antgalj).
Vandens pagrindo vazelino galima gauti daugelyje vaistiniy.

Pastaba: Nenaudokite techninio vazelino.
Termometrui jjungti paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka ©.
Kudikj paguldykite ant pilvo arba Sono.

Viena ranka praskirkite kiidikio uzpakaliuka. Kita ranka Svelniai j
tiesiaja Zarna jstumkite termometro galiuka, bet ne giliau nei 12 mm
(1/2 colio). Jei pajusite pasipriesinima, nedelsdami sustokite.

Tvirtai laikykite kadikj, kad jis negaléty pasisukti, kol bus matuojama

temperatura.

Niekada nestumkite lankstaus galiuko per giliai j iSeinamaja anga.

vn Termometrg laikykite tol, kol jis supypsés.
Zr. poskyr] ,,Garsiniai signalai, esantj signaly reikSmiy skyriaus pabaigoje.

Pastaba: Jei dél kokiy nors prieZasciy negalite pamatuoti temperatiros,
ekrane rodoma ,,Lo* (Zema) arba ,,Hi* (auksta).Tai reiskia, kad temperatira
yra uZ temperatiros intervalo riby. [Sjunkite termometrq, patikrinkite, ar jis
tinkamai jdétas ir vél jjunkite, jei norite i§ naujo pradéti matavimq.

Termometra iStraukite ir paZidirékite rodmenis.

IEX Norédami iSjungti termometra, paspauskite jjungimo / i$jungimo
mygtuka O©.
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Pastaba: Po naudojimo isjunkite termometrq, taupydami maitinimo elemento

energijq. Jei neisjungsite termometro, jis iSsijungs automatiskai: po 1 minutés,

jei temperatiira < 32 °C; arba po 10 minuciy, jei temperatiira yra > 32 °C.
Vyresniy vaiky temperatiiros matavimas

Skaitmeninis termometras su lanksciu galiuku taip pat gali bGti naudojamas

vyresniy vaiky ir suaugusiyjy temperatdrai matuoti oraliniu badu (burnoje)

arba pazastyje.

Nenaudokite termometro su lankséiu galiuku matuoti kudikiy
temperatira oraliniu budu.

Jei termometras buvo naudojamas rektaliniu biidu arba pazastyje be
higieniniy antgaliy, dél higienos priezasciy daugiau jo
nenaudokite matuoti oraliniu biidu, net isvalius.

Garsiniai signalai

Signalas Reiksmé

10 pypteléjimy per 10 Matuojama temperatira yra normali
sekundziy (Zemiau 37,8 °C)

3 kartai trumpy pypteléjimy Galimas karsc¢iavimas (matuojama
per 10 sekundziy temperatdra yra virs 37,8 °C)

Paskutinés temperatiiros atkiirimas

Ir termometre Ciulptuke, ir skaitmeniniame termometre su lanksciu galiuku
yra atminties funkcija. Kai termometras ciulptukas ir skaitmeninis
termometras jjungiami, ekrane automatiskai apie 2 sekundes rodoma
paskutiné pamatuota temperatira. Po to ekrane rodoma normali kiino
temperatdra, 37°C.

ISsikrovusio maitinimo elemento indikatorius

Ir termometre Ciulptuke, ir skaitmeniniame termometre su lanksciu galiuku
yra ilgai naudojamas maitinimo elementas, kuris turi veikti apie 2—3 metus.
Jei ekrane rodomas maitinimo elemento simbolis, baterija senka. Pakeiskite
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termometro su lanksciu galiuku maitinimo elementa (zr: skyriy ,,Maitinimo
elemento keitimas").

Pastaba:Termometro Ciulptuko maitinimo elemento negalima keisti. Jei
maitinimo elementas tuscias, iSmeskite termometrq Ciulptukq.

Automatinis iSsijungimas

Tiek termometras Ciulptukas, tiek skaitmeninis termometras su lanksciu
galiuku automatiskai iSsijungs po 1 minutés, jei iSmatuota temperatira <
32 °C, arba po 10 minuciy, jei iSmatuota temperatdra > 32 °C.

Klaidos funkcija

Ir termometre Ciulptuke, ir skaitmeniniame termometre su lanksciu galiuku
yra klaidos funkcija. Jei yra gedimas, ekrane rodoma , Err"* (klaid.). Jei taip
atsitinka, reikia:

Norédami i$jungti termometra, paspauskite @ jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

Norédami vél jjungti termometra, paspauskite @ jjungimo /
iSjungimo mygtuka.

Nenaudokite Siurkséiy valymo priemoniy, antibakteriniy valymo
priemoniy arba cheminiy tirpikliy. Nuo per didelés valymo priemoniy
koncentracijos plastikas ilgainiui gali imti trukinéti. Nenaudokite
sutrikinéjusiy daliy.

Norédami uztikrinti optimalia higiena, valykite jprasta ciulptuka,
termometra Ciulptuka ir termometra su lanksciu galiuku.
Valykite atsargiai, kad nepaZeistuméte daliy.

Termometro ciulptuko valymas

Prie$ pirma naudojima, kruopsciai nuplaukite ir iSskalaukite Ciulptuka.
Pries kiekvieng naudojima valykite ciulptuka.

Pries valydami visada nuo Ciulptuko ir apsaugos nuimkite matavimo
jtaisa.
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Matavimo jtaisa nuo ekrano sukite 90° prie§ laikrodZio rodykle.
Nuo ciulptuko ir apsaugos nuimkite matavimo jtaisa.

Pastaba: Bikite atsargiis, kad nesulankstytuméte matavimo zondo galiuko.
Termometro matavimo jtaisg valykite minksta drégna sluoste.
Nemerkite matavimo jtaiso j vandeni.

Nesterilizuokite arba nekaitinkite matavimo jtaiso.

Nevalykite matavimo jtaiso indaplovéje, mikrobangy krosneléje arba
mikrobangy sterilizatoriuje.

Sterilizuokite arba kaitinkite Ciulptuka ir apsauginj dangtelj (ne
matavimo jtaisg!).

Ciulptukas ir apsauginis dangtelis tinkami visy tipy sterilizavimui.

Sterilizuokite naudodami ,,Philips AVENT" garinj sterilizatoriy arba 5

minutes virinkite vandenyije.

Jei naudojate sterilizavimo tirpala, laikykités pakuotéje pateikty instrukcijy.

Nepalikite ciulptuko sterilizavimo tirpale ilgiau nei rekomenduojama, nes

tai gali susilpninti Ciulptuka.

Kruopsdiai nusiplaukite rankas ir jsitikinkite, kad pavirSiai yra Svards pries

salytj su sterilizuotomis sudedamosiomis dalimis.

Po sterilizavimo, 5 minutes leiskite Eiulptukui atvésti ir i§ &iulptuko
iSspauskite visg likusj vandenj. Tai reikalinga, kad biity uztikrinta
higiena.

Jei norite i$ naujo surinkti termometra cCiulptuka:
Sulyginkite matavimo jtaiso skylutes su ekrano nugaréle.

Matavimo jtaisg jstatykite apsauga. |sitikinkite, kad zondo galiukas
pateks j vieta Ciulptuko viduje. (Pav. 3)

Matavimo jtaisg pasukite 90° pagal laikrodzZio rodykle ir taip
uzfiksuokite.

Termometro su lankséiu galiuku valymas

Nesterilizuokite ir nekaitinkite termometro.
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Nevalykite termometro su lanksciu galiuku indaplovéje, mikrobangy
krosneléje arba mikrobangy sterilizatoriuje.

Termometra su lankséiu galiuku valykite minksta drégna Sluoste.

Iprasto Ciulptuko valymas

Pries pirma naudojima, kruopsciai nuplaukite ir isskalaukite Ciulptuka.
Prie$ kiekviena naudojima valykite Ciulptuka.

sterilizuokite arba kaitinkite ciulptuka.

Ciulptukas ir apsauginis dangtelis tinkami visy tipy sterilizavimui.
Sterilizuokite naudodami ,,Philips AVENT" garinj sterilizatoriy arba 5
minutes virinkite vandenyje.

Jei naudojate sterilizavimo tirpala, laikykités pakuotéje pateikty instrukcijy.
Nepalikite Ciulptuko sterilizavimo tirpale ilgiau nei rekomenduojama, nes
tai gali susilpninti ciulptuka.

Kruopsdiai nusiplaukite rankas ir jsitikinkite, kad paviriai yra Svards pries
salytj su sterilizuotomis sudedamosiomis dalimis.

Po sterilizavimo, 5 minutes leiskite Ciulptukui atvésti ir i$ Ciulptuko
iSspauskite visg likusj vandenj. Tai reikalinga, kad biity
uztikrinta higiena.

Laikymo dézés valymas

Nesterilizuokite laikymo dézés.

Laikymo déZe valykite drégna 3luoste.

Laikymo déZe galite naudoti, jei norite laikyti Ciulptuka, termometra
Ciulptuka ir termometra su lanksciu galiuku, arba jei norite pasiimti su
savimi, kai keliaujate.

Po naudojimo ant ciulptuko, termometro Ciulptuko ir termometro
su lanks¢iu galiuku uzdékite apsauginius dangtelius, jei norite, kad jie
likty Svards.
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Ciulptuka, termometra &iulptuka ir termometra su lankséiu galiuku
idékite | laikymo déze.

Laikymo déze padékite j saugia, sausa vieta toliau nuo tiesioginiy
saulés spinduliy ir karscio Saltiniy.

Baterijos keitimas

Praryti maitinimo elementg yra labai pavojinga.

Maitinimo elementai gali sprogti, jei juos veikia auksta temperatira ar
ugnis.

Baterijos niekada nebandykite pakartotinai jkrauti.

Jei ekrane rodomas maitinimo elemento simbolis, maitinimo elementas
senka.

Termometry su lanksciu galiuku maitinimo elementus pakeiskite, kaip
parodyta zemiau.

Pastaba:Termometro Ciulptuko maitinimo elemento negalima keisti. Jei
maitinimo elementas tuscias, iSmeskite termometrq Ciulptukq.

Nuimkite maitinimo elementy skyrelio dangtelj (Pav. 4).

Maitinimo elementg iSimkite naudodami izoliuota zonda (pavyzdziui,
danty krapstuka).

|dékite nauja maitinimo elementa (LR41) + poliumi j virsy (Pav. 5).
IS naujo pritvirtinkite maitinimo elementy skyrelio dangtelj (Pav. 6).

tusciag maitinimo elementa iSmeskite tinkamai (zr. skyriy ,,Aplinka“).

- Vienkartinio naudojimo maitinimo elementuose yra medziagy, galinciy
tersti aplinka. Vienkartinio naudojimo maitinimo elementy nemeskite
su jprastomis buitinémis atliekomis, bet atiduokite juos j oficialy
maitinimo elementy surinkimo punkta.Visada iSimkite vienkartinio
naudojimo maitinimo elementus pries iSmesdami termometra ir
atiduokite juos j oficialy surinkimo punkta (Pav. 7).
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- Susidévéjusiy termometry neiSmeskite su jprastomis buitinémis
atliekomis, o nuneskite juos | oficialy surinkimo punkta perdirbti. Taip
prisidésite prie aplinkosaugos (Pav. 8).

Garantija ir techniné priezitira

Jei jums reikalinga techniné priezilra ar informacija arba jei kilo problemy,
apsilankykite ,,Philips AVENT" svetainéje www.philips.com/AVENT arba
susisiekite su savo 3alies ,,Philips” klienty aptarnavimo centru (jo telefono
numerj rasite visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke). Jei
,Philips" klienty aptarnavimo centro jUsy Salyje néra, kreipkités | vietinj

,Philips" atstova.

Techninés specifikacijos

Skaitmeninis

termometras su

Termometras
Ciulptukas

»AVENT*
Ciulptukas

Baterija

Baterijos
eksploatavimo
laikas

Matavimo
skalé

Tikslumas

Ciulptuko
dydis

Atitiktis

lanksciu galiuku

1,55VDC (LR41)

> 100 darbo
valandy

32°Ciki 429 °C
+ 0,1 °C esant

nuo 35 °C iki 39
°C

Atitinka
MDD93/42/EEC

Maitinimo
elementas
nekeiciamas

> 100 darbo
valandy

32 °Ciki429 °C

+ 0,1 °C esant
nuo 35 °C iki 39
°C

Tinka
naujagimiams

Atitinka
MDD93/42/EEC

Tinka
naujagimiams

Atitinka
EN1400
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Daznai uzduodami klausimai

Siame skyriuje nurodyti dazniausiai apie Siuos termometrus uzduodami
klausimai. Jei nerasite atsakymy j jums kilusius klausimus, kreipkités | savo
Salies klienty aptarnavimo centra.

Klausimas

Ar
temperattros
rodmenys bus
skirtingi
naudojant
termometra
Ciulptuka ir
skaitmeninj
termometra su
lanksciu galiuku?

Ka reiskia
termometry
ekrane
matomas
maitinimo
elementy
simbolis?

Ar galiu pats (-i)
pakeisti
termometry
maitinimo
elementus?

Atsakymas

Kadangi oraliné temperatira Siek tiek Zemesné nei
tikroji kiino temperatira, Ciulptuko termometro
rodmenys yra nuo 0,5 iki 1 °C Zemesni, nei tie,
kuriuos rodo skaitmeninis termometras.

Jei ekrane matomas maitinimo elementy simbolis,
maitinimo elementai iSseke ir turi bati pakeisti. Tik
termometro su lanksciu galiuku maitinimo elementai
gali biti pakeisti. Termometro ciulptuko maitinimo
elementy pakeisti negalima, todél maitinimo
elementams pasibaigus, termometro ciulptukas turi
bati iSmestas.

Galite patys pakeisti termometry su lanksciu galiuku
maitinimo elementus. Informacijos apie tai, kaip
pakeisti maitinimo elementus, zr. skyriy ,,Maitinimo
elementy keitimas'. Termometro ciulptuko maitinimo
elemento negalima keisti. Kai Sie maitinimo elementai
baigiasi, Ciulptuko termometras turi biti iSmestas.
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Klausimas

Ka reiskia
ekrane
rodomas ,,Err
(klaid.)
indikatorius?

Ka reiskia
ekrane
rodomas ,,Lo"
(zem.) arba
,Hi* (aukst.)
indikatorius?

Baigus
matavima,
termometras
pypsi. Ka reiskia
Sie pypteléjimai?

Ar galiu
Ciulptuka
pamirkyti |
medy arba kitus
saldiklius?

Atsakymas

,Err* (klaid.) indikatorius gali pasirodyti abiejy
termometry ( termometry su lanksciu galiuku ir
Ciulptuko termometry) ekranuose. Indikatorius
nurodo gedima. Paspauskite jjungimo / isjungimo
mygtuka, kad iS§jungtuméte termometra, tada vél jj
jjunkite paspausdami ta patj jjungimo / iSjungimo
mygtuka. Matuokite temperatirg kaip jprastai.

Ekrane rodomi indikatoriai ,Lo" (zem.) arba ,,Hi"
(aukst.) reiskia, kad temperatdra negali bati
matuojama, nes ji yra uz temperatdros intervalo riby.
Prietaisg iSjunkite paspausdami jjungimo / isjungimo
mygtuka. Patikrinkite, ar termometras tinkamai jdétas.
Vél paspauskite jjungimo / i§jungimo mygtuka, kad
jungtuméte termometra ir i$ naujo pradétuméte
matavima.

Vaiko temperatlros matavime yra dviejy tipy
pypteléjimal, kurie girdimi baigus matavima. Sie
pypteléjimai yra vienodi termometre su lanksciu
galiuku ir termometre Ciulptuke. Kai girdima

10 pypteléjimy per 10 sekundziy, vaiko temperatira
yra normali, pvz., Zemiau 37,8 °C. Kai girdimi trijy
serijy trumpi pypteléjimai per 10 sekundZiy,
temperatiira yra pakilusi, pvz, aukstesné nei 37,8 °C.

Niekada nemerkite Ciulptuky | saldZias medziagas ar
vaistus. Jei tai atliksite, vaikui gali atsirasti danty
kariesas.



Klausimas

Ka daryti, jei kai
kurios
termometro
dalys sugadintos
(pvz, lankstusis
galiukas)?

Termometrai
neveikia. Kas ne
taip?

Ar galima
sterilizuoti
termometrus?

Ekrane nieko
nerodomas.
Kodél taip yra?
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Atsakymas

Nenaudokite termometry, jei jy dalys yra
sutrdkingjusios. Jei termometrai yra sugadinti arba
sulauzyti, juos reikia iSmesti.

Termometry maitinimo elementai gali bdti pasibaige.
Instrukcijy apie tai, kaip pakeisti termometry su
lanksciu galiuku maitinimo elementus ieskokite
skyriuje ,,Maitinimo elemento keitimas". Termometry
Ciulptuky maitinimo elementai nekeiciami. Kai jy
maitinimo elementai i$senka, juos reikia iSmesti.

Patikrinkite, ar termometro ciulptuko matavimo
vienetas gerai pritvirtintas prie Ciulptuko ir tvirtai
jspaustas j vieta - pasuktas iki spynos simbolio.

Termometro su lanksciu galiuku sterilizuoti negalima.
Tik Ciulptuko termometro Ciulptuka ir apsauginj
dangtelj galite virti arba sterilizuoti. Pries virima arba
sterilizavima bGtinai nuimkite matavimo

vieneta. Instrukcijy apie tai, kaip valyti termometrus
ieskokite skyriuje ,,Valymas".

Termometry maitinimo elementai gali bdti pasibaige.
Instrukcijy apie tai, kaip pakeisti termometry su
lanksciu galiuku maitinimo elementus ieskokite
skyriuje ,,Maitinimo elemento keitimas". Termometry
Ciulptuky maitinimo elementai nekeiciami. Kai jy
maitinimo elementai iSsenka, juos reikia iSmesti.

Gali biti, kad blogas termometro su lank¢iu galiuku
maitinimo elementy kontaktas. ISvalykite maitinimo
elementus ir kontakty pavirsiy kosmetiniais
krapstukais. Atminkite, kad ciulptuko termometro
matavimo vieneto atidaryti negalima.



72 LIETUVISKAI

Klausimas Atsakymas

Termometry
rodoma
pamatuota
temperatdra
netiksli.

Kodél
termometro
Ciulptuko
rodomas
temperattros
rezultatas
netikslus?

Gali biti, kad neteisingai [déjote termometro su
lank¢iu galiuku maitinimo elementus. Patikrinkite, kad
+ polis bUty nukreiptas | virsy. Instrukcijy apie tai,
kaip pakeisti maitinimo elementus, ieskokite skyriuje
,Maitinimo elemento keitimas".

Pamatuota temperatira gali Siek tiek skirtis nuo kity
jasy turimy termometry temperatdry. Pamatuotos
temperatdros rezultatai gali skirtis apie 1 °C.

Temperatlra gali bUti netiksli dél to, kad per greitai
iStraukéte termometry Ciulptuka i$ kadikio burnos.
|dékite termometra ciulptuka | kudikio burna dar
karta ir matuokite temperatdra i$ naujo.

Pamatuota temperatira gali bati netiksli ir tada, kai
pries matavima kadikis géré karsty arba Salty skysciy.
Palaukite 30 minuciy ir i$ naujo jdékite Ciulptuka |
kadikio burna.

Patikrinkite, ar termometro ciulptuko matavimo

vienetas gerai pritvirtintas prie Ciulptuko ir tvirtai
|spaustas | vieta - pasuktas iki spynos simbolio.



Apsveicam ar pirkumu un laipni [ddzam Philips AVENT! Lai pilniba gltu

labumu no Philips AVENT piedavata atbalsta, registréjiet savu izstradajumu

www.philips.com/welcome.

Philips AVENT digitala termometra komplekts ripigi un érti méra jasu

mazula kermena temperatdru gan orali, gan aksiali, gan ari anali. Parasts

knupirtis un termometrs knuprtis ir pieméroti izmantosanai bérniem no 0-

12 ménesu vecuma. Digitalais termometrs ar elastigu uzgali ir piemérots

Visu vecumu bérniem un pieaugusajiem.

Unikala termometra knupisa un digitala termometra ar elastigu uzgali

kombinacija lauj jums izvéléties jisu mazulim piemérotu temperatiras

mérisanas metodi.

Uzglabasanas kasté ir tris vienibas:

- Termometrs knupitis, lai drosi izméritu mazula temperatdru.Tas ir loti
érti lietojams jums un jsu mazulim.

- Parastais Freeflow knupitis, kas |auj jisu mazulim pierast pie knupisa
formas.

- Digitalais termometrs ar elastigu uzgali, lai aksiali vai anali méritu
Zidainu kermena temperatdru, ja vélaties papildu pieradijumus.

Izmantojot $is vienibas, noteikti ievérojiet nodala ‘Svarigi’ ietvertos drogibas

noradijumus, un nepaklaujat savu bérnu riskam.

Izmantojiet termometru knuprti, lai ieglitu temperatlras radijumu.

Izmantojiet termometru ar elastigu uzgali, lai noteiktu faktisko kermena

temperatdiru. Ja Saubaties, sazinieties ar savu arstéjoso arstu.

Visparigi

- Uz termometriem esodie simboli nozZimé:

1 Sis simbols norada, ka Jums uzmanigi jaizlasa 3o lietotaja rokasgramatu
pirms lietojat ierici. Saglabajiet lietotaja rokasgramatu talakam
uzzinam (Zim. 1).

2 So simbolu lieto, lai identificétu izmantoto BF tipa detalu, kas atbilst
[EC60601-1 (Zim. 2).
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BRIDINAJUMS jiisu mazula dro$ibai!

- Nekad nepievienojiet lentites vai auklinas knupim, jo jdsu mazulis var
ar tam noznaugties.

- Rapigi parbaudiet pirms katras lietosanas reizes, jo ipasi, ja bérnam ir
zobi. Pavelciet knupiti visos virzienos. Izmetiet pie pirmajam bojajuma
pazimem.

- Neglabgjiet knupitti tieSiem saules stariem paklauta vieta vai lidzas
siltuma avotam, ka ari neatstajiet to dezinfekcijas idzekir (steriliz§josa
Skiduma) ilgak par ieteikto laiku, jo tadéjadi knupiti var sabojat.

- Nonemamo knupi$a aizsargvacinu glabajiet bérniem nepieejama vieta,
jo tas var radit nosmak3sanas risku.

- Pirms pirmas lieto3anas, ievietojiet to varosa ddent uz 5 mindtém,
laujiet atdzist un izspiediet jebkadu pari palikuso Gdeni ara no knupisa.
Sis darbiba nodrogina higiénu.

- Tiriet pirms katras lietosanas.

- Nekada gadijuma nemérciet knupiti saldas vielas vai medikamentos, jo
tadéjadi mazulim var tikt sabojati zobi.

- Nomainiet knupiti péc 4 lietoSanas nedélam drosibas un higiénas
prasibu dél.

- Pat tad, ja knupitis iestrégst muté, NEUZTRAUCIETIES; to nevar norit
un tas ir izstradats 13, lai $adi gadijumi nenotiktu. Iznemiet to rlpigi, péc
iespgjas maigak ara no mutes.

- Vienmér izmantojiet So produktu pieauguso uzraudziba. Uzglabajiet
sausa, noslégta trauka. Knupisi un vacini ir pieméroti visiem biezak
lietotajiem sterilizésanas veidiem. RUpigi mazgajiet rokas un
nodrosiniet, ka tas ir tiras, pirms pieskarieties sterilizétajam dalam.

- Nakts knupiti pirms lietosanas paturiet pie gaismas.

- Knupiti var tirit, mazgajot to silta tdent.

- NELIETOJIET knupiSiem abrazivus tirisanas fidzeklus vai antibakterialus
tiriSanas lidzeklus. Parmérigda mazgasanas lidzek|u kombinacija var
izraistt plastmasas detalu plisumus. Ja ta notiek, nekavéjoties nomainiet
knuprti.

- NESTERILIZEJIET, ja termometram knupitim ir displejs.

- Papildinformaciju par tirisanu skatiet nodala Tirisana’.
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Bridinajums

- Neiegremdéjiet termometra knupida mérierici GdenT vai jebkada cita
skidruma. Nekad nesterilizéjiet vai nevariet mérierici.

- Nekad neatstajiet bérnu, tam mérot temperatlru ar termometru
knuprtti vai termometru ar elastigu uzgali.

- Termometrus nevar izmantot personas (tai skaita bérni) ar fiziskiem,
manu vai garigiem trauc€jumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un
zinaSanam, kamér par vinu drosibu atbildiga persona nav Tpasi vinus
apmacijusi izmantot s ierices.

- Janodrosina, lai ar termometriem nevarétu rotalaties mazi bérni.

- Lai izvairitos no traumas, nekad neizmantojiet termometra knupisa
meérierici atseviski.

- Nekad neizmantojiet termometru-knuprti ka parastu knupiti.

- Bateriju nodalijuma vacini ir ripigi janomaina, ja tika nonemti. Ja tie ir
pazaudeéti, tas var noznaugt jlsu bérnu.

levéribai

- Nenometiet termometrus vai nepaklaujiet tos triecieniem.

- Nelieciet vai neizjauciet termometra knupisa mérierici vai termometra
ar elastigu uzgali galu.

- Neizmantojiet termometru, ja displeja ir redzams baterijas simbols. Tas
nozimé, ka baterija ir zema liment un mérijumi nebds precizi.

- lzmantojiet Sos termometrus tikai, lai méritu cilvéka kermena
temperatdru.

- Knupisus neizmantojot, glabajiet knupiti, termometru knuprti un
termometru ar elastigu uzgali komplekta esosaja glabasanas kaste.

- Neizmantojiet So Philips AVENT termometru knupiti kopa ar vecu
Philips termometru knupidu detalam (SCH530).

Elektromagnétiskie Lauki (EMF)
Sie Philips AVENT termometri atbilst visiem standartiem saistiba ar
elektromagnétiskiem laukiem (EMF). Ja rikojaties atbilstosi un saskana ar Sis
rokasgramatas instrukcijam, termometri ir drosi izmantojamas saskana ar
misdienas pieejamajiem zinatniskiem datiem.
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Pirms pirmas lietosanas

Notiriet knuprti, termometru knupiti un termometru ar elastigu uzgali
pirms to pirmas izmantosanas reizes. Skatiet nodalu ‘Tirisana’.

lerices lietosana

Termometru izmantoSanas veidi
Visértak mazula temperatlru var izmérit ar termometru knuptti, ievérojot
§is lietotdja vadiinijas. Sis veids nodrogina uzticamus raditajus. Ja jums ir
nepiecieSama papildu drosiba (piem., ja pirmais mérijums uzrada virs
38°C), tad izmantojiet digitalu termometru ar elastigu uzgali, lai veiktu
meérijumu analaja atveré (anali) vai aksiali (padusé).

Piezime: Orali mérijumi parasti ir no 0,5 lidz 1°C zemaki par faktisko
kermena temperaturu.

Bernu temperatiira
Bérna normala temperatdra parasti ir no 36,5 lidz 37,5 °C. Nemiet vérg,
ka bérna temperatlra var atskirties atkariba no vecuma, darbibas, dienas
perioda utt. Tapat ari nemiet véra, ka dazam slimibam augsta temperatdra
nav simptoms. Temperatlras mérisana nevar aizvietot viziti pie arsta.
Darot zinamu sava bérna temperatlru profesionalim, miniet arf mérisanas
metodi.

Termometrs knupitis

Visértak mazula temperatlru var izmérit ar termometru knupiti. Tas ir
visértakais veids jlsu mazulim.

Neizmantojiet termometru knupiti 30 minites pec tam, kad mazulis ir
izdzeris aukstu vai karstu dzerienu, jo tadejadi var iegut neprecizus
merijumus.

Nekad neizmantojiet termometru-knupiti ka parastu knupiti.

Parbaudiet, vai termometra knupisa mérierice ir drosi piestiprinata
knupitim (t.i., pilnigi pagriezta noslégta sledza stavoklr).
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Ja mérierice nav stingri piestiprinata knupitim, mérijums var nebut
precizs un mérierice var izraisit nosmaksanu.

lelieciet knupiti mazula mute apm. uz 3 minatem, lai termometrs
varétu uzsilt.
Ja to neizdarisit, veiktais temperattras mérijums var neblt precizs.

Nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu @, lai termometru ieslégtu.

Piezime:Varat nospiest ieslegSanas/izslegsanas pogu, kamér knupitis joprojam

atrodas mazula mutg, vai ari varat iznemt knupiti, nospiediet ieslégsanas/

izsleg§anas pogu un ielieciet knupiti atpakal mazula mute.

Atstajiet knupiti mazula mute, kamér termometrs pikst.

Skatiet sadalu ‘Auralie signali’ $is nodalas beigas, lai izprastu signalu nozimi.

D Tagad uz displeja ir redzama izmérita temperatiira, ka ari °C zimes
gaismina deg visu laiku.

Piezime: Ja kaut kadu iemeslu de| temperatiiru nevar izmérit, displeja ir
redzams ‘L’ vai ‘H’. Tas nozimé, ka temperatira ir arpus temperatiras
diapazona. Izslédziet termometru, parbaudiet, vai tas ir atbilstosi novietots, un
iesledziet to no jauna, lai parméritu temperatiru.

Iznemiet termometru knupiti no mazula mutes.
Neatstajiet bernu vienu ar termometru knupiti.
A Nospiediet ieslegianas/izslégianas pogu @, lai termometru izslegtu.

Piezime: Lai ietaupitu baterijas energiju, péc lietoSanas termometru izslédziet.
Ja termometru neizslegsiet, tas tiks izslegts automatiski: pec vienas minites,
ja izmérita temperatiira ir zemaka par 32 °C; péc desmit minitem, ja ta ir
augstaka par 32 °C.

Digitals termometrs ar elastigu uzgali

Neievietojiet termometru ar elastigu uzgali ausi vai deguna.

Termometrs knupitis ir tikpat precizs ka digitals termometrs ar elastigu
uzgali, bet ir értak izmantojams. Tapéc ka anals temperatlras mérijums ir
parasti precizaks neka orals, digitals termometrs ar elastigu uzgali sniedz
jums iespgju parliecinaties.
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Lai mazulim izméritu temperatlru anli, dariet $adi:

Nonemiet digitala termometra ar elastigu uzgali aizsargvacinu.
Parliecinieties, ka elastiga uzgala metala zonde ir joprojam stingri
pievienota termometram.

Padoms. Ja ir iesp€jams, izmantojiet 1pasus plastmasas higi€niskus vacinus, lai
nosegtu termometra galu (tos var iegadaties vairuma aptieku).

leellojiet termometra galu (vai higienisko vacinu) ar Gdent 3kisto$u
Zeleju.

Udent 3kistosa Zeleja ir pieejama vairuma aptieku.

Piezime: Neizmantojiet vazelinu.

Nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu @, lai termometru ieslégtu.

Nolieciet mazuli uz vedera vai sana.

Ar vienu roku paveriet mazula dupsi.Ar otru — maigi ieslidiniet
termometra galu ne vairak ka 12 mm (1/2 collas) analaja atvere. Ja
izjutat pretestibu, nekavejoties partrauciet termometra ievadisanu.

Stingri turiet mazuli, lai vin$ nevarétu apgriezties, kamér termometrs ir

ievietots.

Nekad nespiediet elastigo uzgali parak dzili analaja atvere.

A Lai termometrs atrodas analaja atveré, kamér tas iepikstas.

Skatiet sadalu ‘Aurdlie signali’ Sis nodalas beigas, lai izprastu signalu nozimi.

Piezime: Ja kaut kadu iemeslu de| temperatiiru nevar izmérit, displeja ir
redzams ‘Lo’ vai ‘Hi’. Tas nozimé, ka temperatiira ir arpus temperatiiras
diapazona. Izslédziet termometru, parbaudiet, vai tas ir atbilstosi novietots, un
iesledziet to no jauna, lai parméritu temperatiru.

Iznemiet termometru un nolasiet uz displeja redzamo merijumu.
Bl Nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu @, lai termometru izslégtu.

Piezime: Lai ietaupitu baterijas energiju, péc lietoSanas termometru izslédziet.
Ja termometru neizslegsiet, tas tiks izslegts automatiski: pec vienas minites,
ja izmérita temperatiira ir zemaka par 32 °C; péc desmit minitém, ja ta ir
augstaka par 32 °C.
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Temperatiiras mérisana lielakiem bérniem
Digitalu termometru ar elastigu uzgali var arf izmantot lielakiem bérniem
un pieaugusajiem orali (muté) vai aksiali (paduse).
Neizmantojiet termometru ar elastigu uzgali, lai mazuliem méritu
temperatiru orali.

Ja termometrs ticis izmantots rektali vai paduse bez higieniskiem
apvakiem, vairs to neizmantojiet oraliem mérijumiem higiénisku
apsverumu de| pat péc tirisanas.

Aurali signali

Signals Nozime

10 pikstieni 10 sekundés  Izmérita temperatdra ir normala (zem 37,8

OC)
Tsu pikstienu 3 kopas 10 lesp&jams drudzis (izm&rfta temperatdra ir
sekundés virs 37,8 °C)

P&dejas izméritas temperatiiras atsaukSana

Gan termometram-knupitim, gan digitalajam termometram ar elastigu
uzgali ir atminas funkcija. Ja termometrs-knupitis un digitalais termometrs
ar elastigu uzgali ir ieslégti, displeja apm. 2 sekundes automatiski tiek
paradita pédéja izmérita temperatira. Péc tad displeja redzama normala
kermena temperatdra 37 °C.

Indikators ‘“baterijas tuksas”

Gan termometram knupitim, gan ar digitalajam termometram ar elastigu
uzgali ir ilgmUZigas baterijas, kas strada apméram 2-3 gadus. Ja displeja ir
redzams baterijas simbols, baterijas ir zema limeni. Nomainiet termometra
ar elastigu uzgali bateriju (skatiet nodalu ‘Baterijas maina’).

Piezime:Termometra knupiSa bateriju nevar nomainit. Ja baterija ir tuksa,
izmetiet So termometru.
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Automatiska izslegSanas

Gan termometrs knupitis, gan digitalais termometrs ar elastigo uzgali
izslédzas automatiski: - péc 1 mindtes, ja izmérita temperatira ir <32 °G; -
vai péc 10 mindtém, ja izmérita temperatlra ir > 32 °C.

Kltdas funkcija

Gan termometram-knupitim, gan ari digitalajam termometram ar elastigu
uzgali ir kltdas funkcijas. Nepareizas darbibas gadijuma displeja ir redzams
‘Err'. Ja ta notiek, ievérojiet turpmak minéto:

Nospiediet ieslégsanas/izsleégsanas pogu @, lai termometru izslégtu.

Lai atkal ieslegtu termometru, nospiediet ieslegsanas/izslegsanas
pogu ©.

Tirisana

Neizmantojiet nekadas tiriSanas vielas, antibakterialus tirisanas lidzeklus

sabojat plastmasu. Neizmantojiet saltizusas detalas.

Tiriet parasto knupiti, termometru knuprti un termometru ar elastigu
uzgali katru reizi, lai nodroginatu optimalu higiénu.
Esiet rlpigs, nesabojajiet detalas, tas tirot.

Termometra knupisa tiriSana

Pirms pirmas izmantosanas reizes ripigi nomazgajiet un izskalojiet knupiti.
Notiriet knuprti pirms katras lietoSanas reizes.

Pirms tiriSanas vienmer nonemiet mérierici no knupja un aizsarga.

Pagrieziet mérierici par 90° preté&ji pulkstenraditaja virzienam pret
pamatni.

Izvelciet mérierici taisni no knupisa un pamatnes.

Piezime: Esiet riipigs un centieties nesaliekt mérijuma zondes galu.

Notiriet termometra merierici ar mitru mikstu draninu.
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Neiegremdegjiet merierici tdent.
Nesterilizejiet vai nevariet merierici.

Nemazgajiet merierici trauku mazgajamaja masina, mikrovilpu krasnr vai
mikrovilnu sterilizetaja.

Sterilizejiet vai variet knupiti un aizsargvacinu (bet ne merierici!).
Knuprti un aizsargvacinu var sterilizét visos iesp&jamajos veidos.

Steriliz&jiet ar Philips AVENT tvaika sterilizatoru vai variet Gdeni 5 minGtes.
Ja izmantojat sterilizacijas Skidumu, ievérojiet uz iepakojuma noraditas
norades. Neatstajiet knupisus steriliz&josa skiduma vairak neka ieteikts, jo
tas var sabojat knupiti.

Ripigi nomazgajiet rokas un parliecinieties, lai pirms kontakta

ar sterilizétam detalam virsmas bGtu tiras.

Pec sterilizacijas laujiet knupitim atdzist 5 miniites un izteciniet visu
tdeni no knupja.Tadejadi tiks nodrosinata higiena.

Lai atkartoti saliktu termometru knupiti:

levietojiet merierices blokus atbilstosas spraudzinas pamatnes
aizmugure.

levietojiet merierici pamatng, nodrosinot, ka zondes gals tiek
ievietots knupisa kabatina. (Zim. 3)

Pagrieziet mérierici par 90° pulkstenraditaja virziena noslégta
pozicija.

Termometra ar elastigu uzgali tiriSana

Nesterilizejiet vai nevariet termometru.

Nemazgajiet termometru ar elastigu uzgali trauku mazgajamaja masina,
mikrovilnu krasnt vai mikrovilnu sterilizetaja.

Notiriet termometru ar elastigu uzgali ar mitru mikstu draninu.

Parasta knupisa tiriSana

Pirms pirmas izmantosanas reizes ripigi nomazgajiet un izskalojiet knupiti.
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Notiriet knupiti pirms katras lietosanas reizes.

Steriliz&jiet vai novariet knupiti.

Knupiti un aizsargvacinu var sterilizét visos iesp&jamajos veidos.

Sterilizjiet ar Philips AVENT tvaika sterilizatoru vai variet tdent 5 minttes.
Ja izmantojat sterilizacijas Skidumu, ievérojiet uz iepakojuma noraditas
norades. Neatstajiet knupisus sterilizéjo3a skiduma vairak neka ieteikts, jo
tas var sabojat knuprti.

Rapigi nomazgajiet rokas un parliecinieties, lai pirms kontakta

ar sterilizétam detalam virsmas bGtu tiras.

Pec sterilizacijas laujiet knupitim atdzist 5 minutes un izteciniet visu
tdeni no knupja. Tadejadi tiks nodrosinata higiena.

Glabasanas kastes tirisana

Nesterilizejiet glabasanas kasti.

Izslaukiet glabasanas kasti ar mitru dranipu.

Uzglabasana

Varat izmantot glabasanas kasti knupi$a, termometra knupisa vai
termometra ar elastigu uzgali glabasanai vai lidznemsanai celojuma.

Uzlieciet aizsargvacinus uz knupisa, termometra knupisa un
termometra ar elastigu uzgali péc izmantosanas, lai tos saglabatu
tirus.

levietojiet knupiti, termometru knupiti un termometru ar elastigu
uzgali glabasanas kaste.

Novietojiet glabasanas kasti drosa, sausa vieta bez tiesas saules
staru un karstuma avotu iedarbibas.

Bateriju nomaina.

Baterijas norisana ir arkartigi bistama.

Baterijas var uzspragt, ja tiek paklautas augstai temperaturai vai
liesmam.
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Nekad nemeginiet bateriju atkartoti uzladet.

Ja displeja redzams baterijas simbols, tad baterija ir gandriz tuksa.
Nomainiet termometra ar elastigu uzgali bateriju atbilstosi turpmak
miné&tajam.

Piezime:Termometra knupiSa bateriju nevar nomainit. Ja baterija ir tuksa,
izmetiet So termometru.

Nonemiet bateriju nodalijuma vaku (Zim. 4).

Lai iznemtu bateriju, izmantojiet izolétu zondi (pieméram, zobu
bakstamo).

levietojiet jaunu bateriju (LR41) ar + polu uz augsu (Zim. 5).
Uzlieciet atpakal bateriju nodalijuma vaku (Zim. 6).
Atbilstosi izmetiet tukso bateriju (skatiet nodalu ‘Vide’).

Vides aizsardziba

- Parastas baterijas satur vielas, kas var piesamot apkartéjo vidi.
Neizmetiet tuk3as neuzladgjamas baterijas kopa ar sadzives
atkritumiem, bet nododiet tas oficiala bateriju savaksanas vieta. Pirms
atbrivoties no termometriem oficiala sadzives elektroprecu savaksanas
vietd, vienmeér iznemiet neuzladéjamas baterijas (Zim. 7).

- Péc termometru kalposanas laika beigam neizmetiet tas kopa ar
sadzives atkritumiem, bet nododiet tas oficiala savaksanas punkta
otrreizéjai parstradei. Tada veida JUs palidzésit saudzét apkartéjo
vidi (Zim. 8).

Garantija un tehniska apkope

Ja ir nepieciesams serviss vai informacija, I0dzu, izmantojiet Philips AVENT
timekla vietni www.philips.com/AVENT vai sazinieties ar Philips Klientu
apkalposanas centru sava valsti (ta talruna numurs atrodams pasaules
garantijas brosira). Ja jlsu valsti nav Patérétaju apkalposanas centra, lidziet
palidzibu vietéjam Philips precu tirgotajiem.
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Tehniska specifikacija

Digitals termometrs  Termometrs knupitis AVENT
ar elastigu uzgali knupis

Baterija 1,55VDC (LR41) Baterija nav -
nomainama

Baterijas > 100 darba stundas > 100 darba stundas
darbmiizs

Mérjumu 32 °Clidz 429 °C 32°Chdz 429 °C -
diapazons

Precizitate  diapazons + 0,1 °C diapazons £ 0,1 °C -
no 35°Clidz42 °C  no 35 °Clidz 42 °C

Knupja - Atbilstoss Atbilstoss
izmérs jaundzimusajiem jaundzi-
musajiem
Atbilstiba  Atbilst MDD93/42/  Atbilst MDD93/42/  Atbilst
EEK EEK EN1400

Visbiezak uzdotie jautajumi

Saja nodala ir ieklauti visbiezak uzdotie jautajumi par termometriem. Ja uz
savu jautajumu atbildi nevarat atrast, [Udzu, sazinieties ar klientu
apkalposanas centru sava valst.

Jautajums Atbilde

Vai mérot Muté temperatira ir nedaudz zemaka par
temperatdru, izmantojot  faktisko kermena temperataruy,
termometra knuptti, tiek  tadél, izmantojot termometru knupiti,
ieglts atskirigs radijums,  radijums bds par 0,51 °C zemaks,

neka izmantojot digitalo  neka izmantojot termometru ar elastigu
termometru ar elastigu  uzgali.

uzgali?
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Jautajums Atbilde

Ko nozimé termometru  Ja displeja ir redzams baterijas simbols,

displeja redzamais baterija ir tukSa un ta ir janomaina. Bateriju

baterijas simbols? var nomaintt tikai termometram ar elastigu
uzgali. Termometra knupisa bateriju nevar
nomaintt, tadé|, ja baterija ir tuksa, izmetiet
S0 termometru.

Vai es pats varu Termometra ar elastigu uzgali bateriju varat

nomainTtt baterijas? nomaintt pats. Noradijumus par baterijas
mainisanu skatiet nodala ‘Bateriju nomaina'’.
Termometra knupisa bateriju nevar
nomaintt. Kad 7 baterija ir tuksa, termometrs
knuprtis ir jaizmet.

Ko nozimé displeja Zinojums ‘Err’ displeja var tikt paradits gan

redzamais zinojums ‘Err'?  termometram ar elastigu uzgali,
gan termometram knupitim, un tas norada,
ka ir radusies klGda termometra darbiba.
Nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu, lai
termometru izslégtu, un péc tam atkartoti
nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu, lai
termometru ieslégtu. Tad mériet
temperatdru ierastaja veida.

Ko nozimé displeja Displeja redzamais zinojums ‘Lo’ vai ‘Hi'
redzamais zinojums ‘Lo’ norada, ka temperatru nevar izmérit, jo ta
vai ‘Hi? ir arpus temperatiras diapazona. Nospiediet

ieslégsanas/izslégsanas pogu, lai termometru
izslegtu. Parbaudiet, vai tas ir pareizi
novietots. Atkartoti nospiediet ieslégsanas/
izslégSanas pogu, lai termometru ieslégtu, un
saciet mérit temperatQru.
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Jautajums

Kad temperatira ir
izmérita, termometrs
pikst. Ko ST pikstéSana
nozime!?

Vai knupitti drikst iemérkt
medd vai citas saldas
vielas?

Ka rikoties, ja kada no
termometru dalam ir
salauzta (pieméram,
elastigais uzgalis)?

Termometri nedarbojas.
Kadel

Atbilde

Mérot mazula temperatiru, kad mérisana
tiek pabeigta, var dzirdét divu veidu
pikstienus. Sie pikstieni ir vienadi

gan termometram ar elastigu uzgali, gan
termometram knupitim. Ja desmit sekundés
atskan desmit pikstieni, izmérita temperatira
ir normala, t.i, ta ir zemaka par 37,8 °C. Ja
desmit sekundés atskan tris Tsu pikstienu
kopas, iesp&jams, mazulim ir drudzis,

t.i., temperatdra ir augstaka par 37,8 °C.

Nekada gadijuma nemérciet knupiti saldas
vielas vai medikamentos, jo tadéjadi mazulim
var tikt sabojati zobi.

Neizmantojiet termometrus, ja kada no
to dalam ir salauzta. Ja termometri ir bojati
vai salauzti, tie ir jaizmet.

Termometru baterijas varétu bt tuksas.
Noradijumus par termometra ar elastigu
uzgali baterijas nomainisanu skatiet nodala
‘Bateriju nomaina’. Termometra knupisa
bateriju nevar nomaintt. Ja baterija ir tuksa,
izmetiet So termometru.

Parbaudiet, vai termometra knupisa
mérierice ir drosi piestiprinata knupitim un
pilniba nostiprinata atbilstosa pozicija, t.i., lidz
galam pagriezta [ldz noslégtas slédzenes
simbolam.
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Jautajums Atbilde
Vai termometrus var Termometru ar elastigu uzgali sterilizét
sterilizét? nedrikst.Varit vai sterilizét drikst tikai

termometra knupisa knupiti un aizsargvacinu.
Pirms varisanas vai sterilizésanas
parliecinieties, ka mérierice ir

nonemta. Noradijumus par termometru
tiriSanu skatiet nodala Tirisana’.

Displeja nekas nav Termometru baterijas varétu bt tuksas.

redzams. Kadel? Noradijumus par termometra ar elastigu
uzgali baterijas nomainisanu skatiet nodala
‘Bateriju nomaina’. Termometra knupisa
bateriju nevar nomaintt. Ja baterija ir tuksa,
izmetiet So termometru.

lespéjams, termometra ar elastigu uzgali
baterijai nav pietiekams kontakts. Notiriet
bateriju un kontaktvirsmu, izmantojot vates
kocinu. Ludzu, ievérojiet, ka termometra
knupisa mérierici nedrikst atvert.

lespéjams, nepareizi ievietojat termometra
ar elastigu uzgali bateriju. Parliecinieties, ka
pozitivais pols ir vérsts uz augsu.
Noradijumus par baterijas ievietoSanu
skatiet nodala ‘Bateriju nomaina’.

Termometru [zmérita temperatdra var nedaudz atskirties
temperatdras mérjumi no citu majas esosu
nav precizi. termometru mérijumiem. Temperatras

meérijumiem var bdt novirze par aptuveni
1°C.



88 LATVIESU

Jautajums Atbilde

Kadé| termometra Temperatiras radijums var nebdit precizs, ja

knupisa temperatiras termometru knupiti no mazula mutes

radijums nav precizs? iznemat parak atri. levietojiet knuprti atpakal
mazula muté un mériet temperatru no
jauna.

Temperatdras radijums var nebdt precizs art
tad, ja mazulis tiesi pirms temperatdras
mérisanas ir dzéris karstu vai aukstu
Skidrumu. Uzgaidiet 30 mindtes, pirms
ievietojat knupiti mazula muté.

Parbaudiet, vai termometra knupisa
mérierice ir drosi piestiprinata knupitim un
pilniba nostiprinata atbilstosa pozicija, t.i., lidz
galam pagriezta [ldz noslégtas slédzenes
simbolam.
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Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikéw produktéw Philips
AVENT! Aby w petni skorzysta¢ z oferowanej przez firme Philips pomocy,
zarejestruj swoj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Zestaw elektronicznych termometrdw Philips AVENT umozliwia doktadny

i wygodny pomiar temperatury w ustach, pod pachg i w odbycie.
Smoczek oraz termometr ze smoczkiem mozna stosowac w przypadku
niemowlat (0—12 miesiecy). Elektroniczny termometr z elastyczna
koncdwka jest przeznaczony do uzytku przez dzieci i osoby doroste bez
wzgledu na kategorie wiekowa.

Wyjatkowe zestawienie termometru ze smoczkiem oraz elektronicznego

termometru z elastyczng koncdwka umozliwia wybdr takiego sposobu

pomiaru temperatury, jaki odpowiada potrzebom Twojego dziecka.

W sktad zestawu wchodza trzy produkty:

- Termometr ze smoczkiem do niezawodnego pomiaru temperatury
Twojego dziecka. Korzystanie z niego jest bardzo wygodne zaréwno
dla Ciebie, jak i dziecka.

- Smoczek Freeflow pomaga dziecku przyzwyczai¢ sie do ksztattu
smoczka z termometrem.

- Elektroniczny termometr z elastyczng korcdwka do pomiaru
temperatury pod pacha lub w odbycie, jesli sytuacja wymaga
catkowitej pewnosci.

Podczas korzystania z tych produktéw nalezy przestrzega¢ zasad

bezpieczenstwa zawartych w rozdziale ,Wazne”, aby nie naraza¢ dziecka

na zadne niebezpieczenstwo.

Termometr ze smoczkiem stuzy do ogdlnego pomiaru temperatury.

Elektroniczny termometr z elastyczng koncédwka umozliwia doktadniejsze

okreslenie rzeczywistej temperatury ciata. W razie watpliwosci nalezy

zasiegna¢ porady lekarza.

Opis ogolny
- Znaczenie symboli na termometrach:
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1

Ten symbol oznacza, ze przed uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie
zapoznac sie z jego instrukcja obstugi i zachowac ja na

przysztos¢ (rys.1).

Ten symbol identyfikuje cze$¢ klasy BF wchodzaca w bezposredni
kontakt z ciatem pacjenta, zgodng z przepisem IEC60601-1 (rys. 2).

OSTRZEZENIE dla bezpieczenstwa Twojego dziecka!
Nigdy nie przyczepiaj zadnych wstazek ani paskéw do smoczka,
poniewaz moze to spowodowac ryzyko uduszenia.

Przed kazdym uzyciem sprawdzaj stan smoczkdw, szczegdlnie gdy
dziecko posiada juz pierwsze zgby. Rozciagnij tworzywo smoczka we
wszystkich kierunkach. Wyrzu¢ smoczek w przypadku zauwazenia
jakichkolwiek oznak uszkodzenia.

Nie przechowuj smoczka w miejscu nastonecznionym, w poblizu
zrédet ciepta, ani tez w plynie dezynfekujacym dtuzej niz jest to
zalecane, poniewaz moze to spowodowac ostabienie smoczka.
Przechowuj nasadke zabezpieczajaca smoczka w miejscu
niedostepnym dla dzieci, aby unikna¢ udtawienia.

Przed pierwszym uzyciem wiéz do wrzacej wody na 5 minut,
poczekaj, az ostygnie, i wycidnij resztke wody ze smoczka. Ma to na
celu zachowanie higieny.

Wyczys¢ przed kazdym uzyciem.

Nigdy nie zanurzaj smoczka w stodkich substancjach lub lekach,
poniewaz moze to by¢ przyczyna prochnicy zebdw dziecka.
Wymien smoczek po 4 tygodniach uzywania ze wzgledu na
bezpieczenstwo i higiene.

W przypadkuy, gdy smoczek utkwi w jamie ustnej ZACHOWA|
SPOKO)J; nie moze zosta¢ potkniety i jest tak zaprojektowany, aby
utatwi¢ rozwiazanie takiej sytuacji.VWyjmij go z jamy ustnej ostroznie i
delikatnie.

Zawsze uzywaj produktu pod nadzorem osoby dorostej. Przechowuj
produkt w suchym pojemniku z przykrywka. Smoczki i nasadki mozna
sterylizowac w typowy sposéb. Przed dotknieciem sterylizowanych
czesci doktadnie umyj rece i sprawdz, czy powierzchnie, na ktérych te
czegdci beda umieszczane, sg czyste.

Przed uzyciem naswietl uchwyt smoczka na noc.

Smoczek mozna my¢ ciepta woda.
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NIE NALEZY uzywac éciernych $rodkéw czyszczacych lub
antybakteryjnych $rodkdéw czyszczacych w przypadku smoczkdw. Zbyt
duze stezenia Srodkdéw czyszczacych moga z czasem spowodowac
pekanie elementéw plastikowych. W takiej sytuacji nalezy
niezwtocznie wymieni¢ smoczek.

NIE NALEZY sterylizowa¢ opakowania prezentacyjnego.

Wiecej informacji na temat czyszczenia mozna znalez¢é w rozdziale
,Czyszczenie”.

Ostrzezenie

Nie zanurzaj termometru dofaczonego do smoczka w wodzie ani
innym ptynie. Nigdy nie sterylizuj ani nie wygotowuj termometru.
Nie pozostawiaj dziecka bez opieki podczas pomiaru temperatury za
pomoca termometru ze smoczkiem lub termometru z elastyczna
koncdwka.

Termometry nie sa przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu przyrzaddw, chyba ze beda one nadzorowane
lub zostang poinstruowane na temat korzystania z tych przyrzadéw
przez opiekuna.

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie termometrami.

Nigdy nie uzywaj termometru dofaczanego do smoczka osobno, aby
uniknac ryzyka skaleczenia.

Nie uzywaj termometru ze smoczkiem jako zwyktego smoczka.

W przypadku zdjecia pokrywek komory baterii zadbaj o ich
prawidtowe powtdrne zamocowanie. Obluzowanie sie pokrywek
moze spowodowac ryzyko zadtawienia.

Uwaga

Nie upuszczaj termometréw i nie potrzasaj nimi.

Nie zginaj ani nie rozkrecaj modutu termometru w termometrze ze
smoczkiem ani elastycznej koncdwki w termometrze elektronicznym.
Nie korzystaj z termometru, jesli na wyswietlaczu pojawit sie symbol
baterii. Oznacza to, ze bateria jest niemal catkowicie roztadowana i
odczyt temperatury bedzie niedoktadny.

Termometry stuza wytacznie do mierzenia temperatury ciata.
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- Przechowuj smoczek, termometr ze smoczkiem i termometr z
elastyczng koncdwka w dotaczonym do zestawu pojemniku do
przechowywania.

- Stosujac nowy termometr ze smoczkiem Philips AVENT, nie korzystaj
z czesci starszego modelu termometru ze smoczkiem firmy Philips
(SCH530).

Pola elektromagnetyczne (EMF)
Niniejsze termometry firmy Philips AVENT spetniaja wszystkie normy
dotyczace pdl elektromagnetycznych. Jesli uzytkownik odpowiednio sie z
nimi obchodzi i uzywa ich zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukgji
obstugi, przyrzady te s3 bezpieczne w uzytkowaniu, co potwierdzaja
badania naukowe dostepne na dzien dzisiejszy.

Przed pierwszym uzyciem

Przed pierwszym uzyciem wyczy$¢ smoczek, termometr ze smoczkiem i
termometr z elastyczng korncdwka. Patrz rozdziat ,,Czyszczenie”.

Zasady uzywania

Korzystanie z termometrow
Najwygodniejszym sposobem mierzenia temperatury dziecku jest
korzystanie z termometru ze smoczkiem wedtug ponizszych zasad.
Metoda ta zapewnia dokfadny pomiar: Jesli musisz si¢ upewni¢ (na
przyktad wtedy, gdy podczas pierwszego pomiaru temperatura byta
wyzsza niz 38°C), uzyj elektronicznego termometru z elastyczna
koncédwka do pomiaru temperatury pod pacha lub w odbycie.

Uwaga:Temperatura w ustach jest zwykle o 0,5—1°C nizsza niz faktyczna
temperatura ciata.

Temperatura ciata dziecka
Normalna temperatura ciata dziecka wynosi zwykle od 36,5 do 37,5°C.
Pamietaj jednak, ze temperatura moze sig rézni¢ w zaleznosci od wieku i
aktywnosci dziecka, pory dnia itp. Pamietaj rdwniez, ze niektére choroby
nie objawiaja sie wysoka temperatura. Mierzenie temperatury nie
powinno zastgpowac wizyty u lekarza. Podajac lekarzowi informacje o
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temperaturze dziecka, poinformuj go réwniez o zastosowanej metodzie
pomiaru.

Termometr ze smoczkiem

Najwygodniejszym sposobem mierzenia temperatury dziecku jest
termometr ze smoczkiem.Ten sposdb jest rdwniez najwygodniejszy dla
dziecka.

Nie korzystaj z termometru ze smoczkiem wczesniej niz po 30
minutach od momentu, gdy dziecko pito ciepte badz zimne napoje, gdyz
moze to spowodowac niedoktadny pomiar.

Nie uzywaj termometru ze smoczkiem jako zwyktego
smoczka.

W przypadku termometru ze smoczkiem sprawdz, czy termometr
przyp: P Y
jest prawidtowo przymocowany do smoczka (tj. czy zostat
zablokowany w odpowiedniej pozyciji).

Jesli termometr nie zostanie prawidtowo przymocowany do smoczka,
pomiar moze by¢ niedoktadny, a poluzowany termometr moze
spowodowac ryzyko uduszenia.

WHhéz smoczek z termometrem do ust dziecka i pozostaw go na
okoto 3 minuty, az sie ogrzeje.

Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze by¢ przyczyna

niedoktadnego pomiaru.

Naci$nij wylacznik @, aby waczy¢ termometr.

Uwaga: Mozna nacisnq¢ wiqcznik, gdy smoczek znajduje sie w ustach
dziecka lub wyjq¢ smoczek, wiqczy¢ termometr, a nastepnie ponownie
umiesci¢ smoczek w ustach dziecka.

Pozostaw smoczek z termometrem w ustach dziecka az do
ustyszenia sygnatéw dzwigkowych.

Znaczenie poszczegdlnych sygnatdw dzwigkowych podano w czesci

,Sygnaty dzwigkowe™ na koncu niniejszego rozdziatu.
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D Na wyswietlaczu pojawi sig zmierzona temperatura, a symbol ,,°C”
bedzie wyswietlany w sposéb ciagty.

Uwaga: Jesli z jakiegokolwiek powodu pomiar temperatury nie bedzie

mozliwy, na wyswietlaczu pojawi sie napis ,,Lo” lub ,,Hi”. Oznacza to, ze

przekroczony zostat zakres temperatury. Wylqcz termometr, sprawdz jego

umiejscowienie, a nastepnie wiqcz go ponownie i rozpocznij nowy pomiar.

Wyjmij termometr ze smoczkiem z ust dziecka.

Podczas korzystania z termometru ze smoczkiem nie pozostawiaj
dziecka bez opieki.

A Nacisnij wytacznik @, aby wylaczyé termometr.

Uwaga:W celu zaoszczedzenia energii wylqcz termometr po uzyciu. W
przeciwnym wypadku termometr wylqczy sie automatycznie: po 1 minucie,
jesli mierzona temperatura jest nizsza niz 32°C; lub po 10 minutach, jesli
mierzona temperatura jest wyzsza niz 32°C.

Elektroniczny termometr z elastyczna koncéwka

Nie umieszczaj termometru z elastyczng koncéwka w uchu lub nosie.

Termometr ze smoczkiem jest réwnie doktadny, jak elektroniczny
termometr z elastyczng koncéwka i jest wygodniejszy w uzyciu. Jednak
pomiar temperatury w odbycie jest z natury bardziej doktadny niz pomiar
temperatury w ustach, wiec elektroniczny termometr z elastyczng
koncowka daje mozliwos¢ uzyskania dodatkowej pewnosci.

Aby zmierzy¢ temperature w odbycie, postepuj w nastepujacy sposdb:

Zdejmij nasadke zabezpieczajaca z elektronicznego termometru z
elastyczna koncéwka.

Sprawdz, czy metalowa sonda na elastycznej kocéwee jest prawidtowo

przymocowana do termometru.

Wskazéwka: Jesli to mozliwe, uzyj specjalnej plastikowej naktadki
higienicznej, aby zakry¢ kohcéwke termometru (takie naktadki sq dostepne w
wiekszosci aptek).

Posmaruj koncéwke termometru (lub higieniczna naktadke) zelem
rozpuszczalnym w wodzie.



POLSKI

Zel ten jest dostepny w wiekszoéci aptek.

Uwaga: Nie uzywaj wazeliny.

Nacis$nij wylacznik @, aby wiaczy¢ termometr.
Potéz dziecko na brzuchu lub na boku.

Jedna reka rozchyl posladki dziecka, a druga delikatnie wsun
termometr do odbytu na gtebokos¢ nie wigksza niz 12 mm. Jesli
wyczujesz jakikolwiek opor, nie wsuwaj termometru gtebie;j.

Pewnie trzymaj dziecko, aby sie nie obrdcito podczas mierzenia

temperatury.

Nigdy nie wsuwaj elastycznej koncéwki termometru zbyt gteboko do
odbytu dziecka.

A Nie wyjmuj termometru do momentu, gdy ustyszysz sygnaty
dzwiekowe.

Znaczenie poszczegdlnych sygnatdw dzwigkowych podano w czesci

., Sygnaty dzwiekowe™ na koncu niniejszego rozdziatu.

Uwaga: Jesli z jakiegokolwiek powodu pomiar temperatury nie bedzie
mozliwy, na wyswietlaczu pojawi si¢ napis ,,Lo” lub ,,Hi”. Oznacza to, ze
przekroczony zostat zakres temperatury. Wylqcz termometr, sprawdz jego
umiejscowienie, a nastepnie wiqcz go ponownie i rozpocznij nowy pomiar.

Wyjmij termometr i odczytaj wynik pomiaru na wyswietlaczu.
Bl Nacisnij wytacznik ©, aby wylaczyé termometr.

Uwaga:W celu zaoszczedzenia energii wylqcz termometr po uzyciu. W
przeciwnym wypadku termometr wylqczy sie automatycznie: po 1 minucie,
jesli mierzona temperatura jest nizsza niz 32°C; lub po 10 minutach, jesli
mierzona temperatura jest wyzsza niz 32°C.

Mierzenie temperatury u starszych dzieci
Elektroniczny termometr z elastyczng koncdwka moze by¢ uzywany do
mierzenia temperatury w ustach i pod pacha u starszych dzieci oraz u
dorostych.
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Termometru z elastyczng koncowka nie stosuj do doustnego pomiaru
temperatury u niemowlat.

Jesli termometr byt uzywany do pomiaru temperatury w odbycie lub
pod pachg bez higienicznych nakfadek, nie zaleca si¢ uzywania go do
mierzenia temperatury w ustach, nawet po uprzednim wyczyszczeniu.

Sygnaty dzwiekowe

Sygnat Znaczenie

10 sygnatéw dzwigkowych w ciagu  Temperatura normalna (ponizej
10 sekund 37,8°C)

3 serie krétkich sygnatéw Prawdopodobienstwo goraczki
dzwigkowych w ciagu 10 sekund  (temperatura powyzej 37,8°C)

Wyswietlanie ostatniego pomiaru temperatury

Termometr ze smoczkiem i elektroniczny termometr z elastyczna
koncéwka posiadaja funkcje pamigci. Jesli oba termometry sa wiaczone,
na wyswietlaczu pojawia si¢ automatycznie przez ok. 2 sekundy ostatni
pomiar temperatury. Nastepnie na wyéwietlaczu pojawia si¢ normalna
temperatura ciata 37°C.

Wskaznik niskiego poziomu natadowania akumulatorow

Termometr ze smoczkiem i elektroniczny termometr z elastyczna
koncdwka zostaty wyposazone w baterie o przedtuzonej zywotnosci,
ktdra powinna dziata¢ przez 23 lata. Jedli na wyswietlaczu pojawi sie
symbol baterii, oznacza to, ze jest ona niemal catkowicie roztadowana.
Wymien baterie w termometrze z elastycznag koncéwka (patrz rozdziat
, Wymiana baterii").

Uwaga:Wymiana baterii w termometrze ze smoczkiem nie jest mozliwa. Po
wyczerpaniu si¢ baterii wyrzu¢ smoczek.
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Automatyczne wytaczanie

Termometr ze smoczkiem i elektroniczny termometr z elastyczna
koncédwka wytaczajg sie automatycznie: - po 1 minucie, jesli mierzona
temperatura jest nizsza niz 32°C; - lub po 10 minutach, jesli mierzona
temperatura jest wyzsza niz 32°C.

Funkcja sygnalizacji btedu

Termometr ze smoczkiem i elektroniczny termometr z elastyczna
koncédwka sa wyposazone w funkcje sygnalizacji btedu. W przypadku
wystapienia btedu na wyswietlaczu pojawi sie oznaczenie ,,Err'”. Nalezy
wadwczas wykonad nastepujace czynnosci:

Nacisnij wylacznik @, aby wytaczy¢ termometr.

Nacisnij wyfacznik @, aby ponownie wiaczy¢ termometr.

Czyszczenie

Do czyszczenia nie wolno uzywac srodkéw Sciernych, sSrodkow
antybakteryjnych ani rozpuszczalnikéw. Zbyt duze stezenie srodkéw do
czyszczenia moze po pewnym czasie spowodowac pekanie
plastikowych czesci. Nie uzywaj ponownie popekanych czesci.

W celu zapewnienia optymalnej higieny czy$¢ smoczek, termometr ze
smoczkiem oraz elektroniczny termometr po kazdym uzyciu.
Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ zadnej czedci podczas czyszczenia.

Czyszczenie termometru ze smoczkiem

Przed pierwszym uzyciem doktadnie umyj i optucz smoczek.
Czy$¢ smoczek przed kazdym uzyciem.

Przed czyszczeniem zawsze wyciagnij termometr ze smoczka i ostonki.

Przekre¢ termometr o 90° w lewo w stosunku do ostonki.
Wyciagnij termometr ze smoczka i ostonki.
Uwaga: Uwazaj, aby nie zgiq¢ koncéwki sondy termometru.

Przetrzyj termometr migkka wilgotna szmatka.
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Nie zanurzaj termometru w wodzie.
Nie sterylizuj ani nie wygotowuj termometru.

Nie myj termometru w zmywarce, kuchence mikrofalowej ani w
sterylizatorze mikrofalowym.

Sterylizacja i wygotowywanie sa zalecane w przypadku smoczka i
nasadki zabezpieczajacej (nie stosowaé w przypadku termometru).
Smoczek i nasadke zabezpieczajaca mozna sterylizowaé na rézne sposoby.
Mozna je sterylizowac w sterylizatorze parowym firmy Philips AVENT lub
przez zanurzenie na 5 minut we wrzacej wodzie.
W przypadku stosowania $rodka sterylizujacego postepuj zgodnie z
instrukcjami zamieszczonymi na jego opakowaniu. Nie pozostawiaj
smoczka w roztworze dtuzej niz jest to zalecane, gdyz moze to obnizy¢
jego trwatosc.
Przed uzyciem wysterylizowanych przedmiotéw doktadnie umyj
powierzchnie, na ktérej beda one umieszczane, oraz rece.

Po sterylizacji smoczka pozostaw go do wystygniecia przez 5 minut,
a nastepnie usun z niego pozostatosci wody. Zapewni to utrzymanie
jego higieny.

Umieszczanie termometru w smoczku:

Dopasuj czesci termometru do odpowiadajacych im otworow w
ostonce.

Wsun termometr do ostonki w taki sposob, aby koficéwka sondy
znalazta sie¢ w kieszonce wewnatrz gumowej czesci
smoczka. (rys.3)

Przekreé termometr o 90° w prawo, az zablokuje sie w
odpowiedniej pozycji.

Czyszczenie termometru z elastyczna koncowka

Nie sterylizuj ani nie wygotowuj termometru.

Nie myj termometru z elastyczng koncowka w zmywarce, kuchence
mikrofalowej ani w sterylizatorze mikrofalowym.
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Przetrzyj termometr miekka wilgotna szmatka.

Czyszczenie zwyktego smoczka

Przed pierwszym uzyciem doktadnie umyj i optucz smoczek.
Czys¢ smoczek przed kazdym uzyciem.

Wysterylizuj lub wygotuj smoczek.

Smoczek i nasadke zabezpieczajaca mozna sterylizowac na rézne sposoby.
Mozna je sterylizowac w sterylizatorze parowym firmy Philips AVENT lub
przez zanurzenie na 5 minut we wrzacej wodzie.

W przypadku stosowania $rodka sterylizujacego postepuj zgodnie z
instrukcjami zamieszczonymi na jego opakowaniu. Nie pozostawiaj
smoczka w roztworze dtuzej niz jest to zalecane, gdyz moze to obnizy¢
jego trwatosc.

Przed uzyciem wysterylizowanych przedmiotéw doktadnie umy;
powierzchnig, na ktérej beda one umieszczane, oraz rece.

Po sterylizacji smoczka pozostaw go do wystygnigcia przez 5 minut,
a nastepnie usun z niego pozostatosci wody. Zapewni to utrzymanie
jego higieny.

Czyszczenie pojemnika do przechowywania

Nie sterylizuj pojemnika.
Przetrzyj pojemnik wilgotna szmatka.

Przechowywanie

Pojemnik stuzy do bezpiecznego przechowywania smoczka, termometru
ze smoczkiem i termometru z elastyczna koncdwka w domu lub w
podrézy.

Po kazdym uzyciu zat6z na te przyrzady nasadki zabezpieczajace,
ktore chronig je przed zabrudzeniem.

Umiesc¢ smoczek, termometr ze smoczkiem i termometr z
elastyczna koncowka w pojemniku do przechowywania.
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Postaw pojemnik w bezpiecznym, suchym miejscu, nienarazonym na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych oraz potozonym z
dala od zrodet ciepfa.

Potkniecie baterii powoduje bardzo niebezpieczne skutki zdrowotne.

Baterie moga wybuchna¢ pod wptywem wysokiej temperatury lub
ognia.

Nigdy nie prébuj fadowaé baterii.

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie symbol baterii, oznacza to, ze jest ona
niemal catkowicie rozfadowana.

Wymien baterie w termometrze z elastyczng koncdwka w sposéb
opisany ponizej.

Uwaga:Wymiana baterii w termometrze ze smoczkiem nie jest mozliwa. Po
wyczerpaniu sie baterii wyrzu¢ smoczek.

Zdejmij pokrywke komory baterii (rys. 4).

Uzyj nieprzewodzacego przedmiotu (np. wykataczki), aby podwazy¢
i wyjac baterig.

W16z nowa baterig (LR41) w taki sposéb, aby biegun + byt
skierowany ku gorze (rys.5).

Umies¢ pokrywke komory baterii na miejscu (rys. 6).

Usun baterig zgodnie z zaleceniami (patrz rozdziat ,,Ochrona
Srodowiska”).

Ochrona srodowiska

- Baterie zawieraja substancje szkodliwe dla $rodowiska naturalnego.
Nie nalezy ich wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami gospodarstwa
domowego, tylko oddac je do punktu zbidrki surowcdw wtdrnych.
Przed wyrzuceniem lub oddaniem termometréw do punktu zbidrki
surowcow wtdrnych nalezy pamigtac o wyjeciu baterii (rys. 7).
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- Zuzytych termometrdéw nie nalezy wyrzucaé wraz ze zwyktymi
odpadami gospodarstwa domowego — nalezy oddac je do punktu
zbidrki surowcédw wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego
zalecenia pomaga w ochronie $rodowiska (rys. 8).

Gwarancja i serwis

W razie koniecznosci naprawy, jakichkolwiek pytan lub problemdw
prosimy odwiedzi¢ nasza strone internetowa www.philips.com/AVENT
lub skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips (numer
telefonu znajduje sie w ulotce gwarancyjnej). Jedli w kraju Panstwa
zamieszkania nie ma takiego Centrum, o pomoc nalezy zwrdci¢ sie do
sprzedawcy produktéw firmy Philips.

Dane techniczne

Elektroniczny Termometr ze
termometr z smoczkiem
elastyczna
koncowka
Bateria 1,55V DC (LR41)  Bateria -
jednorazowa
Zywotnos¢ > 100 godzin > 100 godzin -
baterii pracy pracy
Zakres 32°C42,9°C 32°C42,9°C -
pomiaru
Doktadno$¢ £ 0,1°C w zakresie £ 0,1°Cw -
pomiaru od 35°C do 42°C  zakresie od 35°C
do 42°C
Rozmiar - Dla noworodkéw  Dla
smoczka noworodkéw
Zgodnos¢ Zgodnos¢ z Zgodnos¢ z Zgodnos¢ z
dyrektywa dyrektywa norma

MDD93/42/EWG  MDD93/42/EWG  EN1400
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Czesto zadawane pytania

W tym rozdziale znajduja si¢ odpowiedzi na najczgéciej zadawane pytania
na temat termometréw. Jesli nie mozesz znalez¢ odpowiedzi na swoje
pytanie, skontaktuj sie¢ z Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Czy odczyt Temperatura w ustach jest nieznacznie nizsza niz
temperatury temperatura reszty ciafa, dlatego na termometrze ze
uzyskany za smoczkiem moze by¢ widoczny odczyt nizszy o 0,5—
pomoca 1°C niz na termometrze z elastyczng koncdwka.
termometru ze

smoczkiem

bedzie réznit sie
od odczytu na
elektronicznym
termometrze z

elastyczng

koncdwka?

Co oznacza Jesli na wyswietlaczu widoczny jest symbol baterii,

symbol baterii  oznacza to, ze bateria jest roztadowana i nalezy ja

na wyswietlaczu  wymieni¢. Mozna wymieni¢ jedynie baterie w

termometru? termometrze z elastyczng koncéwka. Bateria
termometru ze smoczkiem nie jest wymienialna, a
termometr ten nie nadaje si¢ do uzytku po
wyczerpaniu baterii.

Czy moge Mozesz wymieni¢ baterie termometru z elastyczng

wymieni¢ koncowka. Wigcej informacji na temat wymiany

baterie baterii mozna znalez¢ w rozdziale ,,Wymiana baterii”.

termometru? Natomiast baterii w termometrze ze smoczkiem nie

mozna wymienic. Jesli bateria jest roztadowana,
termometr ze smoczkiem nie nadaje sie juz do
uzytku.
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Pytanie Odpowiedz

Co oznacza
wskaznik ,,Err”
na
wySwietlaczu?

Co oznaczaja
widoczne na
wyswietlaczu
symbole ,,Lo”
lub ,,Hi"?

Termometr
emituje sygnaty
dzwiekowe po
zakonczeniu
pomiaru. Co
oznaczaja te

sygnaty?

Czy na smoczek

moge natozy¢
midd lub inng
stodka
substancje?

Wskaznik ,,Err’” moze pojawic sie zaréwno na
termometrze z elastyczna korncdwka, jak i na
termometrze ze smoczkiem i oznacza nieprawidtowe
dziatanie. Naci$nij wytacznik, aby wytaczy¢ termometr,
a nastepnie ponownie go nacisnij, aby wiaczyc
termometr. Zmierz temperature jak zwykle.

Wskazniki ,,Lo" lub ,Hi" na wyswietlaczu oznaczaja,
Ze nie mozna zmierzy¢ temperatury, poniewaz nie
znajduje si¢ ona w zakresie pomiaru. Nacisnij
wylacznik, aby wytaczy¢ termometr. Sprawdz, czy
termometr znajduje si¢ w prawidtowe] pozydji.
Ponownie nacisnij wytacznik, aby wiaczy¢ termometr
i wznowi¢ pomiar

Podczas pomiaru temperatury dziecka wystepuja 2
rézne rodzaje sygnatéw dzwigkowych oznaczajace
zakonczenie pomiaru. Sygnaty te sa identyczne dla
obu typdw termometrdéw. Jesli sygnaty pojawiaja sie
10-krotnie w ciagu 10 sekund, oznacza to, ze
zmierzona temperatura jest prawidtowa, tzn. ponizej
37,8°C. Jedli zas pojawiaja sie 3 serie krdtkich
sygnatéw w ciagu 10 sekund, sygnalizuje to
prawdopodobnie goraczke, tzn. zmierzona
temperatura jest wyzsza niz 37,8°C.

Nigdy nie zanurzaj smoczka w stodkich substancjach
lub lekach, poniewaz moze to by¢ przyczyna
préchnicy zebdw dziecka.
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Pytanie Odpowiedz

Co moge Nie uzywaj termometru, jesli ktdras z jego czesci jest
zrobi, jesli peknieta. Jesli termometry sa popsute lub ztamane,
niektére czedci  nalezy je wyrzucic.

termometru sa

nadtamane (np.

elastyczna

koncdéwka)?

Termometry Prawdopodobnie baterie termometru roztadowaty

nie dziataja. Co  sie. Wiecej informagji na temat wymiany baterii w

sie stato? termometrze z elastyczna koncdwka mozna znalezé
w rozdziale , Wymiana baterii”’. Natomiast baterii w
termometrze ze smoczkiem nie mozna wymienic.
Jesli bateria jest roztadowana, termometr ze
smoczkiem nie nadaje sie juz do uzytku.
W przypadku termometru ze smoczkiem sprawdz,
czy termometr jest prawidtowo przymocowany do
smoczka i catkowicie zablokowany w tej pozycji, tzn.
czy jest dokrecony do symbolu blokady.

Czy mozna Nie mozna sterylizowac termometru z elastyczna

sterylizowac koncédwka. Mozna jedynie wygotowac lub

termometry? wysterylizowaé smoczek i nasadke zabezpieczajaca
termometru ze smoczkiem. Przed sterylizacja
sprawdz, czy zostat usuniety termometr: Instrukcje na
temat sposobu czyszczenia termometru mozna
znalez¢ w czedci ,,Czyszczenie”.

Na Prawdopodobnie baterie termometru roztadowaty

wyswietlaczu sie. Wiecej informagji na temat wymiany baterii w

nie ma zadnych  termometrze z elastyczng koncéwka mozna znalez¢

wskazan. Co w rozdziale ,,Wymiana baterii". Natomiast baterii w

moze byc termometrze ze smoczkiem nie mozna wymienié.

przyczyna! Jesli bateria jest roztadowana, termometr ze

smoczkiem nie nadaje sie juz do uzytku.
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Pytanie Odpowiedz

By¢ moze bateria termometru z elastyczna
koncdédwka nie ma odpowiedniej powierzchni
stykowej. Oczy3¢ baterie i powierzchnie stykowa za
pomoca bawetianego wacika. Pamietaj, ze nie
mozna otwiera¢ termometru ze smoczkiem.

Prawdopodobnie bateria termometru z elastyczna
koncdwka nie zostata prawidtowo wiozona. Upewnij
sig, ze biegun + jest skierowany w gdre. Informacje
na temat wymiany baterii mozna znalez¢ w rozdziale
, VWymiana baterii".

Zmierzona Zmierzona temperatura moze rézni¢ sig¢ nieznacznie
temperatura nie  od wskazan innych termometréw. Dopuszczalna
jest prawidtowa. rdznica w odczycie wynosi ok. 1°C.

Dlaczego Prawdopodobnie odczyt temperatury nie jest
odczyt prawidtowy, poniewaz termometr zostat za szybko
temperatury na  wyjety z ust dziecka. Umies¢ smoczek w ustach
termometrze ze  dziecka i ponownie zmierz temperature.
smoczkiem nie

jest wiasciwy?

Odczyt temperatury moze by¢ takze nieprawidtowy,
gdy dziecko pito goracy lub zimny napdj
bezposrednio przed zmierzeniem temperatury.
Odczekaj 30 minut przed ponownym umieszczeniem
smoczka w ustach dziecka.

W przypadku termometru ze smoczkiem sprawdz,
czy termometr jest prawidtowo przymocowany do
smoczka i catkowicie zablokowany w tej pozycji, tzn.
czy jest dokrecony do symbolu blokady.



eAeHue

[No3apaBAsiem ¢ nokynkoi! Aobpo noxarosaTsb B KAy6 Philips AVENT!
A5t TOro 4Tobbl BOCMOAB30BATLCA BCEMM MPEUMYLLECTBAMM MOAAEPHKKH,
okasbizaemolt Philips AVENT, 3apernctpupyiite npuobpeTeHHoe n3aeare
Ha canTe www.philips.com/welcome.

Habop unpposeix TepmomeTpos Philips AVENT nossoaseT TouHo u

YAOBHO M3MEPUTL TeMNepaTypy TeAa MaAbilia MePOPAALHO,

NEePPEKTAABHO AW B MOAMBILLEYHOM BriaavHe. ObbluHas nycTbilKa u

TEPMOMETP-MYCThILLKA MAEAABHO MOAXOAAT and aeTert oT 0 po 12

Mecsues. LIndposor TepMOMETP € MMOKMM HAKOHEYHMKOM MOAXOANT

AAA AETEWV 1 B3POCABIX BCEX BO3PACTOB.

YHWUKaAbHOE coveTaHne TepMOMETPa-MyCThILKK 1 LMPOBOro

TepMOMETPA C MMOKMM HaKOHEUHMKOM obecrneurBaeT BbIbop criocoba

M3MEPEHUA TeMMepaTypbl, HAMOOAEE MOAXOAALLErO AAS BALLErO MaAbILLa.

B Habop AeTCKUX TEPMOMETPOB BXOASAT TPW MpeAMETa:

- TepMoMeTp-MycTbilKa AAA TOYHOTO M3MEPEHWs TemMnepaTyphl
Manbia. OueHb YAOBEH B MCMOAB30BaHMM 1 HE pasAparkaeT pebeHka.

- O6bluHasn nycTbiwka Freeflow aaa apanTaumm peberka k dopme.

- Lndposort TepMOMETP C MMOKNM HAKOHEYHMKOM AASH U3MEPEHMS
TemnepaTypbl TEAZ MaAbILLA PEKTAABHO UAM B MOAMBILLIEYHOM
BMaAVHE AAS AOTIOAHUTEABHOM HaAEKHOCTH.

YTobbl He NoaBepraTb pebeHka pUCKy, MPK UCMOAB30BaHUM STHX

NpMOOPOB CTPOrO CAEAYITE MpaBMAaM 6E30MACHOCTH, OMMCAHHBIM B

raase “BaxkHas nHoopmaums'.

IcNOAB3yHTE TEPMOMETP-MYCTHIWKY 1 TEPMOMETP C TMOKMM

HaKOHEYHMKOM AAA M3MEPEHMA TemMnepaTypbl Teaa pebeHka. [1pu

BO3HVKHOBEHMMN AOOBIX COMHEHMI MPOKOHCYABTUPYITECH C BPAUYOM.

Ba)kHo!

O6uwue cBepeHHUn

- CUMBOAbI Ha TEPMOMETPE UMEIOT CAEAYIOLLME 3HAYEHMS:

1 STOT CMMBOA O3HAYAET, YTO Mepea, UCMOAb30BaHMEM NPUGOPa,
HEOBXOAMMO BHUMATEABHO O3HaKOMMTLCS C PYKOBOACTBOM
noAb3osaTers. CoxpaHMTe PYKOBOACTBO AAA AAAbHEMLIErO
MCMOAB30BaHMA B KayecTBe crpaBoyHoro Matepuana (Puc. 1).
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DTOT CYMBOA O3HAYAET MCMOAL30BAHKE B YacTAX OMCHEHOA],
cooTBeTCTBYIOWEero ctaHaapTy IEC60601-1 (Puc. 2).

MPEAYIMNPEXAEHME, kacaioweeca 6esonacHocTu
Bawero peb6eHka!

3anpeLaeTcs BelaTh MyCThILWKY Ha AEHTY M T.M., Tak Kak 3TO MOXeT
MPVBECTM K YAYLIEHMIO pebeHKa.

[Nepea KaAbIM MCMOAB30BaHWMEM BHUMATEABHO MpoBepanTe
MYCTBILKK, OCOBEHHO €CAM Y MaAbILLA Y>Ke NPOpPEe3arnch 3yOKru. Aas
3TOro PacTAHUTE MyCThILWKY BO BCeX HanpaBAeHMsX. [1pu nepsbix
MpKM3HaKax MOBPEXAEHNSA NAV M3HOCA MYCThILKY HEOBXOANMO
3aMEHUTb.

He noapepraiite nycTbilLKY BO3AEMCTBMIO MPSAMBIX COAHEUHbIX Ay4en,
MCTOYHMKOB TEeMAa, He OCTaBAANTE MYCThILKY B AE3MHPULIMPYIOLLIEM
pacTBope (pacTBOPe AAA CTEPUAM3ALIMK) AOABLLE
peKOMeHAOBAHHOIO BpeMeHn. HecobAaloaeHMe 3TrX pekoMeHAALI
MOMET MPUBECTU K MOBPEMAEHMIO COCKM.

YTOBbBI UCKAIOUMTL OMAaCHOCTb YAYLLBS, XPaHUTE CbEMHbIN 3alLMTHBIN
KOAMa4oK BHE AOCAraeMOCTU AETEM.

[lepea NepBbIM MCMOAL30BAHNEM MOMECTUTE MyCThILKY B KUMALLYIO
BOAY Ha 5 MMH., 3aTEM A@iTe OCTbITb 1 BbPKMUTE 13 Hee OCTaBLLUYIOCS
BOAY.

MoliTe NyCThILKY NePeA KaKAbIM NCMOAb3OBAHNEM.

He oKkyHaliTe COCKy B CAGAKME BELLECTBA MAW AEKaPCTBEHHbIE
npenapaTbl. HecobAioaeHWe 3TOMN peKOMEHAALIMI MOXET CTaTb
MPUYMHON pa3BUTUA Y pebeHKa Kapueca.

B LieAsix rurneHbl HEOOXOAMMO MEHSTb MYCTHILLKY KaXAble 4 HEASAU.
B cayuae ecau nycTbilka 3acTpsiHeT 8o pTy, HE MAHMKYUTE.
KOHCTpYKUMA NyCThilWeK pa3paboTaHa C y4eTOM Taknx CUTyaLyi,
MO3TOMY WX HEBO3MOXKHO MPOTrAOTUTL. OCTOPOXKHO, Kak MOXHO
MArye U3BAEKUTE MyCThILKY M30 pTa.

VIcnoAb3ynTe U3AeAE TOABKO MOA HADAOAEHMEM B3POCABIX.
XpaHWTe B CyXOM 3aKpbITOM KOHTelHepe. [ TyCThILKM 1 KOAMaukm
MOXHO CTEPUAM30BATb OBbIUYHBIMK CNOCObamu. PyKi, a TarkxKe Alobble
MOBEPXHOCTH, C KOTOPbIMK COMPUKACAIOTCS CTEPUAM3OBAHHbIE
NpeAMETbI, AOAKHBI ObITb TLATEABHO BbIMbITHI.
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- CeeTAwmecs nyCTbilLKN HEOOXOAMMO MOAEPXKATb Ha CBETY KaKoe-TO
BpeMs MEPEA, MCMOAL3OBAHMEM.

- TycTbiWwKy MOXHO OUYUCTUTL, OOMbBIB TEMAOK BOAOM.

- HE MICTMOAbB3YMTE a6pasuisHble 1 aHTUGaKTEPMaAbHbIE UMCTALIME
CPEACTBA AAS MbITbCA MyCThileK. CUABHOAEKCTBYIOLLIME MOIOLLVE
CPEACTBA MOMYT NOBPEAUTD MAACTUKOBbIE SAEMEHTHI. B 3TOM cAyvae
HEMEAAEHHO 3aMEHWUTE MYCTHILIKY.

- HE CTEPUAVI3YUTE korTeiiHep.

- CoBeTbl MO yx0AYy 3a U3AEAVEM CM. B pasaene "Ounctia’.

MpeaynpexxkaeHue.

- 3anpellaeTcs norpy»KaTb GAOK M3MEPEHUA MYCTHILKM B BOAY MAW
APYIYIO KUAKOCTb, @ TakKe MOABEPraTb CTEPUAM3ALIAM UAK
KUNsYeHuIo.

- He ocTaBriTe peberka 6e3 NpuMcMOTpa BO BPEMA U3MEPEHWS
TEMMNEePATYpbl C MOMOLLBIO TEPMOMETPA-MYCTHILKK MAU TEPMOMETPa
C T’MOKNUM HaKOHEYHWKOM.

- AaHHble Np1bopbl He NpeAHasHaYeHbl AAA MCMOAB3OBaHMS AULIAMM
(BKAIOUAS AETEN) C OrpaHNYEHHbIM GU3MUECKIM, ABUraTEABHBIM WA
YMCTBEHHBIM Pa3BUTUEM, @ TaKXKe AMLAMK C HEAOCTATOUHBIM OMbITOM
1 3HaHWAMMK O€3 NMPeABapPUTEABHOrO MHCTPYKTaXKa No He3omnacHoMy
MCMOAB30BaHMIO NMPUOOPA.

- He ocTaeasiiTe aeTel 6€3 NpUCMOTPa U HE MO3BOAANTE MM WUrpaThb C
TEPMOMETPaMM.

- Bo u3bexaHwe nospexkAeHHit 3anpeLiaeTcs UCNoAb30BaTb GAOK
M3MEPEHUA TEPMOMETPA-MYCTHILIKM OTAEALHO.

- He 1cnoAb3yiiTe TEpMOMETP-MYCTHILKY B Ka4ecTBe 0ObIMHOM
MYCTBILKM,

- [1AOTHO GUKCMpYITE KPbILLKY OTCEKa AAA BaTapelt: pebeHOK MoXKeT
MOAABUTLCS HEMAOTHO YCTAHOBAEHHOW KPbILLIKOW.

BHumanue!

- He poHsiTe TepMOMETPbI 1 HE MOABEPraiTe MX MEXaHUYECKUM
yAapam.

- 3anpellaeTca crubaTb MAM pa3bupaTb BAOK M3MepeHs TEpMOMETPa-
MYCTBILWKA WA HAKOHEYHMK TEPMOMETPA C MMOKMM HaKOHEUHUKOM
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- He ncnonb3yite TEpMOMETP, ECAM Ha AMCTIAEE OTODOPaXKaeTcA
CMMBOA BaTapew: 3TO 03Ha4aeT HM3KMIA YPOBEHb 3apsaa baTapei, YTo
MOXET MPUBECTU K HETOUHbIM MOKa3aHKAM nprbopa.

- Wcnonabsyiite 3T TepMOMETPbI TOABKO AASt M3MEPEHNS
TemnepaTypbl YeAOBeKa.

- XpaHuTe nycTbilKY, TEPMOMETP-MYCThILUKY U TEPMOMETP C MMOKIM
HaKOHEYHNKOM B KOPODOKE AAA XPaHEHMS, BXOAALLEN B KOMIAGKT.

- He ncnonbsyrite TepmomeTp-nycToilky Philips AVENT B coueTaHmm
C AETAASIMU TIPEABIAYLLEN MOAEAM TEPMOMETPA-MycTbIwkKM Philips
(SCH530).

DAeKTpoMarHuTHble noas (DMIM)
TepmomeTpsl Philips AVENT cooTseTcTBYIOT CTaHAGPTAM MO
IAEKTPOMArHUTHBIM NoAsM (M), AaHHble COBPEMEHHBIX HayUHbIX
MCCAEAOBaHMIM CBMAETEABCTBYIOT O 6E30MacHOCTM MpUMEHEHMS
TEPMOMETPOB MPU YCAOBMM MPABMABHOTO OBpaLLiEHNs,
NPEAYCMOTPEHHOTO MHCTPYKLIMAMM,

MepeA nepBbIM UCNOAB30BaHUEM

[NepeA NepBbIM NCMOAL30BAHWMEM OUMUCTUTE MyCThILKY, TEPMOMETP-
MYCTBILKY M TEPMOMETP C MMOKNM HakoHeUYHMKoM. CM. raasy “Ounctka’.

KcnAyaTauus npubopa

Cnoco6bl CNOAb30BaHUSI TEPMOMETPOB
Hanbonaee yA00HbIN cNocob M3MepeHus TemnepaTypbl Teaa pebeHka ¢
MOMOLLBIO TEPMOMETPa-MYCThILIKK OMMUCaH B MHCTPYKLIMW. AaHHbI
METOA MO3BOASET TOUHO OMPEAEAUTL TEMMePaTypy TeAa MaAbilla. AAs
AOTOAHUTEABHOM HAAEKHOCTH (Harp., €CAM NepBOHaYaAbHbIV MOKa3aTeAb
Bbile 38 °C) MOXKHO NMOBTOPHO U3MEPUTL TEMMEPATYPY C MOMOLLBIO
LUMPPOBOro TEPMOMETPA C MMOKUM HAKOHEUHMKOM B MOAMBILLEYHON
BMaAlHE WAV NEPPEKTAABHO.

[pumedarme. [pu nepoparbHom usmepenmum nokasamen obbiyHo Ha 0,5-
1°C Huske pakmuyeckon memnepamypbl mead.
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Temnepatypa TeAa pebeHka
HopManbHas TemnepaTypa TeAa pebérka cocTaBadeT 36,5 - 37,5 °C.
OAHaKO CAEAYET MOMHWTB, YTO TEMMEPATYPa TeAd BapbUpyeTCs B
3aBMCMMOCTM OT BO3PACTa, PU3MUECKON aKTUBHOCTH, BDEMEHM CyTOK M
T.1. TakKe MOMHUTE, YTO MPU HEKOTOPbIX 3a60AEBAHKAX TEMMEPATYpa
TEAA He MOBbILAETCA. VI3MepeHiie TeMnepaTypbl HE 3aMeHsIET OCMoTpa Y
cneumaancTa. Obs3aTeAbHO MPOKOHCYABTUPYITECH C BPAYOM M
coobwmTe eMy Cnocob U3MepeHHs.

TepMoMeTp-nycTbilKa

YA0bHee BCero M3MepuTh TeMnepaTypy Teaa pebeHKa ¢ MOMOLLbIO
TEPMOMETPA-MYCThILKN. DTO TaKxKe Hanboree KOMPOPTHBIN CMOCOb AAs
MaAbILLA.

Bo n3berkaHne HETOUHbIX MOKa3aHWIM NpMbopa He UCMOAb3YIHTe
TEPMOMETP-MYCThILKY B TedeHne 30 MUHYT NOCAe TOro, Kak pebeHoK
BbIMUA FOPAYUNA AU XOAOAHDIN HAMUTOK.

He MCﬂOAbByﬁTe TepMOMEeTpP-NyCTbilWKY B Ka4yecTBe 06bIuHOM
NYCTbILWKMU.

Y6eauTech, YTo GAOK M3MepeHUst MPOYHO MPUCOEAMHEH K
TEPMOMETPY-MyCThILKe (AO MAOTHOM pUKCaLMK).

HenaoTHo npucoeAnHeHHbIN BAOK M3MEPEHMsI MOXKET CTaTb MPUYUHON
MOAYYEHMS HETOUHbIX MOKa3aTeAei U, KPOME TOro, MOXET bbiTb
NpOrAoYeH pebeHKoM.

Y1o6bl TEpPMOMETP Pa3orpeAcsi, HEOGXOAMMO MOAEPXKaTb
MyCThILIKY BO PTy pebeHKa OKOAO 3 MUHYT.
B MpOTMBHOM CAyYae NMOAYYEHHbBIE MOKa3aTEAN MOTYT BbITh HETOUHbBIMM.

Y106bl BKAIOUUTL TEPMOMETP, HAXXMUTE KHOMKY nuTaHus O.

[pumedarme. Haxxmmme KHONKy numawms, KOrga nyCmeillKa Bce eLe
HAXogumcsi Bo pmy MaAbiLLa, AM60 N3BAEKMME NYCMBbILIKY, HAXXMUME
KHONKY NMMAH1s 1 hOMecmume nycmeiiKy 06pamHo B pom MaAbiLLd.

OcrasbTe NYCTbILKY BO PTY MaAbillla AO 3BYKOBOIO CUIrHaAa.
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3HaYeHMs 3BYKOBBIX CUrHAAOB OMMCaHbl B pasaeAe '3BYKOBbIE CUrHaAbl” B

KOHLIE AQHHOW TAaBbI.

D Tenepb Ha AucnAee oTOBpaXKalOTCS MOKa3aTeAU TEMMEPATYPbI, a
3Hauok °C He muraer.

[pumedanme. Ecan no kakoii-Anbo npudntHe He ygaemcs uamepums
memnepamypy, Ha gucnaee omobpaskaemcs “Lo” uan “Hi”. 3mo osHavaem,
Ymo memnepamypa Haxogumcs BHe gnuanasoHa u3mepenus. Boikaounme
mepmomMemp, npoBepbme NPABUALHOCMb €50 PACNOAOXKEHUS U CHOBA
BKAIOYMME GASl NOBMOPHOTO U3MEPEHMS.

M3BAeKMTE TepMOMETP-MyCThILWKY M30 pTa pebeHKa.
He ocTaBasiiTe pebeHka 6e3 MPUCMOTPA C TEPMOMETPOM-TYCThILLKOVA.
Al YTo6bI BLIKAIOUMTL TepMOMETP, HAXKMUTE KHOMKY MuTaHua O.

[Mpumeyanme. Beikatouasime mepMoMemp nocAe UCNOAb30BAHMUS GAS
3KOHOMMM 3apsiga bamapeek. Ecan mepmomemp He bygem BbIKAIOYEH
BPYYHYI0, OH BbIKAIOYMMCS aBmoMamuyecku: yepes 1 MuHymy, B cAydae ecan
usmepsiemas memnepamypa 6ygem nuxxe 32 °C; aubo yepesz 10 MuHym,
ecan memnepamypa okaxkemcs sbiwe 32 °C.

Linpposoi TepmomeTp ¢ rUGKMM HAKOHEYUHMKOM

He BcTaBAsiiTE TEPMOMETP C TMGKMM HaKOHEYHUKOM B YXO MAU HOC.

[Noka3aTeAn TEPMOMETPA-MYCTHILKM HE YCTYNaioT MO TOYHOCTY
NoKa3aTeAsM LiGpOBOro TEPMOMETPA C MMOKMM HaKOHEUHWMKOM, MpKt
3TOM MepBbilt boaee ya0beH B ncnoabzoBaHnn. OAHaKO, MOCKOABKY
NEPPEKTAABHOE VM3MEPEHUE TEMMEPATYPbI ABASIETCA BOAEE TOUHBIM MO
CPaBHEHMIO C NEPOPaAbHbIM, LIIGPOBOM TEPMOMETP C MMOKUM
HaKOHEYHUKOM AQET BO3MOXHOCTb AOMOAHUTEABHO MPOBEPUTH
MOAYYEHHbIE MOKa3aHws.

[NeppekTanbHOE M3MEPeHWe TemnepaTypbl pebeHKa BbIMOAHAETCS
CACAYIOLLMM OBPa3OM:

CHMMMTE 3aLLMTHBIN KOAMAYOK LM$POBOro TepMOMeETpa C rMBKUM
HaKOHEYHUKOM.

YBeANTECh, YTO METAAMUUECKMI M3MEPUTEABHBIN AATUMK TMOKOrO

HaKOHEYHMKa MAOTHO MPUCOEAMHEH K TEPMOMETPY.
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Cosem. lpy BO3MOXKHOCMMU HAGEHPME HA HAKOHEYHUK mepMoMempa
NAGCMUKOBbBIA MMIMEHNYECKMIA KOANAYOK (MOXKHO npuobpecmu 8
60ABLUMHCMBE ANMEK).

CMaXKbTe HaKOHEYHUK TEpPMOMETPa (MAM TMIFEHUYECKUIA KOAMAYOK)
BOAOPACTBOPUMBIM FeAEM.
BoAOpacTBOPUMBIN FeAb MOXXHO MPUOBPECTH B BOABLUMHCTBE arTek.

[Mpumeyanme. He ucnoabsyiime BaseAmH.
YTo6bl BKAOUMTb TEPMOMETP, HAKMUTE KHOMKY nuTaHns O.
MoAoXuTe pebEHKa Ha )KMBOT MAM Ha BOK.

OAHoMI pyKoW pasABUHbTE SArOAMLLbI MAAbILLA, APYFOM aKKYpaTHO
BBEAMTE HAKOHEYHUK TEPMOMETPa B 3aAHUI NPOX0A He GoAee,
YyeM Ha 12 mM. Mpu MaaelilueM CONPOTUBAEHUM HEMEAAEGHHO
MpeKpaTuTe BBEAEHME.

Bo Bpems BBEAEHWA TepMOMETPa YAEpXKMBaTe pebérKa, UTOObI OH He

MOT MOBEPHYTHCA.

He BBOAMTE MMOKMI1 HAKOHEYHUK CAULLKOM FAYOOKO B 32AHMUI MPOXOA.

[ 6 | [MpoaoAxaiiTe M3SMepeHUe AO 3BYKOBOIO CUIHaAQ.
3HaueHMs 3BYKOBbIX CUIHAAOB OMMCaHbl B pasaene '3ByKoBble CUrHaAbl” B
KOHLIE AQHHOW TAaBbI.

[Mpumeyanme. Ecan no Kakosi-anbo npudmnHe He ygaemcs uamepumeo
memnepamypy, Ha gncnaee omobpaxkaemcs “Lo” uan “Hi”. Dmo o3Hauaem,
4Ymo memnepamypa Haxogumcs BHe gnanasoHa uamepenus. Boikaounme
mepmomMemp, npoBepbme NPABUALHOCMb €70 PACNOAOKEHUS U CHOBA
BKAKOYMME GASl NOBMOPHOrO U3MeEPEHMSI.

M3BAEKMTE TEPMOMETP M CUMTAIITE MOKa3aHUA AMCTIAS.
[Ell YTo6bi BbIKAIOUMTL TepMOMETp, HaKMUTE KHOMKY MuTaHus O.

[pumedanme. Boikalouarime mepMomMemp nocae MCNOAb30BAHUSA GAst
3KOHOMMM 3apsga bamapeek. Ecau mepmomemp He 6ygem BbiKAlOYEH
BpPYYHYI0, OH BBIKAIOYMMCS GBMOMAmMu4ecku: yepes 1 MUHymy, B CAydae ecau
u3mepsiemass memnepamypa 6ygem Huxxe 32 °C; Aaubo yepes 10 Munym,
ecan memnepamypa okaxkemcs sbiwe 32 °C.
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UsmepeHune TemnepaTypbl y AeTel 60Aee cTapluero
Bo3pacTa
[p1 13MepeHnn TemnepaTypbl Y AeTel boaee CTapllero Bo3pacTta Uy
B3POCALIX TEPMOMETP C M’MOKUM HaKOHEUHMKOM MOXHO BCTaBAATb
NepOpaAbHO (B POT) MAM B MOAMBILLIEYHYIO BMAAMHY.

He ncnoAb3syiiTe TepMOMETP C TMOKMM HAKOHEYHUKOM AAS
NepopaAbHOIO U3MEpeHUs TeMMepaTypbl Y MaA€HbKUX AeTel.

Ecan TEPMOMETP UCMOAb30OBAACA NMEPPEKTAABHO UAU B NOAMbILLEYHOM
BnaAuHe 6e3 rurMeHnYeckoro KOAMa4Ka, 13 COOGPa)KeHMlji FTUrnMeHbl He
PEKOMEHAYETCA UCMNOAb30BaTb €ro AAA NEpOpaAbHbIX M3MepeHMI‘;1 AaxKe
MOCAE OYUCTKMU.

3BYKOBbIe CUIrHaAbl

CurHaa 3HaveHue

10 curHanos 3a 10 cekyHa, HopMaabHas TemnepaTypa (HuxKe
37,8°C)

3 cepum KOPOTKMX C1rHanoB  [loBbileHHas TemnepaTypa (Bble

3a 10 cekyHa, 37,8°C)

®yHKUUOHAABHbIE 0CO6EHHOCT

OTo6parkeHne pe3yAbTaTOB NOCAEAHEr0 U3MEPEHUA

TepmomeTp-nycTbillKa W LIGpOBON TEPMOMETP C MMOKKM
HaKOHEUHMKOM 0BAAAIOT PyHKLIMEN NamsaTH. Koraa TepMomMeTp-
MyCTbIWKA W LMPPOBOM TEPMOMETP C M’MOKUM HaKOHEUHMKOM BKAIOYEHB,
Ha AVICMIAEE aBTOMATUYECKM OTODOpaXKaeTcs B TeYeHne NpUMepHO

2 ceKyHA MOCAEAHEE 3HAYEHVE TeMMNEPATYpbl. 3aTem OTobparkaeTcs
HOpMaAbHas TemnepaTtypa TeAa - 37 °C.

MHAMKaU‘MH HU3KOro ypoBHA 3apAAa aKKyMYAATOpa

TepmoMeTp-nycTbillKa W LiGpOBOM TEPMOMETP C MMOKMM
HaKOHEYHMKOM OCHalLeHbl 6aTaperKkon ¢ AOATMM CPOKOM CAYXKObl,
paccyMTaHHOM Ha 2-3 roaa UCNoAb3oBaHws. Ecan Ha amcniaee
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OTOOPaXKaeTCA CUMBOA BaTapen, TO O3HAYAET, YTO baTapeiika
paspshkeHa. 3aMeHnTe baTapeliky TEpMOMETPa C MTMOKUM HAKOHEUHMKOM
(cM. raaBy “‘3ameHa 6aTapeek’).

[pumeqanme. Bamaperika mepmomempa-nycmbiLIKM HE NOGAEXKMM 3aMEHE.
Ecan 6amaperika paspsguaack, 3aMmeHume mepmomemp-nycmbiLLKy.

ABTOMaTHUYECKOE OTKAIOYEHUE

TepMoMETp-MyCThilKa W LIGPOBOM TEPMOMETP C MMOKMM
HAKOHEYHMKOM OTKAIOUIOTCS aBTOMATUUECKM Yepe3 1 MUHYTY, ECAU
n3mepsiemas Temnepatypa Hke 32°C 1 yepes 10 MUHYT, ecan
TemnepaTypa Boiwe 32°C.

D®yHKUMUA OWUOKH

TepMomeTp-nycTbilka 1 LMPPOBOMN TEPMOMETP C MMOKIMM
HaKOHEYHMKOM 06AaAAIOT GyHKLIMEN OWMOKM. [1pK BO3HMKHOBEHMM
cboeB B paboTe Npubopa Ha Ancnaee oTobparkaeTcs “Err’'. B Takom
CAYYae BBINMOAHUTE CACAYIOLLME ACMCTBUA:

YT106bl BLIKAKOUYUTD TEPMOMETP, HAXXMUTE KHOMKY NMUTaHUA ®.

CHoBa HaxXmuTe KHOMKY NUTaHna ®, YTOObI BKAKOUUTD TepMOMeTp.

He MCI'IOAb3)’ﬁTe a6P33MBHbIe YUCTALLUE CPEACTBa, aHTM6aKTepMaAbeIe
YNCTALLLME CPEACTBA UAU XUMUYECKNE PACTBOPUTEAN. N36bITouHasA
KOHUEHTpauma YUCTALLNX CPEACTB MOXKET Bbi3BaTb pacTpeCKMBaHUeE
MAACTUKOBbIX AETAAEN. He MCI'IOAb3)’ViTe TPECHYBLLNE AETAAU.

Apa obecneyeHns MACAABHON TMIMEHbl OUMLLANTE OOBIMHYIO MYCTBILKY,
TEPMOMETP-MYCTHILLKY 1 TEPMOMETP C MMOKMM HaKOHEUYHMKOM MOCAE
KaXKAOTO MUCMOABb30BaHMS.

ChaepnTe 32 TeM, YTOObI HE MOBPEANTL AETaAN BO BPEMS OUUCTKM.

OuncTKa TEpMOMeETPa-NyCThILLKK

[lepea NepBbIM MCMOAL30BAHNEM TLIATEABHO OUMCTUTE U NMPOMONTE
MyCTBILLKY.
OunaiTe NycTbILKY NepeA KaXKAbIM UCMOAb30OBaHKUEM.
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Mepea ouncTKOM 0653aTEABHO CHUMATE GAOK U3MEPEHUS C COCKMU U
HaryOHwmK.

MosepHuTe 6A0K M3MepeHus Ha 90° MPOTUB YACOBOWM CTPEAKM
OTHOCUTEAbHO HarybHuKa.

MoTaHuTe Ha cebsi U CHUMUTE BAOK U3MEPEHUS C COCKM U
HaryBHuK.

[pumedanme. He crnbasime HaKOHeYHUK M3MEPUMEABHOTO gamyamKd.

AAst 04MCTKM BAOKA M3MEPEHUS UCTIOAB3YITE MSATKYIO BAXKHYIO
TKaHb.

3anpelaeTcs Norpy»aTb 6AOK U3MEPEHUs B BOAY.
3anpellaeTcs CTEPUMAM30BATD MAM KMMATUTb BAOK M3MEpEHMS.

3anpeu.|,aeTc;| OoYnuaTb 6A0K U3MEpEeHna B I'IOC)’AOMOE"IHOH
MallunHe, MMKPOBOAHOBOIji ne4y"n AU MMKpOBOAHOBOM CTEpPUAU3ATOPE.

CTepuAM3yiiTE AU MPOKUMATUTE MYCTHILIKY U 3aLUMUTHbBIA KOAMAYOK
(He 6AOK U3MepeHus!).

[TyCTBIWKY M 3aLUMTHBIN KOAMAYOK MOXKHO CTEPUAM30BATH AOOBIM

CNoCcoboM.

CTrepuanzyiiTe ¢ NomoLLbio MapoBoro crepuansaTopa Philips AVENT mam

NPOKUMSATUTE B BOAE B TEYEHME 5 MUHYT.

[pY MCNOAL30BAHMM CPEACTBA AAS CTEPUAM3ALIMK CAEAYHITE

MHCTPYKUMSM Ha YnakoBKe. He ocTasasiiTe MyCTbilLKy B CPEACTBE AASA

CTEPVAM3ALIMM AOABLLE PEKOMEHAOBAHHOTO BPEMEHM: 3TO MOXKET

YMEHBLUMTD MPOYHOCTH COCKM.

[MNepeA KOHTaKTOM CO CTEPUABHBIMI AETAAAMM BBIMOMTE PYKU 1

OUNCTUTE MOBEPXHOCTH.

MocAe cTepuAM3aLMM AaiiTe MYCTHILKE OXAAAUTLCSA B TEYEHUE
5 MUHYT U, B LLeASIX TMIUEHDI, BbIAQBUTE U3 COCKM OCTATKMU BOAbI.

C6opKa TepMOMeETPa-MyCTbILIKHU:

YcTaHOBUTE BbICTYMbl GAOKA M3MepeHUs HanpoTHB Npopeseit Ha
3aAHel CTOpOHE LMTKa.
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BcTaBbTe 6AOK M3MeEpeHUs B HarybHUK, ybeAUBLUUCH, YTO
HaKOHEYHUK U3MEPUTEABHOIO AATUMKA BOLLUEA B MOAOCTb BHYTpU
HakoHeuYHMKa cocku. (Puc. 3)

MosepHUTe BAOK M3MepeHHs Ha 90° Mo YacoBOI CTPeAKe AAA
dukcaumm.

Ounctka TepMoMeTpa c rM6KMM HaKOHEUYHUKOM

3anpeu.|.aeTc;| CTEePUAN3OBATb UAU KUNATUTb TEPMOMETP.

3anpeu.|.aeTca OYULLATb TEPMOMETP C rMMOBKUM HAKOHEYHMKOM B
noconmoeHHoﬁ MallunHe, MMKPOBOAHOBOﬁ ne4u A1 MMKpOBOAHOBOM
CTE€pUAU3aTOpE.

AAS-I OYUCTKN TEpMOMETpa C r’MOKUM HAKOHEYHUKOM MCﬂOAb3yﬁTe
MATKYIO BAQXXHYIO TKaHb.

OumncTKa 06bIMHOMN MYCTbILKK

[epea MepBbIM MCMOAB30BAHMEM TLIATEABHO OUNCTUTE U MPOMONTE
MyCTBILLKY.
OuniaiTe NyCcTbIWKY NEpeA KaXKABIM UCMOAL3OBaHKEM.

CTepuAM3aLUS UAM KUMAYEHUE MYCThILIKMU.

[TyCTBILWKY M 3aLUMTHBIN KOAMAYOK MOXKHO CTEPUAM30BATH AOOBIM
CNoCobOoM.

CTrepuanzyiiTe ¢ NoMoLLbio MapoBoro crepuansaTopa Philips AVENT mam
NPOKUMSATUTE B BOAE B TeUeHMe 5 MUHYT.

[pUY MCNOAL30BaHMM CPEACTBA AASI CTEPUAM3ALIMK CAEAYIITE
MHCTPYKUMSM Ha YNakoBKe. He ocTasasaiTe MyCTbilLKy B CPEACTBE AAS
CTEPVAM3ALIMN AOABLLE PEKOMEHAOBAHHOTO BPEMEHM: 3TO MOXKET
YMEHBLUMTD MPOYHOCTH COCKM.

[NepeA KOHTaKTOM CO CTEPUABHBIMI AETaAAMM BBIMOMTE PYKU 1
OUNCTMTE MOBEPXHOCTH.

Mocae CTEpUAU3aLUU AanTe MYCTbILLUKE OXAAAUTBCA B TEYEHUE
5 MUHYT U, B LLEAAX TUTUEHbDI, BIAABUTE U3 COCKMU OCTATKU BOAbDI.
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OuncTKa KOPpO6KHU AASl XpaHEHUSA

He cTepuamsyiite KOpobKy AASl XpaHeHMS.

MpoTpuTe KOPOGKY AASl XPaHEHUS BAQXKHOM TKaHbIO.

KopoObKy AAS XpaHEHMST MOMHO MCMOAB30BATb AAA XPAHEHMS A AAS
NEPEBO3KM MYCTHILIKM, TEPMOMETPA-MYCTHILKU U TEPMOMETPA C
MMOKMM HAKOHEYHUKOM.

AAs obecneyeHus YNCTOTbI NMPU XPaHEHUM MOCAE UCTTOAB3OBAHUS
HaAeHbTe Ha MyCTbILLKY, TEPMOMETP-MYCTbILLIKY M TEPMOMETP C
TMOGKUM HaKOHEYHUKOM 3aLLMTHbIE KOAMAYKM.

lMomecTUTe MycThILIKY, TEPMOMETP-MYCTHILIKY U TEPMOMETP C
TMOGKUM HaKOHEYHUKOM B KOPOBKY AAS XpaHeHMs.

MNomectute KOPO6K)’ AAA XpPaHEeHUA B 6e3onacHoe CyXoe MecCTo,
3alMLLEHHOE OT BO3AEMCTBUS NpAMbIX COAHEYHbIX queﬁ n
UCTOYHUKOB TEMAa.

3ameHa 6aTapeek

MporaaTbiBaHue 6aTaperKu-TabAETKM Ype3BbIYAMHO OMACHO.

lMpu HarpeBaHWM MAM MOMaAAHUM B OroHb 6aTapeitku MoryT
B30pBaThCS.

He nbiTaiiTech nepesapsanTb G6aTapeiiky.

Ecan Ha amcnaee oTobpaxkaeTcs CMMBOA OaTapeu, 3TO O3Ha4aeT, YTo
6aTapelika paspsikeHa.

3ameHnTe baTapeiKy TEPMOMETPA C MMOKMM HaKOHEYHMKOM, KaK
OMMCaHO HUXKE.

[Mpumeyanme. Bamapesika mepmoMempa-nycCmeilKK He NOGAEKMM 3AMEHE.
Ecan 6amaperika paspsgnAace, 3aMeHMme mepmMomemp-nyCmeiLLKy.

CHUMUTE KPpBILIKY oTceka aas 6atapei (Puc. 4)
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AAst u3BAGUEHMS BaTapeiiku BOCMOAb3YMTECh M30AUPOBAHHBIM
AAMHHBIM MpeAMeToM (Harpumep, 3y6oUncTKoM).

BcTaBbTe HoByto 6aTapeliky (LR41) noatocom + BHu3 (Puc. 5).
MpucoeAMHUTE KpbILLKY OTCeKa AAs GaTapei obpaTHo (Puc. 6).

YTUAU3UPYITE paspsixKeHHyto 6aTapeiiKy B COOTBETCTBUM C
npaBMAaMM (CM. rAaBy “3alLMTa OKpy»KatoLLen cpeabl”).

3awmTa oKpy>KalolLen cpeAbl

- barapelikn coaepaT BelLeCTBa, 3arpA3HAIOLLME OKPYXAIOLLYIO CPEAY.
He BblbpacbiBaiiTe baTapeki BMeCTe C BbITOBbIMU OTXOAAMM.
YTuAM3VpyWTe KX B CNeLmarbHOM MyHKTe. [1ocae OKOHYaHMsA cpoka
CAY>KObI TEPMOMETPA M3BAEKMTE baTaperku 1 nepeaaiTe Npubop B
cneupnanbHbin nyHKT (Puc. 7).

- [locre okoHYaHMSA CpOKa CAYXKObI He BbiOpachiBaniTe
TEPMOMETPbI BMECTe C ObITOBbIMM OTXOAaMM. [lepeaaitTe 1x B
CNeLMaA3MPOBAHHBIN MYHKT AAS AQABHENLIEN YTUAM3ALIMM. DTUM Bbl
MOMOXEeTe 3alMTUTb OKpyXKatoLLyto cpeay (Puc. 8).

FapaHTHA u 06cAy>kMBaHue

AN TIOAYUEHMST AOTIOAHWUTEABHON MHGOPMALIMM MAM OBCAYXKMBAHMS B
CAYYae BO3HMKHOBEHMA HEMOAAAOK ODpalLlaiTeCh Ha BEO-CalT www.
philips.com/AVENT nan B LleHTp noaaep»kun notpebutenei Philips B
Ballel cTpaHe (Homep TeaedpoHa LleHTpa yKasaH Ha rapaHTUMHOM
TanoHe). Ecan noaobHbIN LleHTp B Balei cTpaHe oTcyTCTBYyeT,
obpaTUTECh B MECTHYIO TOpProByio opraHmsaumio Philips.




BaTaperika

Cpok
CAYXKObI
6aTapeliku

AmanasoH
M3MepeHms

TouHoCTb

Pasmep
COCKM

[Noaaep-
Ka
CTaHAQAp-
TOB

Lndpposoit

TepMOMeTp ¢
rMBKMM HaKOHeuY-
HUKOM

1,55 B noctosk-
Hei Tok (LR41T)

> 100 vacos
paboTh

32°C a0 42,9°C

+ 0,1 °C anq
AMarasoHa
oT 35°C a0 42°C

CooTseTcTBYET
CTaHAAPTY
MDD93/42/EEC
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TexHuueckue XapaKTepUCTUKHU

Tepmometp-
MyCThILIKA

baTtapelika He
NOANEXKNT 3aMeHe

> 100 vacos
paboThl

32°C a0 42,9°C

+ 0,1 °C ans
AManasoHa
oT 35°C a0 42°C

[MoAXOAUT AAS
HOBOPOXAEHHbIX

CooTBeTcTBYET
CTaHARPTY
MDD93/42/EEC

MycTbiwka
AVENT

MoaxoanT
AAS HOBO-
POXAEHHbIX

CootseT-
cTByeT
CTaHAAPTY
EN1400

Yacto 3apAaBaeMbie BONMpoOCHI

AaHHas rAaBa COAEPXKUT OTBETHI Ha 4YaCTO 3aAaBaemble BOMPOCHI,
Kacalolmecs TepMOMeTPOB. ECAM Bbl He HallAW OTBETA Ha CBOM BOMPOC,
obpaTHTECh B LIEHTP MOAAEPMKKM MOKyMNaTeAel Ballel CTPpaHbl.
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OTtanvaioTca av TTocKoAbKy TemnepaTypa B POTOBOM MOAOCTH

roKasaHms, HEMHOIO HIKE TEMMEPATYPbl TeAa, TEMMepaTypa,
MOAYYEHHbIE MPU  M3MEPEHHAsA MPY MOMOLLIM TEPMOMETPA-MYCThILLKM,
MOMOLLM 6YAET MeHbLLE TEMMNEPATYPbI, M3MEPEHHOM MpU
TepMoMeTpa- MOMOLLM TEPMOMETPA C TMOKUM HAKOHEYHMKOM, Ha
MyCTBILIKA 1 0,5-1 °C.

LuMppoBoro

TepMoMeTpa C

TMOKIM

HaKOHEYHNMKOM!?

Y7o obo3HauaeT  Ecan Ha AMCiAee MoABASETCS 3HaYOK baTapen, 3To

3HaYOK BaTapen  3HAUMT, UTO CPOK CAYXKObl DaTapemkun UCTEK K ee

Ha AMCrAee HEODOXOAMMO 3aMEHUTL. 3aMEHE MOAAEKMT TOABKO

TEPMOMETPOB! 6aTapelika TEPMOMETPA C MMOKMM HaKOHEUHNKOM.
3ameHa 6aTapelikin TEpMOMETPa-MYyCThILLKK He
MPEAYCMOTPEHa, MO3TOMY TEPMOMETP-MYCTHILLKY
HEOBXOAMMO YTUAVM3MPOBATL MOCAE UCTEYEHMA
CpoKa CAY>KObl baTaperiku.

MoXHO AM BaTapeliky TepMoMeTpa C r’MOKMM HaKOHEUYHWKOM
CaMOCTOSTEABHO  MOXHO 3aMEHWUTb CaMOCTOSATEABHO. AAA
3aMeHATb MOAYYEHMS UHCTPYKLMI MO 3ameHe baTaperki
GaTapenkn B O3HaKOMBTECh C rAaBOM ‘‘3ameHa baTapeek”.
TepmomeTpax? 3ameHa 6aTapeliki TepMOMETPa-MYCThILLKK He

NpeAyCMOTPEHa, MO3TOMY TEPMOMETP-MYCThILLKY
HEOBXOAVMO YTUAN3MPOBATL MOCAE UCTEYEHNA
CPOKa CAYXKObl baTapemku.

Y70 06bo3HavaeT  CoobuueHue “Err'’ Ha aMcnaee TepmMoMeTpa-

coobueHre “Err”  MycTbIWKM MAM TEPMOMETPA C TMOKMM

Ha AMcriAee HAKOHEUHMKOM YKa3blBaEeT Ha HaAuyme

npvbopa’ HeMCNpaBHOCTU. HaXkM1Te KHOMKY MUTaHus, YTobbI
OTKAIOUMTb TEPMOMETP, 3aTEM CHOBA HaXKMUTE
KHOMKY MWUTaHMs, YTOObI BKAOUYMTL MpUoop.

[prbop roToB K M3MEpeHMIO TeMNepaTypsbl.
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Y10 0bo3HavaeT

nMHAMKaums “Lo”
mam HI Ha
AMCrAeE
npvbopa’

[Mo okoHyYaHMM
M3MepeHus
TemnepaTypebl
TEPMOMETP

M3AQET 3B)/KOBOI;I

CUMHAA, YTO OH
obo3HavaeT!

MOoXKHO AM
OKyHaTb COCKY B
MEA AN APYTViE
CAAAKME
BellecTsa’

Y7o AenaTh B
CAydae
MOBPEXAEHMS
AETaAEN
TEPMOMETPA
(Hanpumep,
rmbroro
HaKoOHeYHVKa)?

VHamkaumsa “Lo” nam "Hi” Ha amcrniaee obo3HavaeT,
YTO NMPUOOPY HE YAAETCA M3MEPUTL TEMMEPATYPY,
MOCKOABKY OHa BBIXOAMT 3a FPaHuLibl 3aAaHHOMO
TEMMNEPATYPHOro AManasoHa. HakmMuTe KHOMKy
MUTaHKs, YTOBbI OTKAOUMTH TEPMOMETP.
VbeanTech, YTO NPUOOP PaCcNoAOKEH MPaBUABHO.
CHoBa HaXKMWUTE KHOMKY MUTaHMs, YTOObI BKAIOUYMTD
npvbop, MOBTOPUTE U3MEPEHIE TEMMEPATYPSI.

[py M3MepeHI TEMMEPATYPbl BO3MOXHbI ABa
TUMa 3BYKOBbIX CMTHAAOB. OHM OAMHAKOBBI AAS
TEPMOMETPA-MYCTHILWKN M TEPMOMETPaA C FI/I6KI/IM
HakoHeuHuKoM. 10 3ByKoBbIX c1rHasos 3a 10
CEKYHA, YKa3blBaIOT Ha HOPMaAbHYIO TEMMEPATYPY,
TO ecTb Hke 37,8 °C. 3 cepun KOPOTKMX
3BYKOBbIX CMrHaAOB 3a 10 CeryHa yKa3blBaioT Ha
rnoBblllEHVE TemMnepaTypsl Boiwe 37,8 °C.

He oKyHalTe CocKy B CAapKMe BELLeCTBa WAK
AeKapCTBeHHbIe npenapaThl. HecobaioaeHve 3Ton
PEKOMEHAALIMN MOXET CTaTb MPUUMHON PasBMTUA
y pebeHka Kapueca.

He ncnonb3yiiTe TEPMOMETPbI MPU HaAUYMM
MOBPEXAEHHBIX AeTare. Ecan TepmomeTpbl
MOBPEXAEHbBI MAW CAOMaHbI, MX HEOBXOAMMO
YTUAM3MPOBATb.



122 PYCCKUM

TepmomeTp He Bo3MoXKHO, Cpok cAy»«bbl baTapeek TepMoMeTpa

paboTaeT, B YeM  UCTeK. VIHCTPpYKUMM NO 3ameHe bGaTapeek

npuunHal TEPMOMETPA C MOKMM HAKOHEYHWKOM CM. B TAABE
“3ameHa baTapeek”. 3ameHa baTapenku
TEPMOMETPA-MYCTHILKN He MPEAYCMOTPEHa,
NO3TOMY TEPMOMETP-MYCTHILLKY HEOOXOAMMO
YTUAM3MPOBATL MOCAE UCTEUEHUS CPOKA CAYXKObI
HaTapenku.

VbeanTech, UTo OAOK M3MEPEHNS TEPMOMETPA-
MYCTBILKM HAAEXKHO 3aKPEMAEH Ha MyCThILIKE U
3adUKCHPOBaH HaMpPOTMB CUMBOAA BAOKMPOBKM.

MOXHO AM TepMOMETP € r’MOKUM HaKOHEUHWKOM
CTepuAM30BaThb CTepMAM30BaTb HeAb3s. MOXKHO KUMATUTL 1
TepMOMeTpbI! CTEPVAM30BaTb MYCTHILLKY W 3aLUMTHBIA KOAMAYOK

TepMoMeTpa-NycThIWKK. [lepea, cTepuAn3aLmeit
VAU KUNAYEHWEM CHUMUTE C MYCTHILLKA GAOK
M3MepeHus. VIHCTpyKLMK no yxoay 3a
TEPMOMETPOM TprBeaeHb! B raase “OuncTka’.

Ha ancnaee Bo3morKHO, CPOK CAY»KObl baTapeek TepMoMeTpa
HWYero He ucTek. VIHCTpYKUMKM MO 3amMeHe baTapeek
OTODpaXKaeTcsH, B TEPMOMETPA C MMOKMM HaKOHEUYHMKOM CM. B FAaBe
yem npuimHal “3ameHa baTapeek’. 3aMeHa baTapeliku

TEPMOMETPA-MYCTHILKM HE MPEAYCMOTPEHE,
MO3TOMY TEPMOMETP-MYCThILIKY HEOBXOAMMO
YTUAM3MPOBATL MOCAE UCTEYEHUS CPOKa CAYXKObI
6aTapenku.

Bo3amorkHo, baTaperiki TepMoMeTpa ¢ r’MOKMM
HaKOHEYHIMKOM MAOXO COMPUKACAIOTCA C
KoHTakTamu. OuncTmTe baTapeiky 1 0bAacTb
KOHTaKTOB C MOMOLLbIO BaTHOM MarouKu. [TomHTe,
YTO BAOK M3MEPEHVSt TEPMOMETPaA-MYCTbIWKN HE
pasbupaeTcs.
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Bo3mokHo, baTapelika TepMOMETPa C FMOKMM
HaKOHEYHMKOM YCTaHOBAEHA HEMPABUABHO.
VbeanTech, YTo baTapeiika yCTaHOBAEHa 3HAUYKOM
MOASIPHOCTM + BBEPX. VIHCTPYKUMM MO YCTaHOBKE
6aTapelku cM. B rAase ‘3ameHa baTapeek’.

TepmMomeTpebl [Noka3aHms MOryT HEMHOMO OTAMYATLCA OT
HETOUHO MOKa3aHui CTaHAGPTHBIX TEPMOMETPOB. Pasanuims
n3MepsaioT B MOKa3aHUsX MOryT coCTaBAATbL okoao 1 °C,
TEMMNepaTypy.

[Noyemy BO3MOXHO, Bbl CAMLLIKOM PaHO BblHMMaeTe
TEPMOMETP- TEPMOMETP 130 pTa pebeHka. AaiiTe pebeHKy
MyCThILLKA TEPMOMETP-MYCTHILLKY ¥ MOBTOPUTE M3MEPEHME
HETOUHO TEMMepaTypbl.

v3mepseT

TemnepaTtypy?

/13MepeHna Takke MOryT BbITb HETOUHbIMM, ECAN
HEMOCPEACTBEHHO Mepea, M3MepeHnem
TemnepaTypbl Pe6EHOK BbIMMA ropsayen AW
XONOAHOW MAKOCTY. B Takom cAyuae nepea,
MPOBEACHVEM VM3MEPEHNA TeMnepaTypbi
noaoxamTe 30 MUHYT.

VbeanTech, YTo OAOK M3MEPEHNS TEPMOMETPA-
MYCTBILKMA HAAEKHO 3aKPEMAEH Ha MyCThILKE M1
3adMKCMPOBaH HaMPOTMB CUMBOAQ BAOKMPOBKM.
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cTy

BiTaemo Bac i3 nokynkolo Ta AackaBo npocrmo Ao kay6y Philips AVENT!
LLlo6 ynosHi ckopucTaTica niaTpUMKolo, siky npororye Philips AVENT,
3apeecTpynTe CBil BUPIO Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.

Habip undposux TepmomeTpis Philips AVENT a03B0ASE TOUHO i 3pyyHO

BUMIPATW TEMMEPATYPY AUTUHM Y POTOBIN MOPOXKHIHI, MiA MaxBolo abo

PEKTaAbHO. 3BM4YaliHa COCKa | TEPMOMETP-COCKA BUKOPUCTOBYIOTHCA AAA

BMMIPIOBaHHSA TemnepaTypu Y AiTei Bikom Ao 12 micauis. Lindposun

TEPMOMETP i3 THYUKMM KIHLIEM MIAXOANTbL AAS BUMIPIOBAHHS

TemnepaTypu y AlTei Ta AOPOCAMX.

YHikaAbHE NOEAHAHHA TEPMOMETPa-COCKM Ta LGPOBOro TepMOMETPa i3

THYYKMM KIHLIEM AO3BOASIE BMOPATU CMOCIO BUMIPIOBaHHS TEMMEPaTYPH,

3pYyHM ana Bawoi aAuTuHI.

Kopobka aas 36epiraHHA MICTUTb TpU NMpeAMeTU:

- TepMoMeTp-MycTylika AO3BOAWTb HAAIMHO BUMIPATW TemnepaTypy
TiAa AUTUHW. BiH 3pYUHIMIT Y BUKOPUCTaHHI Ta IACAABHO MiAINAE AN
Baworo maatoka.

- 3suuanHa Ayxaioda MyCTyliKka AOTIOMOXE AMTUHI 3BUKHYTU AO
dopmum.

- Lndposuii TEpMOMETP i3 THYUKMM KIHLIEM AO3BOASE BUMIPATH
TeMrnepaTypy TiAd AWTUHM aKCiaAbHO a0 PEKTAABHO AAS LIAKOBUTOT
BMEBHEHOCTI.

BukopucToByloun Ui BUPOOU, AOTPUMYITECS IHCTPYKLIN 3 Oe3neku 3

PO3aIAY “BarkarBa iHGopMaLisa”, OO 3aXMCTUTI AMTUHY BiA, PUBKKY.

BrKopumCTOBYITE TEPMOMETP-COCKY, OO OTPUMATH 3araAbHI MOKa3HMKM

TemnepaTypu. AAS AOAATKOBOT TOUHOCTI BUMIpIOWTE TemrnepaTypy 3a

AOTOMOTrOI0 LIMGPOBOrO TEPMOMETPA i3 THYUKUM KiHUEM. Y pa3i

BUHWUKHEHHS CyMHIBIB MOPaAbTecs 3 AiKapeMm.

Ba>kAauBa iHpopmauis

3araAbHa iHpopMaLin

- [No3Haukm Ha TEpMOMETPAX MalOTb TaKe 3HaUYeHHs:

1 Lla nosHauka o3Havag, Wo nepea THM, SK BUKOPUCTOBYBATM NPUCTPIN,
NOTPIBHO YBaXKHO MPOYMTATU MOCIOHUK KOpUCTYBava. 30epiranTe
NOCIGHNK AN MabyTHBOT AoBiakK (Man. 1).
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Lla nosHauka nosiaomase npo Tun BF poboyoi yacTuHm anapata, wo
ianosiaae [EC60601-1 (Man. 2).

MOMNEPEAXEHHS 3aaAn 6e3neku AUTUHMU!

HikoAM He YinAsTe AO COCKM XOAHMX CTPIYOK UM WHYpIB. BoHM
MOXYTb CTaTV MPUUMHOIO 3aAYLIEHHS.

[Nepea KOXHUM BUKOPUCTAHHSAM COCKY MYyCTYLLKW CAIA PETEABHO
nepeBipsTH, OCOBAMBO SKLLO B AMTUHM BXe € 3yOu. [ToTarHiTb
COCKOIO Y BCIX HanpsAMKax. BUKMHBTE MyCTyLWKy, AK TIABKK NOMITUTE
Ha Hill MOWKOAXKEHHA UK AedeKTH.

He 36epirarite nycTyLwKy NiA NPAMUMK COHAYHMMM NPOMEHSMM abOo
BiAst AKEPEAa TEMAR UM Y AE3MHOIKYIOUMX 3acobax (‘'CTepHAI3yioUnx
po3uMHax'’) AOBLIE PEKOMEHAOBAHOTO Yacy, OCKIABKK Lie MOXe 1T
MOWKOANTW.

A5 3anobiraHHs yayLWeHHIO 30epiraiiTe 3HIMHUIA 3aXMCHUIA KOBMAYoK
MYCTYWKM NOAAAI BiA AMTUHM.

3 MipKyBaHb ririeHn NepeA NMepLUKM BUKOPUCTaHHAM MOKAJAITb
MYCTYLKY Y KUM'siYEHY BOAY Ha 5 XBUAWH, AQMTE BOAI OXOAOHYTH,
MiCAA YOTO CTPYCITh BOAY I3 MYCTYLUKM.

YUCTITb Nepea KOXHUM BUKOPUCTAHHSM.

HikoAn He 3aHypioliTe NyCTYLLKY B COAOAKI PEUOBMHI abO AIKM, aaxe
Lie MOXXe 3incyBaTut 3ybu AUTHHM.

Apst 6e3nekn i AOTPUMAHHA FiriEHN 3aMiHANTe MyCTYLIKY NicAd 4
TUKHIB BUKOPUCTaHHS.

AKWwo nycTywka 3acTpsraa y poti, HE MAHIKYUTE. Myctywky
HEMOXAVBO MPOKOBTHYTH, 3AXKE BOHA PO3POOAEHA AAA YHUKHEHHS
Takux MoMeHTiB. ObeperKHO BUMMITb MyCTYLWKY 3 poTa AUTUHM.
3aBXAM BUKOPUCTOBYITE LiEM BUPIO MiA HArASAOM AOPOCAMIX.
36epiraiiTe MOro y Cyxiin 3akpuTiin KOpoOL. [TyCTyLKK Ta KOBMaYKM
AO HUX MOXHa CTEPUAI3YBATM BCIMa BIAOMMMM CrIOCO6aMM
cTepunizalii. [epea TUM AK BUMMATW CTEPUAIZOBaHI KOMMOHEHTH,
PETEABHO BUMUITE PYKM | MEPEKOHANTECD, LLIO NOBEPXHI YMCTI.
[Nepea BUKOPUCTAHHAM HIUHMX MYCTYLIOK KAGAITb X PYUKM Ha CBITAO.
[lyCTyWKy MOXHa MOMWUTI Y TEMAIN BOAI.

A unteHHs nycTywok HE BukopucTosyiiTe abpasuBHi um
aHTKBaKTEPIaAbHI 3aCO0M AAS UMLLIEHHS. Yepes HaAMIPHY
KOHLIeHTpaLlilo 3acobiB AAA UMLLEHHA HA MAACTMKOBMX YaCTUHAxX
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MOXYTb 3'ABUTUCS TPILLMHW. Y TaKOMY BUMAAKY MYCTYLIKY CAIA
HEramHo 3aMiHWTW.

- HE cTepunizyiiTe Kopnyc ancriaes.

- AeTanbHille Npo YMLLEHHS AMB. Y PO3AIAI “HuLLeHHs".

MonepearkeHHA

- He 3aHypioiiTe BUMIPIOBaABHMI BAOK TEPMOMETPA-COCKM Y BOAY UM
OyAb-AKY IHLY peyoBKHY. HikoAn He cTepuaisyiTe i He
KUM'ATITb BYMIPIOBaAbHIM BAOK.

- He 3aavwaiiTe AUTUHY 6€3 HarAAAy Mia, Yac BUMIPIOBAHHS
TemnepaTypu 3a AOMOMOrOI0 TEPMOMETPA-COCKK abo LiGpoBOro
TEPMOMETPA 3 THYYKNM KiHLIEM.

- TepMoMeTpM He MpU3HAYEHO AASt KOPUCTYBAHHS ocobamu
(BKAIOHAIOUM AITEN) 3 MOCAABAEHUMM QIBUYHIMI, CEHCOPHUMM UM
PO3YMOBMMM 3AI6HOCTAMY, 260 B€3 HAAEKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb,
KPIM BMMaAKIB KOPUCTYBaHHS MiA HAarASAOM YK 3a BKasiBKamm 0cobu,
AKa BIANOBIAQE 3a Oe3meKy X KUTTS.

- AOPOCAI MOBWHHI CTEXMTU, LLOD AITH He BaBUAMCA TEPMOMETPaAMM.

- o6 YHWKHYTM TpaBM, HIKOAM HE BUKOPUCTOBYMTE BUMIPIOBAABHMI
BAOK TEPMOMETPA-COCKN OKPEMO.

- He BrKkopuCTOBYIiTE TEPMOMETP-COCKY K 3BMYaliHY COCKY.

- AKWo KpULLKK BaTapeHOro BIACIKY OYAO 3HATO, O6OB'A3KOBO
BCTAHOBAIOMTE X Ha MiCLIE HAAEKHWUM UYMHOM. FKLLO BOHM HELLIABHO
MPVKPINAEHI, Lie MOXKe MPU3BECTU AO 3aAYLIEHHA AUTHHM.

VYBara

- He knaalite TepmomeTpy Ta obepiraiiTe iX Bia yAapis.

- He 3ruHaiiTe i He po3bupaiiTe BUMIPIOBaAbHUII OAOK TEPMOMETPaA-
COCKM a0 MHYUKMI KiHeLb LGPOBOro TEPMOMETPA.

- He BrKkopucTOBYIiTE TEPMOMETP, AKLLO Ha AMCMIAET 306paXKeHO
cMMBOA baTapei. Lle 03Havae, Lo akyMyAATOp pO3pAAMBCA i
BVMIPIOBaHHS BYAYTb HETOUHUMM.

- BuikopucTosyiiTe Li TEpMOMETPU AVILLIE AAS BUMIPIOBAHHS
TemnepaTypu TiAa ALANHW.

- AKWOo BOHM He BMKOPUCTOBYIOTbLCA, 30epiraiTe COCKy, TEpMOMETP-
COCKY Ta TEPMOMETP i3 MHYUKMM KIHLIEM Y KOPOBLI A 30epiranHs,
AKa AOAAETBCA.
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- He sukopucTosyrite TepmomeTp Philips AVENT pasom 3 iHwmmm
YacThHamMK TepmomeTpa-cocku Philips nonepeaHboT MoaeA
(SCH530).

EAexkTpomarHiTHi noas (EMI)
Lli TepmomeTpu Philips AVENT BianoBiaaioTs BCiM CTaHAapTaMm, sKi
CTOCYIOTbCA eAeKTpoMarHiTHKX noais (EMIT). 3riaHo 3 ocTaHHIMK
HaYKOBMMM AOCAIAKEHHAMM, MPUCTPOT € BE3NEUHNMI Y BUKOPUCTAHHI 3a
YMOB MPaBUAbHOI €KCMAYaTaLlii BIAMOBIAHO AO IHCTPYKLIM, MOAGHMX Y
LbOMY MOCIBHYKY KOPUCTyBava.

lMNMepeA nepliMM BUKOPUCTAHHAM

[NepeA NEpLUMM BUKOPUCTaHHAM OUMCTITb COCKY, TEPMOMETP-COCKY Ta
TEPMOMETP i3 THYUKMM KiHLEM . AMB. PO3AIA ““HuleHHn".

3acTocyBaHHSA NPUCTPOIO

Cnoco6u BUKOpUCTaHHA TepMOMeTpIB
Har3pyuHille BUMIPIOBATV TEMNEPATYPY AUTHHM, BUKOPUCTOBYIOUM
TEPMOMETP BIAMOBIAHO AO BKa3iBOK, MOAAHMX Y MOCIOHMKY KOPUCTYBaYa.
Lleit meTop, 3abe3neuye HaailHe BU3HaUEHHS TemnepaTypu. Aas
AOAATKOBOI BNEBHEHOCTI (HAMpUKAGA, AKLLO NepLUE 3HaYEHHS BUMIPSHOT
TemnepaTypu carae noHaa, 38°C), BUKOPUCTOBYITE LPOBMI
TEPMOMETP i3 FHYUKMM KiHLEM, LLOO BUMIPATK TeMnepaTypy nia Naxsoio
ab0 peKTarbHO (B 33AHBOMY MPOXOA)).

[Mpumimka: MokasHukn memnepamypu 8 pomi 3azsudaii Ha 0,5-1°C Huskdi,
Hi>X pakmuyHa memnepamypa miaa.

TemnepaTypa AUTHHM
HopmaabHa TemnepaTypa AUTUHM CTaHOBUTB Bia 36,5 A0 37,5°C. Ane He
3abyBaliTe, WO TEMNEPATypPa MOXKe 3MIHIOBATUCS 3aAEKHO BIA, BIKY,
aKTMBHOCTI, Yacy AHS, TOWO. [lam'aTanTe Takox, LLO AesKi 3aXBOPIOBaHHS
HE CNPUYMHSIOTE MIABULLEHHS TemnepaTypw. BumipioBaHHs TeMnepaTypu
He MOBMHHO 3aMiHATK KOHCYyAbTaLilo neajaTpa. [oBiaoMAsIOuM daxiBLieBi
NpO TEMMEPATYPY AUTUHM, 3a3HAUTE METOA BUMIPIOBAHHS.
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TepmoMeTp-cocKa

Han3pyuHiwe BuMipioBaT TemnepaTypy Baluoi AuTuHIM 32 AONOMOroto
TEPMOMETPA-COCKM. TaKOXK Lielt METOA € HaM3PYUHILLMM | AA AUTUHM.

He BuKopucToByiiTe TepMomMeTp-cocKy npoTsarom 30 XB. NicAs Toro siK
AWTMHA MWUAQ rapsidi UM XOAOAHI Haroi, Lie MOXe CMpUYMHUTH
HETOYHICTb Y BUMIPIOBaHHI.

He BuKOpUCTOBYHTE TEPMOMETP-COCKY SIK 3BUHANHY COCKY.

MepegipTe, 44 BUMipIOBaAbHUI BAOK TEPMOMETPa-COCKM HaAIMHO
MPUKPIMNAEHMI AO COCKM (TOBTO 3HAXOAUTLCA Y 3adiKCcoBaHOMY
MOAOXKEHHI).

AKLLO BUMiPIOBaAbHMI1 GAOK TEPMOMETPa-COCKU MPUKPIMAEHUI AO
COCKM HEHAAIMHO, BUMIPIOBaHHSI MOXe BYTU He TOYHUM, 2
BUMIPIOBaAbHUIN BAOK MOXKEe CTaTW MPUYMHOIO acPiKCii AUTUHM.

MoKAaAiTb COCKY AMTUHI B pOT NPUOAM3HO Ha 3 XBUAMHM i He
3a6upaiiTe, MOKM TEPMOMETP He HarpieTbcs.
AKWO LUBOro He 3pobUTH, BUMIPAIHA TemnepaTypa Moxe OyTi HETOUHOIO.

HatucHiTb KHOMKy “yBiMK./BUMK.” @, 1,06 YBIMKHYTU TepMOMETP.

[pumimka: MosxHa HamucHymu KHonky “yBimMK./BUMK.”, noku cocka
3HAXOGUMbCA y pomi gUMUHK, b0 BUIMHAMM COCKY, HAMUCHYMMU KHONKY
“yBIMK./BUMK.” | 3HOBY NOKAGCMM COCKYy gUMMUHi B pom.

He 3a6upaiite cocKy 3 poTa AUTUHU, MOKM TEPMOMETP HEe MOAACTb
CUTHaA.

LLlo6 Ai3HaTUCh NPO 3HAYEHHS CUIHAAIB, AMB. PO3AIA “3BYKOBI CUrHaAn'

BKIHLLI LIbOrO PO3AJAY.

D Tenep Ha AMCTIAET MOXHa NOGAYUTH BUMIPSIHY TeMMepaTypy i
cmBoA °C, sIKUI CBITUTBCS.

[pumimka: Akwo, 3 sKOICb NpUdMHU memnepamypy BUMIPAMU HEMOKAMBO,
Ha gucnaei 3’aBasembcs iHgukauis “Lo” abo “Hi”. Lle o3Hayae, wio
memnepamypa B1uxogrums 3a gonycmumi mexxi. BumkHimb mepmomemp,
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nepesipme, 41 ¥ioro NPaBUAbHO BCMAHOBAEHO i 3HOBY YBIMKHIMb HOro gas
NOBMOPHOro BUMIPIOBAHHS.

BuiMMiTb TepMOMETP-COCKY 3 poTa AUTUHM.

He 3aAmwante AuTUHY 6e3 HarasAy niA Yac BUMIpIOBaHHS TeMMepaTypu
32 AOMOMOrOI TEPMOMETPa-COCKM.

A HatucHite kHonky “yBiMk./BUMK.” @, W06 BUMKHYTM TEPMOMETP.

[pumimka: Arsi ekoHomil eHeprii bamapei BumuKkarime mepmomemp nicas
BUKOPUCMAHHS. SKLLO LbOro He 3pobumu, mepmMomemp BUMKHEMbCS
aBmomMamuyHo yepes 1 XBMAMHY, SKLLO 3HAYEHHS BMMipsHOI memnepamypu
Hukye 32°C; abo yepes 10 XBMAMH, SIKILIO 3HAYEHHS meMnepamypu BuLLe
32°C.

LimdppoBuit TepMOMETp i3 rHYYKUM KiHLLEM

He BcTaBAANTE TEPMOMETP i3 THYYKUM KiHLLEM Y ByXO abo Hic.

TepMoMeTp-cocKa BUKOHYE TaKi X TOUHI BUMIPIOBAHHS, AK | LMPOBUI

TEPMOMETP i3 THYUKMM KIHLIEM, | € 3PYUHILUMM Y BUKOpUCTaHHI. OAHaK,

OCKIABKM BUMIPIOBaHHSA TEMMNEPATYPU Y MPAMIN KMLLLL € TOUHILLMM, aHDK Y

POTI, LMPPOBKI TEPMOMETP i3 FHYUKIM KIHLIEM AQE MOXAMBICTb

NePEeBIPUTU BUMIPIOBAHHS.

AN BUMIPIOBaHHS TEMMNEPATYPU Y MPAMIN KMLILI AUTUHM BUKOHAMTE TaKi

AT

3HiMiTb 3aXMCHUI1 KOBMAYOK i3 LUPPOBOro TEPMOMETPA 3 THYYKUM
KiHUEeM.

[NepeBipTe, UM METAAEBMIN HAKOHEUHMK THYUYKOTO KiHLIA HAAIMHO

MPUKPINAEHUIA AO TEPMOMETPA.

Mopaga: 3a HasiBHOCMI BMKOPUCMOBYME CNELiGAbHI NAGCMMACOBI TirieHiYHi
KOBNAYKM gAs KiH4MKAa mepMoMempa (MoxxHa npugbamu B anmeli).

3MacTiTb KiHeLlb TepmoMeTpa (abo ririeHiYHOro KoBMnaka)
BOAOPO34YMHHUM KeAe.
Boaopo3umHHe »eAe MOXHa NpuabaTh B anTeL.

[Mpumimka: He sukopucmosyiime BaseAix.
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HatucHitb kHonky “yBiMK./BUMK.” @, W06 YBIMKHYTU TepMOMETP.
MoKAaAITE AUTUHY Ha XKMBIT 260 Ha Bik.

OAHi€tlo pyKoto po3KpUITeE CIAHULI AUTUHM. IHLWIOIO pyKOlO
AETEHbKO 3aCyHbTe KiHELb TEPMOMETPA Y MPsIMY KULLKY He BiAbLue,
Ak Ha 12 mm (1/2 atoiima). AKLLo BiadyBaeTe onip, HeraitHo
NMPUMUHITD.

MiLHO TpUManTe AUTUHY, LLOG BOHa HE MOrAa MOBEPHYTUCA 3

TEPMOMETPOM.

HikoAu He BCTaBAAWMTE rHYYKWUIM KiHELb Y 3aAHIM NMPOXiA HAATO AQAEKO.

A Tpumaiite TepMOMETp, AOKM BiH He MOAACTb CUTHAA.
LLlo6 Ai3HaTUCb MPO 3HAYEHHS CUrHaAIB, AVB. PO3AIA '3BYKOBI CUrHaAn'
BKiHLLI LIbOrO PO3AJAY.

[Mpumimka: Ao, 3 SKOiCb NPUYMHU MeMnepamypy BUMIPSMU HEMOIKAMBO,
Ha gucnael 3’aBasembcs iHgukauis “Lo” abo “Hi”. Lle o3Hauyae, o
memMnepamypa Buxogrums 3a gonycmumi mexxi. BumkHimb mepmomemp,
nepesipme, 4u 110ro NPABUAbHO BCMAHOBAEHO | 3HOBY YBIMKHIMb 110ro gas
NOBMOPHOro BUMIPIOBAHHS.

BuiMMiTb TepMOMETp i MpoYMTaiTE MOKA3HUKM TEMMEepaTypu Ha
AucriAei.

Bl Hatuchits kHonky “yeimMk./BuMK.” @, 106 BUMKHYTU TepMOMeTp.

[Mpumimka: Ars ekoHoMii eHeprii 6amapei BuMuKasime mepmomemp nicas
BUKOPMCMAHHSA. SIKLLO LbOro He 3pobumu, mepMoMemp BUMKHEMbCS
aBmMoMamuy4Ho depes 1 XBUAMHY, AKILO 3HAYEHHS BUMipsiHOI meMnepamypu
Huxkde 32°C; abo yepes 10 XBUAMH, SKLLO 3HAYEHHS MemMnepamypy BuLLe
32°C.

BumiploBaHHA TeMnepaTypu cTapLuimnx AiTen
LIdpoBrM TEPMOMETPOM i3 THYUKMM KIHLEM MOXHA BUMIPIOBATM TaKOX
TemnepaTypy Y CTapLlmX AITEN | AOPOCAUX - Y POTi abo Mia Maxsolo.

He BUKOPUCTOBYITE TEPMOMETP i3 FTHYYKMM KiHLLEM AASl BUMIPIOBaHHS
TemnepaTypu y pOTi HEMOBASAT.
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AKuLo TepMOMeETp BUKOPUCTOBYBABCS AASl BUMIPIOBaHHS TemnepaTypu
B MpsAMiN KuwLi abo nia naxeoio 6es ririeHiYHUX KOBMavKiB, 3
MipKYBaHb Tiri€EHU He PEKOMEHAYETbCA BUKOPUCTOBYBATM MOTO AAS
BMMIipIOBaHb TEMMEPaTypU B POTi, HABITb MICASl YNLLEHHS.

3BYKOBi CMrHaAun

CurHaa 3HaueHHs

10 curHanie 3a 10 cekyHa, BumipsHa TemnepaTtypa €
HopManbHo (Hxkua 37,8°C)

3 Yepri 3 KOPOTKMX CurHanis  MoxAMBIM »ap (AKLLO BMMIpAHA
TprBaaicTio 10 cekyHA. TemnepaTypa csrae sule 37,8°C)

36epeXKeHHsa B NaM’ATi OCTaHHbOIO MOKa3HMKa
BMMipIOBaHHSA TEMMepaTypu.

TepMoMeTp-cocKa i LMPOBKI TEPMOMETP i3 THYUKMM KiHLIEM MaloTb
dyHKLUilo nam'ATi. KoAn TepMoMeTp-cocka i Lngposuii TepMomeTp i3
FHYYKUM KiHLIEM YBIMKHEHI, AVCMIAEM aBTOMATUYHO MOKa3ye OCTaHHIO
BVMIPIOHY TEMMEPATYPY MPOTArOM MPHOA. 2 cekyHA. [ToTiM Ha Ancnael
BIAOOPaKaETLCA HOPMaAbHa TemnepaTypa Tiaa 37°C.

IHAMKauin po3paakeHHs 6aTapel

TepmomeTp-cocKa i LMPPOBKIM TEPMOMETP i3 MHYUKUM KiHLIEM MaloTb
6aTapelo 3 AOBMMM PecypcoM poboTH, AKOrO MaE BUCTAUMTK Ha 2-3 POKU.
AKLLO Ha AMCNAET 306paXKeHO CMMBOA baTapel, Lie 03Havag, Wo HaTapes
PO3PAAMAACH. 3aMiHITb GaTapeio TEPMOMETPA 3 THYUKUM KiHLEM (AVB.
pO3AiA “3amiHa baTapel’”).

[Mpumimka: Bamapeto mepMomMempa-cocki HEMOXKAUBO 3aMiHUMK. SKLLO
6amapes pospsAguAack, BUKUHbME 1Oro.

ABTOMaTHMUYHE BUMKHEHHA

TepmomeTp-nycTylwKa | UIMGPOBUIA TEPMOMETP i3 FTHYUKMM KiHLEM
BMMMKAIOTbCA aBTOMATUYHO Yepe3 1 XBUAMHY, AKLLO 3HaueHHsA BUMIPAHOT
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TemnepaTypu Hukye 32°C, abo vepes 10 XBUAMH, SKLLO 3HAYEHHS
TemnepaTypu Bule 32°C.

DyHKLiA MTOMUAKH

TepmomeTp-cocKa i LMPPOBKI TEPMOMETP i3 THYUKMM KiHLIEM MaloTb
GyHKLIIO MOMMAKK. Y BUMAAKY HECMPABHOCTI AVCTIAEH MOKa3ye iHAMKaLLiO
“Err”. AKwwo ue cTaHeTbes, BUKOHaMTe TaKi Aji:

HatucHiTb KHorKy “yBiMK./BUMK.” @, 106 BUMKHYTM TEpPMOMETP.

HatucHitb kHonky “yBiMK./BUMK.” @, 06 YBIMKHYTU TepMOMETp
3HOBY.

He BuKopucTOBYITe abpasnBHi 3aCO6M YMLLLEHHS, aHTUOAKTEPiaAbHI
3acobM umLLeHHs abo XiMiYHi po34MHHUKK. HaaMipHa KoHLLeHTpaLlis
32CO6IB AAS YMLLLEHHS MOYKE BPELUTI 3iMCyTM KOMMOHEHTU 3 MAACTUKY.
He BuKopucTOBYMTE 3iNCyTi YacTUHM.

[TicAt KOXKHOTO KOPUCTYBaHHS OUMLLYITE NMPOCTY COCKY, TEPMOMETP-
COCKY Ta TEPMOMETP i3 THYUKMM KIHLEM AAA 3a0€3MeyeHHs OnMTUMaAbHOT
ririeHm.

ByabTe 0bepexHi, Wob He NOWKOAMTU YaCTUHM MiA YaC YMLLEHHS.

Yuu,eHHA TepMOMeETpa-COCKHU

PeTeabHO nomumnTe COCKy NepeA, neplrm BUKOPUCTAHHAM.
YuctoTe COCKY nepea, KOXXHUM BUKOPUCTaHHAM.

Mepea YMLLEHHSAM 3aBXXAM BUIMATE BUMIPIOBaAbHUIA BAOK i3 COCKM i

LMTKA.

MoBepHiTb BUMiptOBaAbHMI 6A0K Ha 90° NPOTU rOAMHHUKOBOI
CTPIAKM BiA LLMTKA.

BuiMMiTb BUMipIOBaAbHMI BAOK i3 COCKM i LMTKA.

[Mpumimka: 6ygpme obepeskHi, Wob He 3irHymu KiHeLb gamyuuka
BUMIDIOBAHHS.
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YucTbTe BUMIpIOBaAbHMIT GAOK TEpMOMETPa BOAOTOIO FaHYipKoIo.
He 3aHyploiiTe BUMiploBaAbHMIA BAOK y BOAY.
He cTepuaAizyiiTe i He KMM'ATITb BUMIPIOBaAbHUI BGAOK.

He MuiiTe BUMipIOBaAbHMI1 BAOK Y MOCYAOMUIAHINM MaLLKHI, HE YUCTbTe
MOro y MiKpOXBMAbOBIiA Neyi abo y MiKpOXBUAbBOBOMY CTEPUAI3aTOPi.

CrepunisyinTe a6o KUM'ATITb COCKY | 3aXMCHUI KOBMaYoK (aAe He
BUMipPIOBaAbHUIA BGAOK!).

[ycTyWKy Ta 3axMCHMIM KOBMaYOK AO HEl MOXHa CTEPUAI3YBaTM BCiMa

BIAOMKMM Crocobamm CTEPUAIZaLL.

CrepuaisyliTe 3a ponomoroio naposoro ctepuaizatopa Philips AVENT

ab0o KUM'ATITb Y BOAI BMPOAOBK 5 XBUAVIH.

AKWwo Bu BUKOPUCTOBYETE CTEPUAISYIOUNIA PO3UMH, AOTPUMYITECA

BKa3iBOK Ha YMaKoBLi. He 3aAuLlaiiTe COCKy Y CTEPUAIZYIOHOMY PO3UMHI Ha

AOBLUMI YaC, HXK PEKOMEHAOBAHO, OCKIABKM Lie MOXKE Ti MOLIKOANTY.

[NepeA TUM, SK TOPKATUCb CTEPUAIZOBAHIX KOMIMOHEHTIB, PETEABHO

BUMMIATE PYKU | MepeBIipTe, Ui MOBEPXHI € YNCTUMM.

MicAs cTepuAizaLii 3aueKaliTe 5 XBUAMH, MOKM COCKA OXOAOHE, i
BMTMCHITb 3aAMLIKM BOAM 3 Hei. Lle noTpi6HO 3po6uTH 3 MipKyBaHb
ririeHun.

LLLo6 3HOBY 3i6paTh TEpMOMETP-COCKY, BUKOHANTE TaKi Al

BupiBHsMTe pikcaTopu BUMIipIOBaAbHOrO GAOKa 3 BiAMOBIAHMMM
OTBOPaMM Ha 33aAHIM CTOPOHI LLUTKA.

BcTaBTe BUMipioBaAbHMI BAOK Y WuTOK. [epeBipTe, UM KiHeLb
AATYMKa BXOAMTb Y OTBIp Ha cocui. (Maa. 3)

MosepHiTb BUMipIOBaAbHUI B6AOK Ha 90° 32 FOAMHHUKOBOIO
CTPiAKOIO, 06 3adiKCyBaTU MOTO B LIbOMY MOAOXEHHI.

YuweHHA TepMOMeETpa i3 FTHYYKMM KiHLLeM

He cTepuaisyitTe i He KU’ ATITb TepMOMeTp.
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He mMuiiTe TEpMOMETP i3 FHYYKMM KiHLLEM Y MOCYAOMMIAHIN MaLLMHI, He
YMCTbTe MOro y MiIKPOXBMABOBIi MNevi abo y MiKpOXBUAbOBOMY
CTEpUAI3aTOpi.

YucTbTe TEPMOMETP i3 THYHKMM KiHLLEM BOAOTOIO FaHYipKolo.

YuiLeHHA NpocToi COCKM

PeTeAbHO NOMUITE COCKY Nepea NEPLUMM BUKOPUCTAHHAM.
YnCTbTE COCKY Mepes, KOXHUM BUKOPUCTaHHSAM.

CrepunisyinTe abo KUM'ATITb COCKY.

[yCTyLKy Ta 3aXMCHMI KOBMaYoK AO HEl MOXHa CTEPUAI3YBaTM BCiMa
BIAOMMMM Criocobamm cTepuAi3aLlii.

CTepuaisyinTe 3a AOMOMOroio Naposoro ctepuaisatopa Philips AVENT
ab0 KMM'ATITb Y BOAI BNPOAOBX 5 XBUAMH.

Akwo By BUKOPKCTOBYETE CTEPUAIZYIOUMIA PO3UMH, AOTPUMYITECA
BKa3iBOK Ha YMaKoBLi. He 3aAMLWaliTe coCKy Y CTEPUAIZYIOUOMY PO3UMHI Ha
AOBLLUMI Yac, HXK PEKOMEHAOBAHO, OCKIABKM Lie MOXe 1i MOLIKOAWTM.
[Nepea TVM, AK TOPKaTUCb CTEPUAIZOBAHNX KOMMOHEHTIB, PETEABHO
BUMUITE PYKW | MEPEBIPTE, UM MOBEPXHI € YNCTUMM.

MicAs cTepuaisaLii 3auekaiiTe 5 XBUAMH, MOKM COCKa OXOAOHE,
i BATUCHITb 3aAULLKM BOAM 3 Hel. Lle noTpibHo 3pobutu 3
MipKyBaHb ririeHW.

YuweHHA KOPOGKU AAA 36epiraHHs

He cTepuaizyitTe KopobKy AAs 36epiraHHs.

Butupaiite KopobKy AAs 36epiraHHs BOAOTOIO FaHYipKolo.

V KopobLi MOXHa 36epiraTit COCKy, TEPMOMETP-COCKY | TEPMOMETP i3
THYYKUM KIHLIEM, @ TaKOX X MOXHa NePeHOCUTH Y Hill NiA Yac NOAOPOXK.

[MicAst BUKOPUCTaHHSA OASATHITb 3aXMCHUIA KOBMAYOK Ha COCKY,
TEPMOMETP-COCKY | TEPMOMETP i3 FHYUYKUM KiHL,eM, abu 36epiratu
IX y YncToTi.
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MOKAAAITb COCKY, TEPMOMETP-COCKY Ta TEPMOMETP i3 FHY4YKMM
KiHLLeM Y KOPOOKYy AAs 36epiraHHs.

[MoKAaAiTE KOPOOKY AASl 36epiraHHs y 6e3neyHe cyxe MicLie, MOA2AI
BiA NMPAMMUX COHAYHUX MPOMEHIB Ta AXKEPEeA TernAa.

He KoBTaiiTe 6aTapeto - Lie HaA3BUYaMHO HebesneyHo.

MMia Aieto BUCOKOT TemnepaTypu a6o noAym’st 6aTapei MOXyTb
BUBYXHYTH.

HikoAn He HamaraiTecs A03apsAMTH bBaTapeto.

AKLLO Ha AMCIAET 306paXkeHO CMMBOA aTapel, Lie 03Havag, Wo baTapes
PO3PAANAACS.
3aMmiHiTb 6aTapelo TepMOMETPa 3 THYUKMM KIHLEM, AK OMMUCaHO HIKYeE.

[Mpumimka: Bamapeio mepMoMempa-cocku HEMOIKAUBO 3aMiHUMMU. SKLLLO
6amapes pospsAguAAck, BUKUHbME 1OrO.

3HiMiTb KpULLIKY GaTapeinHoro Biaciky (Maa. 4).

32 AOMOMOTOI0 i30AbOBAHOIO IHCTPYMEHTA (HarpUKAaA,
3y604MCTKM) BUIMMITb BaTapelo.

BcTaeTe HoBy 6atapeto (LR41) nAocoBuM KoHTakToM (+)
soropu (Maa. 5).

3HiMiTb KpULLKY 6aTapeitHoro Biaciky (Maa. 6).

YTUAiyiTe 6aTapeto HaAeXKHUM YMHOM (AMB. PO3AIA “HaBKoAMLLIHE
cepeaosuLLe”).

HaBkoAuwHE cepeaoBuLLe

- 3BuuaiiHi BaTapei MICTATb PEHOBMHM, SKI MOXKYTb 3abpyAHIOBATH
HaBKOAMLLHE cepeaoByLLe. He BuKMaaniTe baTapei pasom 3i
3BMYANHVIMM NOBYTOBUMM BIAXOAAMM, @ 3A3BaTE iX B OGILLIMHMN
MyHKT npuiiomy 6aTapelt. [lepea yTuhAizaLieio NprcTpoio abo
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nepeaayeio Moro 8 odiLiHUIA MYHKT NMPUIAOMY 3aBXAM BUMMaTe
6atapei (Maa. 7).

- He BukuaaiTe TEpMOMETPU Pa3oM 3i 3BMUNMHIMK NOBYTOBMMM
BIAXOAAMM, @ 3AaBANTE TX B OQILIMHWIA MYHKT NMPUOMY AAS
NOBTOPHOI NepepobKu. Takmnm umHoM Br sonomoxeTe 3axmcTuTy
A0BKIAA (Maa. 8).

MapaHTia Ta 06CcAyroByBaHHA

Ao barkaeTe CKOPUCTATHCA HaLLMMM MOCAYramMu, abo, sKLo y Bac
BMHMKAQ MpObAEMa, BiABIAalTe Beb-canT Brpobis AVENT komnanii Philips
www.philips.com/AVENT abo 3BepHiTbca A0 LleHTpy obcayrosysaHHs
KAieHTIB koMnaHii Philips y Bawwint kpaiHi (TeAedoH MOXKHa 3HaNTW Ha
rapaHTiiHOMY TaAoHI). AKwo y Bauwin kpaiHi Hemae LleHTpy
0OCAYrOBYBaHHA KAIEHTIB, 3BEPHITbCSH A0 MicLieBoro anaepa Philips.

TexHiYHi XapaKTepUCTHKH

TepmomeTp-
cocka

Linpposuit
TEpMOMETP i3
FHYYKMM KiHLLeM

BaTtapes 1,55 B noct. ctpym  3amiHa GaTapei -
(LR41) HEMOXAMBA

Pecypc > 100 roa. pobott > 100 roa. -

GaTapei poboTu

AjanasoH Bia 32°C a0 Bia 32°C a0 -

BuMiptoBaHHs  42.9°C 42.9°C

TouHicTb + 0,1°C anq + 0,1°C anq -

Po3mip cockm

AlanasoHy BiA
35°C po 42°C

AlarnasoHy Bia,
35°C a0 42°C

[TiAXOAUTb AAA
HEMOBAAT

[MiaxoanTb
AAS
HEMOBAAT
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Linpposuin TepmomeTp-
TEPMOMETP i3 cockKa
THYYKUM KiHLLeM
BianoBiaHicTb  Biamosiaae BiamoBiaae Biamosiaae
CTaHAapTam CTaHAapTam CTaHAapTam

MDD93/42/EEC MDD93/42/EEC ~ EN1400

3anuTaHHA, WO YacTo 3aAal0TbCA

V UbOMY PO3AIAI 3HAXOAWTBCA CMUCOK 3anWTaHb MPO TEPMOMETPM, SKi
4acTo 3aAal0ThCA. AKWO By He MoXeTe 3HalTH BIAMOBIAI Ha CBOE
3anuTaHHs, 3BepHITbCA A0 LIeHTPYy 0BCAYroByBaHHA KAIEHTIB Y CBOIM
KpaiHi.

3anuTaHHs Bianosiab

Hu OcKinbki TeMnepaTypa B pOTi TPOXM HxKYa 3a
BIAPI3HAETLCA TemnepaTypy TiAa, TEPMOMETP-MYCTyLLIKa MoKasye
3HaYeHHs TemnepaTypy, fka Ha 0,5-1°C Hkya 3a
TEMMNepaTypu,  TEMMepaTypy, Ky NMoKasye TEPMOMETP i3 MHyUKIM
BUMIPSHOT 3a KiHLIEM.

AOMOMOrolo

TepMoMeTpa-

MyCTYLLKM, BiA,

3HaYeHHs

TemnepaTypu,

BUMIPSHOT 3a

AOMOMOrol0

umpposoro

TepMOMETPa i3

THYYKMM

KiHuem?
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3anuTaHHsa Bianosiab

Lo o3Havae AKLWO Ha AMCMIAET BIAOBPaXKa€eTbCA CUMBOA baTapel,
HasiBHICTb 6aTapes po3pAAMAACS i il HEOOXIAHO 3aMIHUTU.
CUMBOAY 3aMiHATM MOXHa AMLLEe BaTapelo TepMoMeTpa i3
6aTapei Ha THYYKMM KiHLIeM. 3aMiHWUTK BaTapeio TepMoMeTpa-
Amcnael MYCTYLWKM HEMOXKAMBO, TOMY B Pasi BUYEpraHHs
TepmomeTpa’ pecypcy 6aTapei Liboro TEpMOMETPa MOro CAIA,
YTUAI3YBaTH.
Y1 MOXKHa 3amiHATM 6aTapeio TEPMOMETPA i3 FHYUKMM KiHLEM
CamoCTiNHO MO>Ha CaMOCTIMHO. [HCTPYKLT LLOAO 3aMiHWUTW L€l
3aMiHATH 6aTapei AMB. Y po3AiA 3amiHa 6aTapel”’. 3aMiHUTK
baTapeio 6aTapelo TepMOMETPa-MYCTYLIKN HEMOXAMBO. Y pasi
TepMomeTpal BUYEPMNaHHS pecypcy baTapel TEPMOMETP-MYCTYLLKY
CAIA YTUAIZYBATW.
Lo o3Havae [HamKauis “Err’” Moxke 3'aBAATUCA Ha AMCMIAET AK
HasABHICTb TEPMOMETPA i3 FHYYKMM KiHLIEM, TaK | TepMOMETpa-
IHAMKaLT‘Err'"  nycTywwKu, | CBIAYMTL Mpo 306ii B pobOTI BUPOOY.
Ha AMcnAel? HaTucHITL KHOMKY “YBIMK./BUMK.”, LLIOG BUMKHYTU

TEPMOMETP, MICAS YOTO 3HOBY HATUCHITb KHOMKY
“YBIMK./BUMK.”, LLO6 110r0 BBIMKHYTW. [icAst Liboro
BVMIpIOVITE TEMMEPATYPY, AK 3a3BMYall.

LLlo o3Havae [HAMKauis “Lo"™ abo “Hi” Ha Ancnael NoBiAOMASE MpO
HasBHICTb T€, Lo BUMIPSTU TEMMNEPATYPY HEMOMAMBO, OCKIABKM
iHAMKaUT'Lo™ il 3HaYEHHA He MOTPaNAAE A0 TEMNEPATYPHOrO

abo “Hi" Ha AlanasoHy. HaTucHITL KHOMKY “'yBIMK./BUMK.”, LLOG
ANCIAET! BUMKHYTW TepmomeTp. [epesipTe, UM TepMoMeTp

PO3MILLEHO HAAEXHMM YMHOM. 3HOBY HaTUCHITb
KHOMKY “YBIMK./BUMK.”, LLOD YBIMKHY TN TEPMOMETP, i
BUMIPANTE TEMMepaTypy.
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3anuTaHHsa Bianosiab

TepmomeTp

MOAQE 3BYKOBUM

CUMHaA nicAna
BMMIpIOBaHHS
TemrnepaTypu.
Lo ue

oO3Havae!

Y MoKHa
3aHyptoBaTH

MYCTYLUKY B MEA

abo iHLwi
COAOAKI
PEYOBMHI?

LLlo pobuTy,
AKLLO AEAKI
YaCTUHM
TepMoMeTpa
MOAAMaAUCS
(HampuKAaa,
THYYKMA
KiHeLib)?

TepmomeTpu
He npaLoloTh.
Y Yomy
npuunHal

[icAst BUMIpIOBaHHSA TeMMepaTypy TiAa AUTUHM
AYHaIOTb 2 Pi3Hi 3BYKOBI CUTHaAW. TEPMOMETP i3
THYYKMM KIHLIEM Ta TEPMOMETP-MYCTYLIKa NOAQIOTb
OAHaKOBI 3BYKOBI CUrHaAW. AKLLO MpOTArom

10 cekyHa TepmoMeTp noaae 10 3BYKOBUX CUrHaAIB,
TeMnepaTypa TiAa HOpMaAbHa, TOOTO Hikye 37,8°C.
Axwo npoTsirom 10 cekyHA TEPMOMETP MOARE

3 KOPOTKIi 3BYKOBI CUrHaAW, MOXAMBO, Y AMTUHM XKap,
TO6TO TemnepaTypa Tira Bue 37,8°C.

HikoAM He 3aHyplonTe MyCTYLWKY B COAOAKI
PEYOBUHM abO AIKM, aAXKE Lie MOXKeE 3incyBaTu 3you
AVTUHM.

He BMKOpUMCTOBYIMTE NOAGMaHUI TEPMOMETP. AKLLO
TEPMOMETP MOLIKOAMKEHMM Ui MOAAMAHNM, MOTO CAIA,
YTUAI3YBaTH.

MoXAVBO, po3psiaiAacs bGaTapes TEpPMOMETPA.
[HCTPYKUIT LWOAO 3aMiHKn BaTapel TepMomMeTpa i3
THYUKMM KIHLIEM AVB.Y PO3AIAi “3amiHa baTapei”.
3aMiHWTK BaTapelo TEPMOMETPa-MYCTYLKM
HEMOXAMBO. Y pasi BuuepnaHHs pecypcy baTapel
TEPMOMETP-MYCTYLLKY CAIA YTUAIZYBATH.
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3anuTaHHsa Bianosiab

[epeBipTe, UM BUMIPIOBaABHUI BAOK TEPMOMETPA-
MYCTYLWKM HAAIMHO MiA'€AHAHO AO MYCTYLKM i
3adiKCOBAHO HAAEKHKM YMHOM, TOBTO 3aKpyyeHo ax
AO CMMBOAY BAOKYBaHHSI.

Hu MOXHa CTepuAizyBaT TEPMOMETP i3 MTHYYKMUM KiHLEM He

cTepunizyBaTh  MoxHa. Kun'aTuTn abo CcTepuAi3yBaTH MOXKHA AVLLE

TEPMOMETPU!  MYCTYLIKY Ta 3aXWCHUI KOBMa4oK TEPMOMETpPa-
nycTywku. [Nepea TUM AK Kun'sTuth abo
CTEPWAIZYBaTH, HE 3a0yAbTE 3HATU BUMIPIOBaALHMI
OAOK. [HCTPYKUIT LIOAO YMLLEHHS TEPMOMETPIB AMB. Y
PO3AIA “HuLeHHs”.

Ancninei MoXAMBO, PO3pAAMAACA baTapes TEpPMOMETPa.
HiYoro He [HCTPYKUIT LWOAO 3aMiHK BaTapei TepMoMeTpa i3
nokasye. Y THYYKMM KIHLIEM AVB. Y PO3AIAI “3amiHa baTapei’.

YoMy MpuimHal!  3amiHUTK baTapeio TepMOMETPa-MyCTyLIKK
HEMOXAMBO. Y pasi BU4eprnaHHs pecypcy baTapei
TEPMOMETP-MYCTYLIKY CAiA YTUAI3yBaTH.

MoAVBO, baTapest TEpMOMETPA i3 THYYKUM KiHLEM
He 3abe3neuye HaAeXKHOro KoHTaKTy. [1poTpiTh
6aTapeto | KOHTAKTHY MOBEPXHIO BATHWM TaMIOHOM.
3BEpHITb YBary, O BUMIPIOBaAbHMIN BAOK
TEPMOMETPA-MYCTYLLKM HE BIAKPUBAETHCA.

MoXAMBO, HEMpaBMABLHO BCTaBAEHO baTapelo
TEPMOMETPA I3 THYUKMUM KiHLeM. BcTasasanTe
6aTapeio KOHTaKToM “+"" soropu. [HCTPYKUIT LWoAO
BCTaHOBAEHHA baTapei AMB. Y PO3AIA ‘‘3amiHa

GaTapei’”.
TepmomeTpu BuMipsiHa TeMnepaTypa MOXKe TPOXU BIAPI3HATH Bia,
HETOYHO TemnepaTypu, BUMIPAHOT 33 AOMOMOTOIO IHLLIMX
BUMIPSAN TEPMOMETPIB. 3HaUeHHA TeMNepaTypu MoXe

Temneparypy. BiAPI3HATMCSA NprbAM3HO Ha 1°C.
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3anuTaHHsa Bianosiab

Homy TepMOMETP-MyCTyLWKa MOXKe HETOUYHO BUMIPSTH
TEPMOMETP- TEMMNEPATYPY, AKLLO HAATO PaHO BUMHATK MOro 3
MyCTYyLLIKa pOTa. 3HOBY MOKAJAITH MyCTYLUKY AUTUHI B POT i

HETOUHO BUMIpAIiTE TEMMepaTypy.

BMMIPIOE

Temnepatypy!

TepMOMETP MOXe TaKOX HETOUHO BUMIPSATH
TemnepaTypy, AKLIO Nepea, ii BUMIPIOBaHHAM AUTHHA
MWAQa LLOCh rapsde abo XonoAHe. [epea, TUM fK
CTaBUTU MYCTYLLKY B pOT, 3aueKanTe 30 XBUAMH.

[NepesipTe, UM BUMIPIOBaAbHMI BAOK TEPMOMETPa-
MyCTYLIKM HaAIMHO MiA'€AHAHO AO MYCTYLLKM i
3ahIKCOBAHO HAAEXKHMM YMHOM, TOOTO 3aKPyYEHO ax
AO CUMBOAY DAOKYBaHHS.
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